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INFORMACIONES SOBRE ENCOMENDEROS X ENCOMIENDAS

VISITA FECHA POR MAN.
DADO DE §U MAJESTAD E
DE LOS SERORES COMISA-
RIOS DEL §U CONSEJO, FOR
INIGO ORTIZ DE ZURI-
GA, VISITADOR PARA ELLOD

\

CRIBANO. Xt

VISITA DE PUEBLOS Y PERSONAS ‘
{ onliniaciin )

PoenLo e VECHEC QUE ESTA ronuapo BN Mamas. — Des.
Emf-r.' de 1o cuml, Jueaves finoo dins II1"] Tt i‘ll' 3[&11'!41 de mill » 1
fuinientos « sEEonta V dog anos =e vigtts ot !lltq'lllu fuae s

llama Vechee, de que es principal Martin Carcay, ¢l cual por
el dicho intérprete Gaspar de HRodas, hizo la declaracion
sigaiente
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Dixo que este pueblo es subjeto & don Faelipe Mazeo, ea-
cique principal de esta pachaca, o que en 80 pueblo no hay
mis parcialidad que la suya, e todas son subjetas o don Diego
Xagua, que nhora es eacigue pringipal por muoerte de don
Gomez, defunto,

Dixo que en este pucblo hay cuatro indics casados e uno
umancebado, e un indio soltero, otros tres indios umanceba-
dos ; un indio seltero que vino después de la visita: nn mucha-
¢ho de la doetrinag ¢ otros dos menores que el dos nifies gue
han nacido después de la visita; una india solteras e ecineo
viudas; ¢ tres indins solternss siete viejas para trabaxo; ocho
mdias muy viejas, que no son para trabaxo; dos muchachas de
la doctrina e otras seis menores ; dos ninas quee han naeido des-
pués de la dicha visita,

MUERTOS DESPUES DE LA VISITA DEL VISITADOR, — Tres in-
dios casados que se Hamahan Miguel Casea-guambin ¢ Franeise:
Guarache, gque murid él e su mujer Maring Chicelii: Dicen
Tacori, un muchachn de la doctring, que se llamaba Andrés
Cazeo, otros dos muchachos menores fque se llamaban Joan
Baptista Misa-puaman

» Agostin - Yllao, e un viejo que se
Hamaba Lilinya-prma, No dié mas muertos,

TrisuTo, — Dixo que dan de tributo los indios de este
pueblo veinte e tres piezas ¢ medis de rapa de algodin, & dos
ovillos del hilado, & ellos ponen el algodén parn todas las
dichas piezas e ovillos; ¢ dan veinte ovillos para toldo, de
dos onzas eada uno, e noeve onzas de algodion hilade para
colchdn, otras ocho ongas de algodén hilado para paiiizuselos,
un pafizuelo ‘de al@odin, onee onzas de algedén hilado, que
dan por si eada afio; un costal de aleoddn ¢ mis oeho anzas
del hilado grueso para ayudar a hacer otro. Dixo que dan
olras cuatro onzas mas del dicho algodin hilado, que so lo
slvidd.

Diex ¢ seis favegas de malz cada afio, & de tries tros
fanegas e dos almudes, & do papas unn anega ¢ nueve almn-
deg, & de frisoles dos almudes: opep pallinas, Ia mitad ga-
llos, ‘cuntro cestos de coen cada afio, o POr una oveja que
les eabe de la tasa dan otro cesto,
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Dixo que c¢abe a la pachaca de Vechee diez & ocho pa-
res de alpargates; ¢ tiemen un oficial que los hace todos
juntos.

Dixo que dan uoa eincha e un eabestro ¢ una xaquima
sada afio, todos los enales dichos tributes ponen en casa el
encomendero, que ¢s de dos leguas de eamino

Dixo que todos los indios de este puehlo van a hacer
Ins sementeras de trigo ¢ maiz del encomendero, e se ocupan
on sembrarlo v eoger e desherbarlo diez e ocho dias en cada
sementera, que son treinta e seis dias en todo

Dixo que van eada afio dos indios & la mita del enco-
menders un mes por la tasa, e van a la coca dos indios, tres
mitas en ¢ afio, v estin alli cadn mita tres semanas e dos.

Dixo que todos juntos hacen chicaras de trign e maiz
¢ papas, de donde pagan el tributo, e lo que gobra de ello
lo dan & lag viejas e a los pobres que no tienen que comer,
para su sustentaciin, e que se ocupan en todo este tributo cua-
«i todo el afin, e no tienen tiempo para haceT sus chicaras @
ropas; en #llo tienen mucho trabaxo porque ¢l tributo es
mucho ¢ ellos son poeos, ¢ no lo pueden dar en ningunm
IMATIErA.

Dixo que el dicho puehlo Veclhee esti despablado, e la
mitad de ellog viven en un pueblo de Maras, ¢ la otra mitad
se han pasado a este psiento de Tatabambas, ¢ s¢ han de jon-
tar ¢ poblar aqui todos Juntos, ¥ las chicaras que beneficin
ban en &l dicho puebio estin heriales, queé no se aprovechan
de ellag, & s¢ PASATGN 8 MALL asiento (R Fje tienen Lerras en
él, donde pueden vivir, & s de buen temple, ¥ que en Maras
también tienen tierras para chhearas, ¥y esti de este asiento
dos leguas; es de este 1'-'Llill'ljmi.-.'ll.||r_

Dixo que en Marag cogen maix & papas o oota 2 mMaxn
p ullucos ¥ gquinoa e taures, e alli tienen muchas tierras pars
lod gue estin alli, que les sobra, las eugles les did el Inpa
eunndo los pasd de dicho pueblo de Vechee al de Maras, donde
log mandd estar por mytimaes porque sn tierra estaba lexos

y muy metida en la montafia; e que de tres pueblos sa junia-
ror alli en tiempo del Inga, que se Mamaban Canhiagun, e
Marcaguasi e Cohnsi, por mansra que e gl dicho pueblo de Ma
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ras hay tres ayllos de los dichos tres pueblos despoblados; e
estos pueblos que untes de esto estiin nombrados no son sino
sodo el dicho pueblo de Maras; los cuales dichos tres avllos tie-
nen tierras en dicho asiento de Maras.

Dixo que las dichas tierras de Maras donde fusron pues-
tos por mytimaes, acude de una anega de maiz treinta fane-
gas, ¢ de papas veinte fanegas, e la oca, de esth mavera:
de las papas e de las otras comidas no tienen cuenta porqne
es poco lo gue de ello siembran.

Dixo que en este llano de Tatabamba, que es templado,
acude ] malz a veinte e ocho o treinta fanegas ¢ mis, ¢ del
trigo a veinte fanegas; que se cogen en ella todas las otras eo-
midas de llanos, que va estin dichas, & son tierras puara algo-
din porque si lo sembrasen se darfa en ellas, ¢ no lo siembran
porque son pocos ¥ no tienen tiempo para ello, ¢ lo van a
rescatar a los pucaraes, tres dias de camino, por papas @
cochies, ¢ gallinas, ¢ no tienen otra contratacién alguna.

Dixo que tienen en este ayllo treinta e seis cabezas de
cabras, machos y hembras, entre todos, un carnero que fué
de Miguel Casca-guamin, defunto, ¥ no hay otro ganado al-
guno. Dixo que en el tiempo del Inga sacaban oro en Nina-
maleo e shora no lo hay; e en Llanchas habia indios mineros
de plata, que no szbe donde la zacabun.

Dixo que en el tiempo del Inga eran cien indios cagidos,
e que ahora son los que ha dicho; dixo que en tiempo del In-
ga tributaban en muchas cosas, que ers en hacer ropa de
cumbi de la que llevaba ¢l Inga, ¢ en coca. e en plumas, &
oxotas, ¢ maiz, ¢ aji e cosas de barro, e cosas de madera, ¢
sal, ¢ en chiche, que es un peseado muy peguefio, & indios
que le daban por guarda de panados, e indios tamberss, e
guardas de puentes, e otros para busecar paxaros de colores,
e indios para hacer lazos para cazar, ¢ otros que hacen
piedras pars moler maiz, e indios para chacareros, e otros
que hacian chicaras de aji, ¢ indios combicamayos, & in-
dios que estaban en a eoca, e daban indios para guarda de
las mujeres que llamaban mamaconas, e indios que estaban en
el Cnzeo por angconas del Inga, » daban indios para la gue-
rra, ¢ tamberos para cargas, ¥ ponian la ecoca, ¢l maiz & njl
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en un asiento que se llamaba Unamaray, donde hacian de-
pogito dello como mandaba el Inga, e de ahi enando se lo
mandaba lo flevaban a Cuzeo e otra parte donde se les
gefinlaba - v la ropa de cumbi la hacian en gu tierra, que cuando
¢l Inga la pedia levaban al Cuzen los mismos gue la haecian,
y 1o mismo hacian los officinles de las plumas y la sal, la po-
nian en Bombon o en Guiénueo para los indios. gque pasaban
por el eamino real de Quito al Cuzeo, ¥ los oxolas ¥ lazaos
las levaban los indios que las hacian al Cuzeo

Dixe que cada pachaea daban euarenia e nueve indios
para todas estas cosas dichas, que en todo ¢l ano no en-
tendian en otra cosa, v estos eran pari siempre, ¢ sis hijos gue
tenign subeedian en lo mismo, sunque fuesen multiplicando
muchos. & si morian sin dexar hijos ponian otros en su lugar,
+ estos daban un indio més para hacer piedras de moler, por
manera que de una pachaca, que son clent mndios, daban
cineuenta para todos officios, e los olros cinenenta que goe-
daban trabaxaban en las chiearas del Inga, e iban a la gue
rra ¢ eon cargas, e hacian todas las cosas que ¢l Inga les man-
daba: ¢ los dichos indios officiales poblaban e haclan su
asiento donde el Inga les mandaba ¢ no volviin mis a sus
tierras, e quedsban como mytimaes de donde se ponian de
asienta: ¢ log cinenenta indios de la pachiea que quediaban
repartian entre si los trabaxos de chacaras e tributos que da
ban al dicho Inga, ¢ muchas veces morian ios que enviaban
& la guerrs e con cargas, ¢ no volvian mis, ¥ quedaban me-
nog: v gue esto todo que dicho tiene se aenerda este prin-
eipal de haberlo visto asi en tiempo del Inga, que era mucha-
cho, ¥ que se acuerds que daban otro indio para guarda de
ovejas para ofrecer al diablo el Inga

Dizxo que ellos daban un indio para guarda de su hua-
en, que se llamaba Chaopibilea, el cual dicho indio estabs
ahi solamente para ofrecer lo que el Inga enviaba; dixo
on lo del ofrecimiento que hacian al Sal ¢ a la Luna, gue
era de su voluntad e no forzoso, como esia dicho en la 1n
formaciin primera, por manera gue dixo este indio gque te-
nian on ¢l tiempo del Inga menos i{rabaxo gue il presente,

porque antonees los affieinles dichos hacian cada uno de las eo
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sas de su officio, ¥ los otros no les ayudaban en ninguna
cosp, e quedaban descansados para hacer sus ‘chiiearas e
sementeras e lo que les convenia, que lo daban no en tiem'
po senalado, sino euando el Inga se 1o pedia, que era de ato
a afin, ¢ de dos afios a dos afios, e a tres afios, e asi andaban
descarsados; ¢ enando el Inga tenia muchg necesidnd de
los tributos se los daban de dos a dos meses, e asi por la
orden que e les pedin: v eon esto se concluyd eon éste,
perque eén todo lo demés respondié Jo que los otros han res-
pondido, e se visitaron los casus de esta parcialidad en esta
IWANErA.

Lin casa de este prineipal, Martin Carcay: dixo ser
casado, su mujer se llama Constanza Acome, de
treinta afos; dixo que tiene una hija que se llama
Inés Mochui, de doce afios: tieme manceba qne
se llama Luisa Chaymi-poeo, de treinta afios, no tiene hijns
en ella, soltera; tiene otra india de servicio que ge llama
Juliana Chiguillay, de cusrenta afios: tiene en ella un hijo gue
se llama Mateo Pilpi, de diez e ocho afios: tiens este indis
otra hija que se llama Leonor Nanni, de ocho afios, su madra
de esta se casd con otro indio, No tiens més rente,

Dhxo que da de tributo cadn afip dos piezas ¢ media de
ropa de algoddin, e ocho onzas de algodén hilado para ayuda
a olla, e upa gallina ¢ un pollo; dixo que pafizuelos ¥ man-
teles @ las otras ecosas de menndencias, entre ellos las hacen
como pueden sin tener orden en ello,

Va a trabaxar en las ehicaras del eneomendero v a man-
dar en las del triboto, ¥ no trabaxa en otra cosa. No tiene
ranado,

CASA
il

(Otra easa, ¥ en ella un indio que se lamd Franeis-

CASBA  ¢o Huaranga, de treinta afios, casado, su mujer se

406 llamé4 Cataling Poeo-suvo, de treinta afios, non tie-

ne hijos; tiene madre este indio que se llamib

Guaylla-guato, de gesenta afios; tiene un hermano (sic) este

indio que se lama Luoisa Peeta, vinda, que e5 de veinte & ena-

tro afios, la cual tiene una hija que se llama Inés Pallay, de
cuatre anos. Mo tiene mias pente.

Dixo que da de tributo este indio ¢ su mujer nna pieza de

ropi ¢ un ponche de algodin hilado eada afio, & una Eallina ;
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euando la tienen; dixo que trabaxa en todas las cosa dichas
del tributo @ va a la coca; dixo que la hermana de este in-
dio dfi una pieza de ropa de algodim e ocho onzas del hilado,
y este indio texe la dicha pieza e da una galling por veces,
euando la tienen.

Dixeron que tienen en ello muocho trabaxo, porque es
mucho ¢l tributo v el tiempo que en ¢l gastan, que es ESI
todo el afio, que no les gqueda para hacer sus chacaras ¥y roba
de su vestir ¥ lo que han menester. No tiene gansflo. Esta
este indin en Ratacocha, media legua de este asiento.

Otra casa v en ella un indio que e llama Games

CABA (Caxa, de treinta afios, amanecbado com una india

507 gue s llama Francisea Colgue, de esta edad: no

tienen hijos. Tiene este indio su hermans que se
Hama Marine Colque, de cuarenta afies, soltera, No tiene mas
gente.

Dan de tribute una pieza de ropa de algodin e ocho on-
zas del hilado en cada afio, ¢ ecuatro gallings, Da la dicha
mujer soltera, que hila para una liquilla, e este indio la texe;
girve #n todas las cosas dichas del tributo, ¥ fiene mucho
trabaxo por lo que estd dicho en lo de antes de este, No tie-
ne ganado,

Otra casa v en ella un indio que se lamdWoan Tello

CABA  (Carus-pacha, de treintn anes, casado, su mujer s¢

<8 Uama Cataling Huie, de coarenta afos; tienen dos

hijas que se llaman Leonor Cocully, de veinte anos,
soltera, otra Barbara Yarpay, de diez afios, ¢ un hijo que s¢
llama Franciseo Pori, de once aifios; no tiencn mas gente,

Dan de tributo una picza de ropa de algodin e ocho on-
sas del hilado, ¢ una gallina cada afio; hace lns eosns gue 1o
otros v tiene trabaxo en ello, por la orden qoe esta dicho

Dizxo que da la dicha moza soltera una pieza de rops de
algodén, que texen los indios ¥ ella lo hila, ¢ cuatro ovillos
de dos onzas eada uno, ¢ da una gallina

Otra casa v en ella un indio que se llamd Melchor

CABA  Tacochi, de treintil afios, viudo, no tiene hijos; tiene

308 madre que se Hama Catalinag Acae; de cinenenta e

sinco afios: no tiene mis gente, Hace los alpargi

tes, xaquimas, einchas, sueltas ¢ cosas dichas por el prineipal,
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¥ el algodin para ello le di el encomendero eada amiio: la vie
jn hila e da algodin de diex ovillos, que son veinte onzas.
Dixo que va a la eoca ¢ a las chicaras del tributo v del
encomendero, No se gquexd,

Otra easa ¥ en ella un indio que se lamé Hernan-

CASA  do Yaexa, de cunrenta v eineo niios, amaneehado

310 con una indin que se lamg Mn}'n-lmu}', que no- 6%

Xpuing, viejn mis gque ¢, no tienen hijos,

Dix® que es earpintero ¢ hace de su oficio seis tablas de
dos brazas ¢ media cada tabla, ¢ una silla e cineo platos o
otras cineo escodillas, o esto es del tributo; & va a la casa
del encomendero a trabaxar en su officio e se discnenta de
la tasa que dan de tributo, ¢ no recibe & In paga de ello,

Dixo que tiene mucho trabaxo en ello, porque va muy le-
XO8 [ar In madera de e hinoe las dichas eosas del dicho tribii-
to, ¥ se ocupa mucho en ello, ¢ va o las chicaras del tributo y
del encomendero,

Otra casa ¥ en ella una india que se llamé Cons
CASA  tanza Yacche, de cuarcnta e eineo afios, vioda
411 mujer que foé de Miguel Casca-guamin, del cunl
tiene una mifin que se lama Juliana Guaecha, de
un ano; esta con esta india otra que fudé manceba del dicho,
que se llama Ana Yarpay, de treinta afios, tiene un nifio gue
s¢ llama Felipe T\::m:'l!-liiiu}'ﬂ, de dos afios, Otra manseba
el defunto, que se llama Birbara Muyu, de treinta e cineo
afios, tiene madre ¢l defunto que se Wama Ana Guaca, de
sesenta afios; la Ana Yarpay tiene madre que se Hama Ca.
talina Xaxa, de sesenta afios; tiene esta vinda dos sohrinas
que s¢ laman Inés Poches, de diez afios, otra Maring Tarpo,
de nuexe aiios, son huérfanas,

Dan todas estas mujeres, vindas ¥ mozas v viejos, enatro
piczas de ropa de algoddn e una pierna de liguilla, e veinte
¢ cuntro onzag de] hilado; dan tres aves ¢ dos las viejas, tra-
baxan en lns chicaras ¥ tienen mucho trabaxo en ellas, Tiene
nn CArnero l,h' rstn Tii:-rt'u o 1N mhis.

Otra casa ¥ en ella ofn india que se lamd Juliana
CABA Coetov, de vewnte o ouontro afnos, viads. tiene un
13 hijo de su marido que se llama Alexo Pucuya, de
cuatro anos, ¥ ella tiene un hijo de un amigo que

s¢ llama Calixto Ricari, de dos meses.

sk . N e o
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Da de tributo una pieza ¢ ocho onzas de hilo de algodin
¢ un polle, va & las chicaras del tributo ¥ del encomendero.
No tiene ganado.

Otra easd v en ella una india que se llama Cata-
OASA |ina Nani, de cincucnta aiios, vinda, tiene una hi-
313 ja gue se llama Leonor Ticti, de veimte p coatro

afios. soltera; no tiene mas gente,

Dixo que la vieja da hilado algodin para ung camiseta
de indio, e la hija da una ez de ropa de algodén; & am-
has dan una gallina ecads afo.

Van ambas a trabaxar en las chicaras del tributo ¥
del encomendero,

Otra casa y en ella (una) vicja que se llama Ca-

OABA  talinn Tonso, vinda, de setenta afies, liene UDA

514 hija que se llama Juliana Guato, de veinte e

Clen e, solieri; no tiene mds |:"r'r|1‘|'!-3.

Dan cada afic una pieza de ropa de algodin y ocho on-
ens del hilado, ¢ Ia vieja una pierna de liguills, ¢ un pollo
pntre ambas: v In moza va a la chicara de] tributo y del en-

pomendero ; tienen trabaxo.

Otra casa v en ella una india que seé llamo Ci-
CABA talina Ruray, de sesenta afios, vinda; tiene una
J16 hija consigo gue s¢ llama Elvira Ruro, de veinte
afios, soltera: ticmen estas en su casa Wi vieja
Ana-Xamo, que no tiene hijos; dan la vie
algodin cadn uno de dos onzas,

pregrn oue 5¢ llama
ja enatro ovillos de hila de

y no hacen otra cosa

AveEnTEs. — Dizxo el dicho principal que esti ausente
de este pueblo un indio gue se llama Chuquinago, que esta
en los pueblos de don Antouio de Garay, que lo han traido @
go torna luego a volver.

Otro indio quedsie llama Andrés Poxara, que et

CABA  en la coca, casado, su mujer se llama Marina M-

a8 may, de veinte ¢ dos afios, tiene una hija que &e

llama Susans Nane, de tres aios, ¥ la mujer de

i
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éste, hila para una pieza de ropa cuatro ovillos de ocha on-
zas, ¥ no haee el marido mas de entender en la dicha COCH.
Otro indio que se llama Francisco Huaccho, de

CASA  vyeinte e cuatro aiios, soltero, que esth en Guoino-
317 co haciendo la mita al encomenders; no tiene hijos ;
no da tributo de ropa.
Otro indio que se llama Yapori, no es xpiano, de
CABA  yeinte e ecineo & treinta afjos. amancebado, lamase

318 In mdia Payay, de treinta ¢ cinco afios: tieme un
hijo que se llama Huaccho, mudo, de g0l afios: no
tiene hijos més. Este indio da de tributo una pieza de ropa de
algodin e ocho onzas de] hilado; esth en Machqgne, que es chi-
cara de aji del tiempo de] Inga, que se quedd ahf hasta shora :
no trabaxa en mis de en las chicaras de algodin que tienen
en el dicho Machque, que es de todos estos indios. Y en esto
s¢ tomd en mentira este indio, porque en la declaracién dixo
Mue no tenian chicaras de algodén, ¥ estas tierras son de s
pachacs.

Otra india que esti en Matao, que se llama Pazna,
de veinte » cineo afios, soltera; tiene una hija que
se llama Pazna, de seis afios, la enal indin se huyd

CABA
418

de esta tierra ¢ 5o paso a la otra, ¢ aunrgue la traen
se torna a huir al dicho pueblo Matao, Dixo que no tiene mis
hijos; no da tributos,
Otra india que esti en los puearaes, que 8¢ lama
CASA
320

Mallao, Iy ';'Ili‘jll. no tiene Ijijf:!-;_ o5 sola, no tel-
buta, Dixo que no tiene mis gente,

Dixo que los-indios no le hacen chiearas ni oira iR,
mas de gue al dicha don Felipe Mazeo, por ruegos le hacen
algunas veces chicaras ¥ ecasas. No se quexaron estos indios
del encomendero ni de sus erindos, tRclque ni principales on
todas las preguntas que les fueron hechas conforme a ln ins.
trueeitn. Andan rotos ¢ mal vestidos, porque dicen que no
tienen tiempo pars hacer sus ropas.e sementeras, Fuoé aper-
cebido este principal que no ed@libriese indios aleunos ¥ 1n
declarase y manifestase; donde non que serd castigado por
la orden que esti dicho a los otros, e no dixo otra cosa; y con
eito me resumid ¥ acabd la visita de este pueblo en el eunal
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habin e parecieron e se hallaron los indios e indias de todns
edndes siguientes

Cuntro indios easados ¢ tres amaneebados, que todos
tributan, los cuales con sus mujeres son catoree pPersonns;

I'n indio vindo ¢ seis indms vimdas, que trbutan eada
uno en lo que puede conforme a so edad; tres indios solte-
FOs, mMOEos; que II'Jl||r|!.'.|!I:

Noeve indiaz solteras, mozas, gue tributan v trabaxan
Un muchacho de siele afos a doee;

Cinen muchachas de esta edad;

Diog nifioa de tres ahos 6 sielo;

Ding nifing de 1o misma edad:

Dos nifing de tres anos abazo;

Dos nifios de la misma edad;

Viejas que 6o pard trabaxn, seis;

Dos viejas gque no son para trabajar.

Hon deste pueblo, hombres 3 mujeres, cinenenta & oin-
i i|.|'|'|"h||taj|1.i |_'||- IH !|i1['|'|.|=.|r|.,|_|| I||"-||I' ]rt]lh'!l-.ll. U He |!ii”|"'
Vechee: de antiguo es pueblo, ¥ el Martin Careay poblado

i1 Maras,

PoeEpnn. Cavas, Este dicho dia se visité la gente del
puehlo Cavan, de gqune es principal Alexandro Guaman-vipa,
de treinta ¢ eipeo afios: o] eual dixo gque solin ser este pueblo
com otros pachfca por 51 en tl1empo el IIII,_-_'II-, subjetos al di-
vho don F'r'“]ll- Mazrea, ¢ todos subjetos o don Dieps Xapgun,
Dixo que en este pueblo no hay mis de una parcialidad, el
eual tiene los PHErsOnns glriientes gpls mding casados o
golters, un viejo cazado eon unn moza gque tributa, seis mu-
chachos de la doetrina, sicte muchachas que mamaban en el
tiempo que se hizo ln visita por el licenciado Dhego Alvares
Corregidor de Guinueo; otrp nio que no éra baptizado, dos
nifing que han nacido después de la dicha visitn, unn india
vinda que no tiene marido, otra soltera, euntro viejas para
trabaxao e OlTAs Scis mMAS (e 50 odviclromn, e fres muy vic
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jas gue no pueden trabaxar; custro nifias que mamaban al
tiempo de la dicha visitsa; cuatro nifas que después ack han
nacido,

Dixo que no tiene mis gente en este dicho pueblo.

MuErTos pESPFUEE DE LA VISITA. — Dixo que murié un in-
dio que se llamaba Xapuana, e un nifio que s¢ |lamaba Sebas-
tian Pori, otro nifio que no era xpinno, fque se lamaba Acra;
no dié més muertos en este pueblo después de In dicha visita.

Temuro, — Dixo que dan de tributo log indios de este
pueblo quince pieras ¢ media de ropa de algodin, e tres
pafiizuelos de mesa, dos ovillos de hilo de algoddn, cada unn
de dos onzas para manteles, e dos costales de cabuya; dan
cuatre ovillos e medio de hilo de algodin, hilado, de dos
onzas cads uno, para la easa del encomendero: eabeles de
tasa un costal de coeu que lo dan por una oveja que habian
de dar, e de tributo otras nueve fanegas de maiz, ¢ trigo
dos fanegas, ¢ medin ancga e tres almudes de papus; siete
aves, ls mitad gallos, e dos almudes de frisoles. ¢ eustro -
res e medio de alpargates, doce libras de eera ¢ dos santa-
rillos. de miel; dan dos ovillos de hilo de algodén para eol-
¢hin, dan trece ovillos de algodén para toldo,

Dixo que van a hacer las sementeras del encomendero
de trigo ¢ maiz seis indios, ¢ tardan diez ¢ ocho dias en cada
sementera y en eogerlo también; dixo que va un indio a la
coca tres mitas al afio ¥ estd cads mita un mes, e tarda en
el camino de ida euatro dias e otros tantos de vuelta: lla-
mase la chicara Picho-machay.

Dixo que del trigo ¢ maiz del tributo haeen chicaras, e
de las papas también, de comun por si; van & la mita al
servicio de la casa del encomendero tres mitas al afio, en ea-
da una un mes,

No supo declarar lo que se ocupan en ¢l tributo cada
afio, mis de decir que tienen mucho trabaxo en ello, porgue s
mucho tributo e de mucha oeupaciin,

Tienen tierras propias, que les sobran en su puchlo ¥y en
el llano de Tatabamba; su pueblo es sierrs, cogen en ella
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maiz ¢ papas e oca ¢ maxua ¢ ullucos e taures, ¢ acude el
maiz por ancga diez fanegas, de las papas de medin fanega
cineo fanegas, ¥ lo mismo de la oea, ¢ en las del llano de Ta-
tubamba eogen malz e trigo ¢ alpodan, s1 o sembirazsen, ¢ gapa-
los, ¢ ajl, o frisoles, ¢ eaihuas, ¢ tomates, e asi como esta dicho
por el otro prineipal, de pnera catoree fanegas, o o mismo
del maiz, No tienen ganados, que son pobres.

Fueronle hechas las otras preguntas que a4 los demhas, ©
no ¢ quexs de cosa alguna en todas ellas, y declard en todo
lo demfis conforme a como otros han declarado, e por ser
mancebo no se aenerda del tiempo del Inga sino de oidas, e
con esto se comentd la visita de los indios que fué en esta
MiETIErm

Este dicho prineipal es easado, su mujer se lia-
CABA ma Ysabel Chumbi, de treinta e cineo aios, ticna

21 un hijo que se llama Julidn Pallasca, muodo, de

aocho afios, ¢ una hija qne se Hama Angelina Ch

eho-chamo, de dos gios, no tienen mias gente

Da de tributo una picza de tres ovillos de dos onzas cadn
uno de algoddin cada afio, ¢ una galling; dixo que en los pa-
fiizuelos v los manteles no tienen orden, que eada uno di lo
que puede, Va n las chicaras del tributo y del encomendero
¥ coca.

Otra casa v en ella un indio que se llama Hernan

CABA  do Pocov-pacha, de cincuenta afios, casado, su mu

aeg jer se lloma Beatriz Taepe, de treinta afos, no tie-

ne de elln hijos, ¢ de otra muojer tiene dos hijos

gue se laman Rogue Guanocha, easado, de veinte ¢ cineo aios,

s mujer se Hama Inés Chucho-yaxa, de veinte ¢ dos anos; tie

ne de ella una hija que se llama Helena Palla-yunga, de un
mes: este moro no tiens mAs hijos

Otro su hermano se llama Diego Oparuna, de diez e
ocho afios, soltero; otra su hermana que s¢ lama Ines Ataxo
de quinee afios, soltera. Tienes este viejo una india de su
servicio que se llama Inés Quispitigulis, de veinte e einco
pfiog en la enal tiebe Un hijo que s [lgma Pedro Pocora, de
einen anos: tiene uni '.'in_'j.| o &N ensa, su tia e se Ilamn
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Ana Iiiga Pachay, de setenta afios: otra manceba de sa tio
que 8¢ llama Ana Carua-suyo, de setenta afios.

Iixo que dan de tributo todos juntos tres plezas ¢ me-
dia de ropa de algodén eads afio o siete aves; hacen todos
Juntos lus otras menudencins de 1y tass, e trabaxan en todas
las chiicaras y en In mita de coea, v en ollo tienen trabaxo
por los causas dichas.

Otra casa ¥ en ella un indio que se llama Balta-

CABA.  sar Llacxac, de sesenta afios, casado, su mujer se

K lgma Inés Pazna, de treinta e eineo afios, tiene

cuatro hijos wvarones que se )laman: Diego Catd,

de doce afios, otro Joan OUexa, de ocho afios, otro Martin

Yapo, de cinco afios;, otro Alexo Nasew, de nfios: tiena In

mujer de este indio madre, llimase Ana-snyo, de sezenta
afios, No tiene mis gente,

Da de tributo ¢] & su mujer una pieza de ropa de algo-
din e una pierna de lquilla, la vieja da seis ovillos de hilo
de algodin para costales, de doz onzas eada uno; los pafi-
zuelos ¥ manteles hacen todos juntos: dan tres uves cadn
afio, por mitud; la mujer va a las chicaras del encomendero
e del tributo ¢ a llevar ¢argas a Gudnueo de las cosas de] tri-
buto, ¥ € no haee nada por ser viejo ¢ no poder, v en ello
dicen tiens trabaxo.

Otra easa ¥ en ella un indio que se llamé Fran-

CABA  ¢isco Acra, de treinta afios, amancebado con una

324 india de los indios de Juan Esteban, que ng es

xpiana, llimase Quillay, tiene en ella un hijo que

se¢ llama Miguel Mico, de tres afios, no da tributo gino tra
baxn en lo gque le mandan,

Utra casa de una viejo que se llama Ana-guato, de

CASA  cunrenta afios, no ha sido casada ¥ se lp muric

325 ¢l indio de que tiens un hijo que se llama Andrés

Rumi, de doee nfios, ¢ una hija que s¢ llami

Leonor Pazna, de ocho afios: tiens otro hijo que se llama

Joan Misa-guaman, de seis afios; tiene esta india una her-

mana que se llama Leonor Huapechs, de treinta afios: tiene
un hijo que se llama Joan Tocas, de seis afios, ¢ otre ds. un
ano que se lama Agostin Cheene: tiene una viejn en esta
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ensa que 2¢ llama Anaconn, viuda, de sesenta afios, no tiene

hijos ésta.

Lia casa de estas mujeres se vid o visitd en Acochined, s no
g0 asento ahl lhasta agqui. porque son maturales del puehlo
Layan, que o este que ge viglta, « o0 amizo desta de fEn
ticne los hijos era ollero, v como tal vavia alli, & ahora en la-
gar de su padre ponen al dieho su hijo que se lama Andrés
Rame, ¥ el dicho muchacho porgue deprende de ahora el
officio no dit mnpuns cosp, v ellas po tribotan: la Leonor
Huaccha da cuatro ovillos de hilo de algodin para la ropa,
de dos oneas eads uno; va a las chiearas del tributo y del

1_'-“1_"““!1'!“‘!1"-]'!.’! . no [ill OIrg Ccisa,

(OMry casa ¥ en ella un indio que se llamd Cris-

CABA  {ibal Tacori, de treinta ¢ dos afios, casado, su
a26 mujer se llama Inés Guacoy, de treinta afios, no
tiene hijos en ello; tiene una eradas que se [lama

Ana-allay de veinte e cineo afos, tieng en ella dos hijos que
ge llaman Pedro Nina-guaman, de dos afios; otro Diero Cueuri,

de un ano, No tiene mis gente,

Pan de tributo dos plezas de ropa de algodin e sels on-
zas del hilado, eadn aiio, ¢ una gallina ; las demis eosas hacen
de comun. Va a las ohicaras del encomendero ¢ del tributo,
no vi & la eoen ¢ va g ln mita del eneomendero en Guanien,
¥ en ello tiene trabaxo, porque tiens dos hijos e falta tiem
po g la muier ¢ & lo crinda para bacer ropa pace @)loz, o pa

ra sis sementeras porque tards mas de sels meses

(Otra ensa ¥ en ells una india que s¢ |lama Béar

CABA hara Anchiay, de sesenta afios, vioda, tiene un hi-
27 jo gue s& llama Pedro Pueuri, de diez ¢ ocho
RN, ~i|||.||'I:'Il. Da de tetholo diex o ||-|'1|u DT ERS 1|,'1'

algodin hilado para toldoe, eada afio, & an pollo, & gyuds en
lag chiicaras de las papas para o] tributo, ¢ tiens trabaxo en
esto que hace, porgue es muy vieja ¢ po ve a hilur ni poede
trpbaxar en o gue se le mamda, e pOtgoe so hijo oo hace
ninguna cosa,
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Otra casa v en ells una ndia que s¢ llamds Ca-
CASA talina Poceo, vinda, tiene consigo un hijo (ue se
328 llama Pedro Aypo, de quinee afios;, tions ung hija
casada con un indio gque se llama Cristébal Tro-
quilla-poma, de wveinte ¢ cineo afos, y ella se llama Inés
Pazna, de veinte anos; tiene un hijo que s& llama Domingo
Llacaya, de ocho anos. No tiene mas gente. Esti este indio
haciendo la mita en easa del encomendero.

Dixo esta india que da ella quinee ovillos de hile de
algoddén hilado de dos onzas ecadn une & un polle, & va a
avudar a las chiearas del encomendero ¥ del tributo, v las
eargas que llevan al dicho eneomendero. No tiene ganado;
dixo que no tiene trabaxo en lo que haee,

Otra casa ¥ en ella una india que s¢ llama Cons-

CABA  tanza Yano-guato, soltern, de enarenta afies; no

323 tiene ]Ii:l-llﬁ. Pao de tributo veinte & on ovillog de

dos onzas cada uno de algoddin, ecada ano; va a
las chicarns de las papas que esti cerca de su pueblo; esta
indin se llama Pazno, e dixo que tiene trabaxo en el dicho
tributo.

Otra easa ¥ en ella una india que se lama Ana-

CABA  xuyo, de cinenenta afios, vinda, tiene un hijo que

J30 tiene casa por s1, que se llama Crstdabal Tiguilla-

poma, de treinta afos, &1 mujer s¢ llama Inés
Yazoa, de vemnte e eineo anos esta en Goadngeo haciendo la
mita en easa del encomendero, Tieng un hijo el dicho mozo
que s¢ lama Diego Yacalla, de cuatro meses; no tiene mis
hijos, & que é4ia ¢ su hijo estdn en ung casa en ol puehlo de
Cayan,

Dixo que no sabe lo que da el dicho su hijo de tributo, ¥
ella da siete ovillos de dos onzas cada uno de hilo de algo-
don, cada mita, de euatro en coatro meses, que son por todos
veinte ¢ un ovillos de hile de alesddm: da una salling & un
Eml]rp cunndo 1o tiene : trabaxa en Ias chiicaras de pupEs ara
¢l tributo, tiene en ello trabaxo porque es vieja,

Dixo el dicho Alexandra Guaman-yupa, que da de tri-
buto el dicho Cristébfil Tiguilla-poma en cada un afio, una pis
za de ropa de algodin e tres ovillos, e una gallina, & trabaxa
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on todas las eosas del tributo; dixo que estd en Coni un mu-
chacho de la doctrinag que se llama Agoestin Pizeo, tiene ma-
dre, que seri el muchacho de quinee anos, y sa madre se la-
ma Cahuay, vieja que no es para trabaxo; ¢l eusl dicho mu-
chacho estaba ahi en guarda de las cabras del encomendero,
que =¢ lo paga por concierto ¥ se disenenta del tributo de la
tnsa. ¢l dicho indio no ha el trabaxo que hace, e los indios
por esta razdn le hilan al muehacho algodin para su vestido
Esti en la eoca de Picho-machay un indio qus se
CABA [lama Antén Tacori, de veinte e seis aios, aman-
331 cobado, ldmase la manceba Ruray-colque, de
vointe o dos afios; tiene una hija que se llama
Pallay, no es xpiana, de ¢ineo meses; no tiene mis hijos. No
s¢ hallaron més indios en esta parcialidad, los cuales eada
wno por & preguntados se quexaron del demasiado trabaxo
que dan, porgque no tienen tiempo para sis chicaras ¢ vesti-
dos, e no se quexaron de otra cosa en todas las preguntas que
ge les hicieron : no tienen ganado. Hacen de comun todas las
menudencias del tributo sin tener orden alguno en ello,
Dixo después de dicho lo que esth asentado, que se le
acordd de una indin que esti en la hnaca de Guanacanre, que
g llama Pomo, de enarenta ¢ cineo aios, que tiene un hijo
que g¢ Hama Joan Pazea, de doce anos, e una hija que se llama
Siquivicha, de ecineo afios; tiene consigo otra hija que se
llama Pets, de un afio, no tiene mis gente. Esti alli en Guana-
caare, porque del tiempo del Inga fueron puestos alli por
guarda de aquella fortaleza, e asi se quedaron hasta ahora; @
de esta parcialidad no hay alli mis gente. La cual dicha india
da de tributo cada afio media pieza de ropa de aleodin e
una galling, & no hacen trabaxo en otra cosa; dixo que de es
te ayllo no hay alli en Guanacaure miis de esta india, e gue
de otros avllos habin otros indios que se pusieron ahi por
myiimaes e se¢ han quedado hasta ahora; o tienen tierras de
malz, & algoddn, ¢ papas, ¢ otras comidas que les bastan, ¥ aun
que csto hay porque es lexos, tres dias de camina, las quieren

traer a s pueblo para estar todos juntos. Y econ esto ha-
biéndole heeho las otras preguntas de las instrucciones ¥

respondido a ella por la orden que esti dicho, se fenecid 1a
3
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visita de este pueblo, en que hubo las personas. hombres e
mujeres, de todas edades siguientes:

Siete easndos ¥ un amancebada, que todos tributan, los
ciales con sus mujeres son dicz e seis personas ; enatro indias
vindas, que tributan; einen indios solteros, fque tributan, son

to e tributan; cuatro muchachos de siete afios a doee: eineo
muchachos de tres ufios & siete: una muchacha de esta edad ;
sicte nifios de tres afios abaxo; cuatro wifias de ln misma
edad; cineo viejas que son para trabaxo: wuna vieja que no
es para trabaxo. Son por todas las personas de este puecblo

'l | MILEEGH ; Hitly il]lii}-l-i I\-.Il]l'q'-]"";-.'_ M OEAS, e trabaxan en ol tribu-
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cincuents ¢ ocho personas de todas edades. hombres = i je-
res, ¥ no se hallaron mis. Hase de poner el parece= de ostas
tierras ¥ gente al fin de los puehlos de esta comarea,

ric, de veinte e cineo aiios, en la eual parcialidad hay los in-
dios siguientes: ecuatro indios essados e uno solters, coxo,
dos muchachos de In doctrina, dos nifios menores quo estod,
dos indias solteras, unn de ellas vinda, otra que no ln e8: nua

T
i il +
. ’j l||l Puesto pE Marse DR LA PArcrALIDAD B Pacmaca pe (i
i 1¥y '[ {! ¥AN, QUE 80N NATURALES DE UANCHIAGUA QUE ESTA DESPOBLADO
i, ,.r FOR EL INGA. — Después de lo ensl ge visito Ia parcialidad del
vy l’| 1 dicho Cayan, que esti poblado en el pueblo de Marae, que
i L] a r ]
b -'.- wr el Inga fué despoblado o puesto aqui el pueblo de Can-
b I | i i
T 1 chingua, que solin estar on los montes, & por eslar lexos so
| pe P
| | arerearon e poblaren en el dicho pueblo de Marac: de ln cuul [
: 't. My parcialidad es prineipal un indio que se lamé Franciseo Po- |
LR | i
oL T
J. .

ndia que es para trebaxo, vieja, v enatro muy viejus que no
son para trabaxo, dos nifies de dos afios ¢ de menos tiempo. !

Muertos pesrvfs pe La visra pen Correemonr, — Un in-
dio casado que se llamabas Hernando Carun-guamin: dos in-
dias solteras que se llamaban Marina Paina e Leonor Pazng:
dos muchachas que mamaban, que se Hamaban Elvira Coroy .
e Magdalena Pia o un nifio que momaba que se llamaba Diegn i
Mazco, No dié mis muertos,
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Trmuro. — Dixo que todos estos indios vives de ests
parcialidad que puede trabaxar dan onee piezas de ropa de
algodin enda afio e dos ovillos para panizuelos, de dos ongas
eada uno, tres ovillos de hilo delgado que dan al encomen-
dero por la tasa, otros dos ovillos para manteles, treee ovillos
de hilo groeso para toldo, dos ovillos de hilo de algoddén pard
eolehdn, un eostal de ol roddn, Y B lo da ¢l encomendero
para lo haeer; dan ocho fanegas de maiz ¢ anega @ {res
almudes de trigo, ¢ una anega e tres almudes de papas ecada
afio: dan cineo gallinas, In outad eriidlog : dan almud meil i
de frisoles, cuatro pares de alpargates, vewte e un panes
de eera, ¢ cantarillo @ medilyde miel, e dos  costiles de eoea,
endn ano, Dixo que les eabe de las ovejas de ln tasa dos
pesos en plata para comprar unn gue dan junto ¢on otros;
dixo, que siembran al encomendern en las tierras de (Mo,
que les da  para ello, medin  fanega de trigo ¢ olra medii
de maiz, v lo benefician ¥ copgen, e S8 ocupan en toda ella
gris gemanas; dixo gque on o indio va Ires veces a] afio -a ha-
er ln mita di =-I-I"|.".-|'§||l- del encomendero, o0 -s0 cosa, e ecada
mita estih ¢ 28 ocupa un mes por In tasa: dixo que va un indio
a In vorn de I‘i--].--ru;u-l.-'.}'. del encomendero, tres mitas il
png o cids nna estl un med, di donide s¢ coge & gacean los
dos cestos que dan de fribuato; idixo que estos indios, de
comunidad hacen las chicaras para el maiz e trigo ¢ papas
del tributo, Y con esto se fenecid en las cosas del dicho tri-

bato, 1o eonl todao fHanEn e Gluinues en casa del encomendero,

Dixo gue no tienen ganado alguno; dixo que se ocupan
en todo el tributo que dan, sels meses ¥ el resto del aio o
eastan eun sus huclendas, e en ello no tienen trabaxo. hixo qus
i1 el duethio |:-1'||'|||1| trenen chaearns @ Herris gile les bastan pars
cllos, ¥ en este lano de Tatabamba que lés bastan ¢ sobran,
dande enxen todas corniclis Al esta orden  como Jdizo ol
principal de (v
Dixo este prineipal que cs de treinta anios, easado,
CABA  gue se le huvhd su mujer, que no sabe donde esta,
352 que se llama Beatriz Yareoy, de veinte e cineo
afing: no tiene de ella hijos. Tiene ann mancehs

e = llnma Laonor Camacn e vemte ¢ cinea  anos, In




248 REVIETA DEL ARCHIVO NACIOMAL

enal es vinda e tiene un hijo de otre indio, su marido, que
se lama Joan Ismay, de cuatro anos; tiene este prineipal
madre que s¢ llama Violante Yuri, de cusrentas e cines afios,
esti amancebada con un indio que se ama Bartolomé Huien,
natural guanes, no tiene de & hijos: tiene ests india wuna
tin que se llama Cataling Auehin, de sesents afios, Tiene este
prineipal hermano que se lama Martin Acva. de doee mfios,
Esth en cnsa de estos indios otro indio gque se ln-
CABA  my Alonso Yupa, de veinte e cinco aflos, easado
33 50 mujer se llama Inés Cava, de trefnts afios, que
estih en la coea, los cuales tienen una hijn que se
lUama Luefa Citay, de dos afiog, &
Esth en easa de estos indios otro indio que se
CABA  |lama Andrés Chumasequi, de veints e seis niios, oo
IH sado, su mujer se llama Inés Yuaconi, de vaints
e ocho afios; la mujer tiens una hija que se |lamn
Lmisa, de seis afios, ¥ del marido no tiene hijos; ¢] eual dieho
ndio estd en Guinues haciendo 1a mita ¥ ¢l servicio personal
al encomendere. Dixo que ¢l dicho indio que esth en la eoea
¢ ha de contar con los mytimacs, de que es prineipal Xulea-
guamin. Dixo que dan los otros, sin el de [n cocn, tres piczas
e seis ovillog de hilo de slgodén cada aiio, ¢ tres gallinas. tra-
baxan en todo lo del tribute, no tienen ganado. Reciben tra-
baxo.
Otra casa ¥ en elln un indio que se llamé Diego
CABA  Tauro, de treints anos, casado, su muojer se llama
335 Leonor Purcho, de veinte & cuntro afios: tiens uns
hija que se Hama Inés Ureoy, de tres niios. no tie-
ne mis hijos; tiene este indio suegra que s¢ llaoma Inds Aleg-
xima, de¢ coarenta aiios, viuda, tiene un hijo que se llamn Mar-
tin Pueulla, de cineo afios. Tiene este indio un hermano que
se lama Joan Misa:maqui, manco de s mano igquierdn, que
no la tiene, de veinte afios, goltero,

Dixo que este indio es alpargatero ¢ haee dicz ¢ ocho pa-
res de alpargates cada afio, de la parcialidad de todo Cayin,
que eg de una pachaca; ¢ hace mis uns Xuquima ¢ une cincha,
e un eabestro en un afio, ¢ no hace otra cosa, ¢ U mujer de
este indio hila para una liquilla ¥ le da el algodin para ello
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el cacigue, IMxo que va o las chacaras de]l encomenderns & no
va @ la cocn ni a la mita de Guinueo ; dixo que su suegra hila
para media pieza de ropa de algodon, cada ano, e dn una ga
lina e un polle, la vieja va 4 las eliiearas del irithuto, No
tiene ganado,
Otra ecasa ¥ en ella una india que se llamo Petro
CASA nqila Yunga-suyo, de treinta e eineo afios,, viudi,
336 no tiene hijo mi hija, Dixo gque da de tnbuto ona
pieza de ropa de algodon ¢ tres ovillos del hilado,
enda aio, da una gallina ¢ va a las chicaras del encomen-
dero ¢ del tributo
Otra casa v en ella ung india gque se llama Cons-
CASA  {anza Naunca-slea, de treinta anos, viuda, fieng
7 una hija que se Uama Ursola Cocha-hitea, de
tres afios: tiene esta india madre, que se lama
Catalina Tonso-colque, de sesenta afios, tiene un hijo esta vie-
jn, hermano de la dicha india, que se Hlama Joan Baptista Man
li'htl}', de veinte anos, ulll'.1!|l|'t'|::'.l.~.|ll £ ORET NIENR il Ui 5 llamn
Marina Suyo-carua, de edad del marido; no tienen hijos. Son
idos a hacer pélvora para el encomendero.

Tiene otra hija, hermana de la dicha india, que se |lama
Leonor Oriay de veinte e cinco anos, sirve al encomendero;
es soltera.

Dixo que esta india da una picza de ropa de algoddin e
trea ovillos del hilado, de dos onzas cadn ano, ¢ada ano, s 12
vieja da seis ovillos de hilo groeso pars costales, ¢ no dan
otrs cosa: la enal dicha viuda va a las chéearas todas.

Otra casa v en ella una india que se llamd dofs

CASA [nés Yaexa, de treinta ¢ cinco afios, viuds, muoje!

31 que fut de Alonso Llacsa-payeo, eacique de esta

pachaca de Marae que esti dieha; ja coal fieone un

hijo que se lama Hernando Chipana, de cineo aiios; tieng en

su easa por su eriado un indio que se Hama Antim Tiquilla
Fuaman, natural de Guacoy

Es casado, su mujer s¢ llama Angelina Tigquilla-

OASA  maveguay, de cuarenta afios, tiene un hijo que se

238 llama Joan Parco, de cuatro afios; tienes ana man-

ceba que se llama Anp-monay, de cineuenta afios,

tiene en ella un hijo que se lama Andrés Paco, de diez nnos,
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e una hija que se llamé Inés Rapeha, de ocho afios: no tiens
mis gente,

La dicha indin vinda no tributa, que es mujer de caci-
que, ni tributan los demds que estén en s casa, que son dé
sl servieio, No se quexaron de cosy alpuna,

hxo el dicho Franciseo Porie, principal, que una india
que se llama Elvira Tacxay sirve a una hija de otra e
es china de la mujer del encomendero, que no tiene padre ni
madre ni hermanos,

Esti en un asiento gue so Nans Guaeaqui, de los indios que
sacaban oro al Inga, un indis hijo de los naturales de esta [t -
chaca que s¢ llama Rodrigo Huarcha-guaman, de ocho ifnos,
Y su padre ¢ madre son muertos; tienslo congirs  wna ahueln
suya que se Hama Tonso, que no es xpiana, muy viein, e
no es pard trabaxo, ¢ que ahi no hay mis indios ni indins de
esta pachaca ni en otra parte. Todos los cuales dichos indios
¢ Indigs mostraron tener trabaxo en o] dicho tributo por ser
mucho g pocos los indios; no e Iex aron il eneamendarn
ni del eacique ni de otra persona alguna, Tienen tierras pro
pias que les did el Inga ¥ las heredan de sus padres o hijos
cofglo enal se fenecid o visita de este pueblo, ¢ hobo en el
lag personas de todas edades, hombres ¢ mujeres, sicuientos-

Luatro indios casados y dos amancebados, que tributan,
son con lus mijeres dooe personas; cuatro indias viodas. unn
de ellns no tributa; des indios solteros. maneshos qua tribno-
tan; tres indias solteras, mozas, gque tributan: doz muchachos
de siete afion & doce; una muchachy de esty edad: enatro mn-
chachos de tres afios a siete; nna muchacha de |a misma ednd :
tres mifias. de tres afios abaxo; tres viejas para trabaxo: nnn
vieja que no trabaxa, Son todss las personas de ests puehlo e
parcialidad como estd dicho, treinta ¢ geis hombres & mujores
de todas edades. Al cabo de los cuales se dirf ol parecer de

todog egtos puelilos.

Mrtimars or CavAN QUE sON NATURALES DR Rampis, —
Después de lo cual, en seis dias del dicho mes de marga del
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dicho wiin, el dicho sgefior Thigo Ortiz visitd losx mytimaes i
estan oo o] puebls de Cavan, v de ellos sp halld por prines
|1;|] un indio e s Namds Diomines Xulea-suamin, de trein-
ta eocined anos ol parecer, ol cosl dixo qoe & v los demis
indios: que éste manda son naturales de Rampas. que foeron
puestos ahi por mytimacs en tiempos del Inga para guards
de la fortalezn que se llama Changrima, quoe estia de Cayan
puatro diggs de saming heeig o la mootana, dondes los [PuLSG
primera el dicho Inga, ¢ por ser el dicho Changrima enfermo,
gque todos nacian con papos, los pasé al dicho Cayin donde
estin al presente, ¥ de ahi iban los hombres ya hechos o
punardar la dicha fortaleza para defensa de los mdios que
andaban rebelados en la montans, gque ol presente estino de
paz, e son log que ticne encomendados Hernando Alonso, v
aphora esta va lo dicha fortalesn verma, Dixo gue el dicho
Inga puso alli de estos de Hampas por mytimmes treinta in-

riirp- l'|jhi|1E1.l""¢_ L .||||I'l|"'.i|. Sl ]Il'i ‘l-i",'_"|'|:1'[1r|""ll

Tres: indins cazadéz & dos V1B s casados, pari trabaxo
seig nifos que mamaban al tiempo de la visita que hizo Diego
Alvarez, Corremdor de Guanueo: dos qgue han nacido des
s s e indio enxo, casado, ¢ ung inda vinda ;. dos miunekia
chas de la doetring ; cuoatro ninas meénores; una nina que ha
nacido despues de I visito ; uns mdig muy vieja.

De los cuales dichos mytimaes es principa]l Alexandro
Guamiin-yupn, v el dicha Alexandro reconoee n don Felipe
Muzen (I e |1I'I1|I'II|.'E| de es1o8 u|:'.'|"|||l:|.1=1' i ||._- Obhos tros que
vii ha declarado.

MuprTos pESPUES DE La visira orn Corpeipor, — Dixo
que son muertos después de o dichn visita un india ertade
gque o lamaba Andrés Mizea-vuars, o muris taombidn o omn-
jer que se Hamaba Biarbara Hicliae, un indio moy viejo que
ga Namabe Gomer Condor: tres hijns del dichao VIG]O fgue s
Hamaban Juliana Llacua, ¢ Marina Pecta, e Juliana Opiay, o
una vieja que se lamaba Catalinng Pasna. No  did maés
IMIEIETNS,

TrmoTo, — Dixo que los dichos mytimaes vivos dan de
tributo cada ano ochio piezas e media de ropa de alpodon, e
ellos lo ponen, eompran ¢ rescatan; dian tres onzas de hilo
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para padizuelos o dos ovillos de dos onzas eads uno, que dan
al encomendero, otras tres onzas de hilo de alpodin para man-
teles; dan treee oneas de hilo de algodén para toldo e nueve
ovilles de hilo groeso para costales: dixo despoés que eran
de eabuya, e que 51 no la hallan los hacen de algodin, aungue
la tienen en su tierra, e 81 la dexan de dar e porque no Ia
spben sacar; dan eneo fanegas de maiz e unn de trigo, e
medin de papas, ¢ un almod de frigoles, tres aves eada afo
e tres pares de alpargntes, o ocho libras de ecern, ¢ un ea-
nuto de miel, ¢ un ecesto de coea, eada niio; dos panes de sal,
e dos tomines e dos gramos en plata, que les eabe de on
puerco que compran en eompaiiia de los de In pachaca del
dicho Alexandro, su prineipal; cdbeles otro eingo tomines
para ayuda & comprar una oveja que da toda esta pachaen,
cada afo,

Dixo gue van a labrar ¢ sembrar las tioerras del enco-
mendero a Coni, de trigo ¢ maiz, ¢ se ocupan todos ellos seis
semanas en todo ello hasta lo eoger; ®ixo que para coger @
traer el dichoe cesto de coen que dan de tributo eada afio, va un
indio dos veces ol afio, ¥ se ocapa eada ver on mes; dixo que
dan en tres meses del afio un indio para que sirva al en-
comendern en su casa en Guanoeo, en lo que le mandare;
dixo que se ocupan sels meses en el tributo sin entender en
otra cosa, ¥ lo demis del ano se ocupan en sus haciendas
Quexose mucho del trabago que dixo tener en el dicho tribnto
narque les falta tiempo para sus sementeras ¢ hacer sos
vestidos,

Dixo gque en Cayan tienen tierras que les did ¢l Inga,
suyas propias, qoe Ias heredan, en que cogen todes las eo-
midas de sierra, e nouden como esth dicho en los otros pueblos
de Marac, & que en Tatabumba les did el encique tierras para
gembrar ¢ no han sembrado en ollas algodin porqua no se
da, e todas las otras comidas de llano si,

Dixo que para ¢l tributo de trigo, maiz ¢ papas, hacen
todos juntos chiearas en Cayan, ¥ lo que sobra rescatan
con ello algodin e dan parte de ello w pobres; dixo que
no tienen ganade alguno, No se le preguntd de las cosas an-
tiguns porque es mozo de treinta ¢ cineo nios, casado, su mu-
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jer se llama Constanza Pecta, de veinte ¢ ocho anos; tiene de
glla un hijo que se llama Joan Carapsa, de siete aios. Na
g0n MAs.

Dixo que éste da de tributo una pieza de ropa de algo-
dén e seis onzas del hilado, cada ano, ¢ un I'l'l'.lun'; dan to-
dos juntos el algodén para las menudencias, sin cuenta ni
orden, por ser poca cosa. Trabaxa en todas las cosas del tr-
buto ¢ servicio personal.

Esti #n vasa de este indio una india que se lla-

CABA mu Cataling Cochuy, de cuarenta afios, mujer de

HO un indio gque es ido a la coca, que se llama Lo-

remzo  Anamba, de cuarenta ¢ cinco aRos; no

tienen hijos. Tienen econsigo dos sobrinos hijos del hermano

del dicho principal que se llaman Diego Aro, de diez afios, @

Antdn Caracha, de ocho anos, ¢ olras dos hermanas de estos

muchachos que se laman Marina Chaepe, de doce anos, e
otra Cataling Yacche, de diez anos,

Dbixo esta mujer que dan ells ¥ su marido media pieza
de ropa de algodin e dos onzas del hiladoe, cada afio; sirve
en tode lo dicho ¥ no en lo del servicio personal de la casa
del encomendero; tiene trabaxo en ello por ser viejo, qua ¥ya
na puede trabaxar este indio.

Otra easa ¥ en ella un indio que se llamé Diego

CABA  Huari-capeha, de treinta afios, essado, su mujer

341 se llama Violante Tiquilla-yalpo, de tremts afos:

tiene un hijo gue se llama Franciseo Ysmay, de
dos afios, Da de tributo su mujer media pieza de ropa de al
godin, ¥ él esti enfermo de un pie, que no hace otra cosa mifis
doe texer.

Otra casa v en ella un indio que se llamé Hernan

CASA g Tiquilla-Capcha, de cincuenta afios, casado, su

342 mujer Leonor Carda, de veinte e enatro afios; de
ella tiene dos hijos que se llama el uno Joan Tello Guan-
chi. de coatro afios, otro Gonzalo Puicho de dos aiios; tiends
pate indio una india de servicio que se llama Mayguay,
enferma,

Dixo que da de tributo media pieza de ropa de algodin e

una pierna de liquilla, e una gallina; trabaxa a tiempos en
4
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las chiicaras ¢ va a I voea; tiene trabaxo en ello porque es
VieJo,

Otra easa ¥ en ella un indio que se llama Tomhs

CASA  Tomari, de cuarenta afios, easado, su mnjer se lla-

3 ma Marinn Llaesa-chumbi, de treinta e einco

afos; tiene un hijo que se llama Diego Mallqud,

de ocho afios, e dos hijos que se llaman Leonor Colgue-miali-

guay, de diez afios, ¢ Francisco Micxa, de tres niios: tiene

ung manceba que se llama Ana Yacche, de treinta o eineo

afios, tiene en elln dos hijos que se llaman Pedro Aern, de
cineo afios ¢ Joan Ismay, de diez diss naeido,

Dixo que dan de tributo una pieza de ropa de algodén e
sels onzas de hilo de algodin, ¢ la manceba da ot ra pieza de
ropa de algodin ¢ otras seis onzas del hilado, & ung grulling
¢ un polle, e trabaxan en todo Jo del tribinto o chiicaras, o eoch
¢ seryigio personal, e en ello tiene grand fatiga, porque tiene
sus hijos desnudos v les falta tiempo para los vestir e haeer
sus chiicaras,

Otra easa ¥ en ella una india viuda fque se |lama

CABA  Teresa Mallao, de  sincuenta anos; tiene enstro

H hijas que se llaman Inés Huarme-yupay, que se

cash eon un indio que se llama Alonse Oexa hijo

de don Felipe Mazeo. No se ha de eontar eon este puehlo

porque esta sentado en la visita de dicho don Felipe, Otra

se lama Angelina Palla-yupay, de quinee nfios, soltern: o

Isabel Hasto-vups, de eatoree ifins, o Julinng Tamminy, de
diez niios.

Da de tributo ésta nna L Lkt 1] ile Iii!illi“rl o alpadin,
cada wfio, ¢ no da otra cosa, e no lo puede haeer por ser

pabre ¢ viuda,

Dixo este dicho prineipal, Domingo Xulea-gusman, que
estiin aunsentes de este pueblo un indio que s¢ llama Alonso
Yupa, de treinta e cinco afios, casado. su muojer se lama Inés
Callne, de treints afios; tienen una hija que s¢ llama Lucia
Uriay, de tres afios; ¢s ido este indio a las chiécaras de Ia

[LLILE.
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Da de tributo una pieza de ropa de algodon e se1s onzas
del hilado, eada afio, ¢ haee todas las eosas del tributo y ser-
vicio personal,

Dixo que no tiene més indios este poeblo, todos los cusles
dichos indios no tenen ganado 0l &8 OEXN ide ensa alguna
después de todas las cunles fueron preguntados; dicen qoe
tienen trabaxo en el tributo por ser mucho, ¢ que par esto an-
dan mal vestidos:; los cumles dichos inding e indias visitados
de este pueblo son lox siguientes:

See indiok easados e trabintan, alpunos deellos vie
jos para trabaxo, son  econ sus mujeres doce Personas; unn
india vinda e tres solteras, mozas, tributan; tres muchachos
de siete afios a doee: tres muchachas de o misma edad; cun
tro muchachos de tres afos a siete; tres ninos de tres anos
abaxo: dos nifnos de esta edad ; una vieja que no es para tra-
baxo: son todos treinta e dos personas, hombres y mujeres
de todas edades.

Mymimaes pE Guavnas puestos por EL Ixoa BN UoLpa-
COCHA, — “!.'H[lllr":-: de lo enal este dicho din viernes se visiti-
ron  los mytimaes il 1_|-E|l.'|.-:'|i--'||.l.. |"-|'|IIII [rEr El, Yy «n il
estli por prncipal un imndio que se llama Martin Yuro-
BT, 1_|_¢l treintn o dos aiios al ]l::l'l'l-'l.'l'. (U -He CUFNTAT - &5-
tos con la pachaca de Alexandro Caya, subjetos a don Felipe
Mazco; los cuales dichos mytimaes fueron sacados por el In
ga de Guaylas e puestos en el dicho Colpacocha para BV Ejeros,
guarda de ganados del dieho Inga, los cusles fueron euatro
con sus mujeres los que asi se pusierom, e son al presente
éstos, euntro indios casados e dos ninos de elpeo A sels A0O8
otras dos muchachas de esta edad, una nifa que después aci
ha nacido, ¢ un indio muy viejo que no es para nada

MuErTOS DESPUES DE LA visiTa, — Dlos muchichos, und
que se llamaba Diego lsmay, otro Alonso Pori, cuatro niios
que g¢ llamaban Joan Cacxas, ¢ Angehna Pazna, e Julian
Tactn. ¢ Inés Urisy: nua india soltera que se llamaba Leo-
nor |;|III"|'|!H'- 8 lna muajer ¢ an |||-|1|| [ LHE - B ]|1J}.-l_ l|_II|' - ]!.-I
maba Leonor Calinay; ¢ una vieja que se llamaba Caxo

Trmuto, — Dixo que dan de tributo estos indios vivos
eada afio lo siguiente: ocho piezas ¢ media & mis una piernd




246 REVISTA DEL ARCHIVO NACIONAL

de liquilla de algodén, & cuatro onzas de hilado para paiizue-
los; otras seis delgado para el encoméendero, otras ongas mis
para manteles, e cuatro onzas para colehdn e ocho ovillos & me-
dio que tienen diez e siete onzas de algoddn hilado para toldo,
¢ cuatro pares de alpargates, ¢ da ¢l encomendero algodin pa-
ra ellos; e doee ovillos de hilo cabulla para costales, e dier
¢ seis libras e un pan de cers, ¢ un cantarille de miel, ¢ dos
cestos de coca cada afio, e tres panes de sal e cineco gallinas
por mitad; e les caben tres tomines para ayuda a comprar
un puerco, ¢ dan siete fanegas de maiz ¢ dos fanegas de
trigo, ¢ ocho almudes de papas ¢ un almud de Frisnles.

Dixo que ocupan en luas sementeras de trigo ¢ mile del
encomendero en Coni, todos ellos seis semanas, Dixo que un
indio sirve dos meses en un aiio al eneomendero, en su casa,
de lo que le manda. Un indio va a la coco las tres mitas del
ano, de donde se coxe el dicho cesto de eoen que dan de tri-
buto, la cual coxen en Picho-machay, que estd de su pueblo
tres dins de camino,

Dixo que se ocupan seis meses en el dicho tributo sin
cotender en otra cosa, ¢ no tienen trabaxo en ello, que lo
lineen descansadamente; dixo que tienen chiasaras que les did
el Inga, que les sobran, y las heredan: es en llano e tierra
templada, cogen maiz e trigo ¢ papas, cogen en lo alto todas
las otras comidas de]l llano que estin dichas, ¢ tienen sem-
brado algodén, sunque es poso ¥ no basta para el tribute,
¥ lo demiis rescatan; ¢ podian sembrar mis porque tienen
chisearas para ello; acoden las dichas comidas como esth di-
che en los otros comarcanos; no tiemen ganado. No tienen
quexa del encomendero ni del cacique 'ni de otra persons,
Lo cual hecho se comenzd la visita por casas en esta manera:

Este dicho prinecipal, casado, su mujer s lama

CASA Beatriz Colgue, de cuarenta wiios, tiene hijos qiie

S se llaman: Franecisco Ruero-guny, de cuatro afios,

¢ una hija que se llama Catalina Yaro-carun, de

sels afos, muda, ¢ otra que se llama Aoa-rispo, de dos afios:

tiene un hijo de una indin de Quaylas, que ¢ ljama Alonso
Guaoyas, de cuatro sios, No tiene mis gente.

Dixo que dan unn piezs ¢ una pierna de liquilla de al-
godin e una gallina, ¢ los pafiizuelos v las demfs mennden-
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vins los hacen sin euenta entre ellos, como esti dicho en otros;
e va & las chiicaras del tributo o del encomenders e no a la
eOe.
Otra casa que dixo este principal que es de Cris-
OASBA  tibal Yachay-cache, de treinta e cinco anos, cass-
J46 do, su mujer se llama Inés Chaca-maseyay, de la
edad del marido: no tiens hijos de ella, Tiene una
hije de una india de Guaylas que se llama Ana Pazna, de cun-
tro iiios: tiene esté indio una hermana que se lama Ines Art,
de doce apos, No tiene mas gente,

Dizo que da este indio una pieza de ropa de algodon
e una pierna de liquilla, ¢ nna goalling enda afio, sirve todas
lns olras cosus

Tiene el dicho principal una manceba que se lama Ma
vina Poma-carun, de Guaylas, no se enenta agui; no tiene
hijos de ella.

Otra easa v en elln un indio que se llami An
CABA tém Llaeme. casado, su mujer se llama AfnR-vum-
7 bay, de sesenta afios, ¥ ¢l de cuarenta ¢ eAned ;
no tienen hijos. Dixo que dan de tributo un anaed
¢ dos onzas de hilo de algodén hilado, cada &no, ¢ una ga-
ling : hase todus las eosas del tributo; no tiene ganado,
Otro indio con su casa que se llama Domingo La-
CABA I, de veinte ¢ clnen  ANGS, cazado, su mujer se
HB llama Marina Colgue-Yacxa, de esta edad; no tie
nen hijos. Dixo que da de tributo unn pieza de
ropa de algodin ¥ una pierng de liquilla & una gallina, eada
afio ; hace las cosas del tributo; no tens ganado.

Huipos, Dixo que después de la visita se han huido de
=Rl0s rll,'-'[ilFlJI-'i"!i piho personas que se laman : Sebastilin Cocha-
che, easado, v llevd consigo su mujer ¢ dos hijos; otro indio
que se llamaba Gonzalo Vilea-liliuva, casado, llevd consigo
su mujer e un hijo suyo; otro indio que se llamaba Francisan
Capehay, dexd su mujer, gue e5 una de las gue da muertas.
Nao tenfa hijos.

Los euanles dichos indios ha tres aiios que se huyeron v
los ha buseado en todas partes ¥y no los ha hallado, ¥ no tie-
nen noticin donde estlin, ¥ las casas de estos estin yermas.
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No se hallaron mis indios de Jos dichos hechas todas di-
ligencias, No se quexaron de cosa alguna en todo lo fque les
fué preguntado; no tienen ganade aleguno ni contrataciones,
sino de sn8 comidas, ¥ lo que tienen, que es poe,

Son estos indios entre todos, de todas edades, los si-
puientes :

Cnatro casados, que tributan, que con sus mujeres son
ocho personas; una india soltera, mora, que tributs ; una india
de sicte afios a doee; de tres afios a siete, un muchacho; dos
muchachas de la misma edad: de tres afios abaxo, una nifa.

son por todos los de este pueblo de mytimaes catoree per-
sonas de todas edades, hombres ¥ mujeres, no se hallaron mis.

PuesLo pe MantacocHs, Quima, Quincay. — Despudg de
o eual el dicho dia viernes se visitd un prineipal que dixo
lamarse Martin Rimacoe, principal de la pachaes de Paleo,
el cual dixo que tiene los pueblos vy ecasas siguientes: dixo que
el pueblo de Manmtacochn, v otro que se llama Quira, ¢ otro se
Hama QHH'.‘II._‘I-’ ¢ otro s¢ Uama Tambo, ¢ uns easa en Marie
cerca de la eiudad, todas las cuales dichas poblaciones tienen
los indios siguientes -

Veinte & ocho indios casados e dos indiaz solternz: cun-
tro indios viejos, casados, para trabaxo; otro indio muy viejo
fue no es para trabaxo; diez muchachos de la doectrina ; eator-
¢e nifias de seis afios a siete ; una muchacha de Ia doctring e
st puede easar; veinte nifing de eineo o seig afios: treee indins
viejas para trabaxo; veinte indias muy viejas que no pueden
trabaxar: siete nifios de tros afios phaxo: coutre nings de lo
misms edad. No son mis.

MuERTOS DESFUEE DE LA VISITA. Siete mdios casados quoe
se llamaban Diegao Poma-cayo, Juan Choeo, Juan Soco Paok-
cor, Martin Maqui, Taco-eacha ¥ sn mujer que también murid
y s¢ llamaba Mara, e un indio soltero Pablo Ocra, un nifio que
mamabya, Diega Huiro: cineo indias vindas quedian de estos
muertos, son vivas; murid otra que s llamaba Maring Ismay,

isnila.
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TrmuTto,. — Dixo que todos estos indios vives de las di-
chas poblaciones tributan en esta maner, eada afio ; cuarenta
¢ ocho piezas e media de ropa de algodin e una libra & nueve
onzas del hilado deleado, e dan al eneomender eLifs la tassa,
¢ tres pafilzuelos de algoddin, tres costales de algodon e para
ellos =e lo da el eneomendero, ¢ no s# lo dando los dan de cabin
va, e unp manta de cabuya para eaballo, o dos mandiles de ca-
ballo, de cabuya, e diez ¢ seis pares de alpargates de algodon,
y cuando no lo tienen se lo di el encomendero para ellos
danle dos sopns para earfir CHrDeros, & XBOUIIAS, i b P
cinchas, sueltas, de 1'iJlii1 e 1|rl'-\.'. dan treimta ¢ dos TR
ras de maiz cada ano, e seis fanegas ¢ tres almudes de trigo.
¢ tres fanegas ¢ tres almudes de papas, e cineo almudes de
frisoles, ¢ un puerco ¥ dos pesos para aynda a comprar otro,
en medio peso; mias dan una oveja de esta tierra ¢ medio peso
on i'||.-|1r| HETa iL:l'illiil Hopomprar oL, @ veinte ¢ dos pallinas,
ln mitad hembras; veinte ¢ siete libras e tres panes de cera,
¢ seis cantarillos & un canuio de miel, & treco piines di sal,
e una tabla, de dos brazas en lArgo, @ 000G bates mediana, o
dos plates de madern, cadn ano, e dieg magueves, & OO ear-
ga de varns delgadas, lo cual se diseuenta en trabaxo que
hacen en casa del encomendero; dan seis costales de coca, -
da afio; dixo gue van dies indios easados con sus mujeres &
las chficaras del encomenders a sembrar, beneficiar y coger
ol trigo e maiz que por la tasa les mandan beneficiar, e se
ocupan en ello seis semanas en todos los tiempos que traba.
xan en ello,

Dixo que tres meses en un aiio se ocupa un indio en el
gervicio de la easa del encomenders, ¢ por la tasia no lo dan,
sino que se los pagan e discontan las eosas que por ella som
obligados & dar; ¢ esto no s¢ paga a los indios que en ello
sirven, porgque n ellos les hilan ¢ hacen lo que ellos habian
de hacer en ¢l dicho tiempo. Dixo gue van dos indios tres
mitas al afio a eoger la coca del tributo a Chinchay, que es
de camino tres diss ¢ g lag veces van tres indios en cado mita,
BE OCUPAN Ul mes; dixm (ue &2 feupan sieteé meses del mno
ent las diches cosas del tributo, sin entender en otra cosa, @
reciben en ello mucho trabaxo, porgue e¢s mucho el tributo a
cansa de ser muertos e huidos muchos indios e se¢ han au
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mentados pogn, ¢ hilan ¥ trabaxan estos que I-m']..- lo que aque-
llos habian de hacer, ¢ no tienen tiempo para ello ni paras
sus sementeras ni para 2us vestidos: no tienen panados algn-
nos, mis de dos ovejas de esta tierrn @ un earnero e treee
cabezas de cabras, machos y hembras; dixo que tienen tierras
de ierra @ de Hanos donde eogen todas las comidas que estin
dichas en otros pucblos antes de este, e que en la sierra aen
den de tres almudes de maiz cinco fanegas, e de otros a tres
rl'l-ﬂF','.Hlﬁl. (L L tII.I:I.h' porgue neog eps tan 1H;||J|]ih Tii‘t‘l"]l; i ||4;I- un pue-
blo no se coge malz, que ¢s en Quira, en lo mis alto del [rine-
blo, pero en el pueblo se coge maiz o otras comidas de In
slerra, Tienen asi mismo tierras para algodin ¥ lo tienen sem-
brado en la fuente de Mantacocha, ¥ en Quileay lo tienen
asi mismo; dixo que tienen tierras gque las heredaron de sus
padres ¢ pasados, que les bastan, aungue fuesen mis indios,
y no tienen pasto pars ganados; no tienen montafing de
madera, que la traen de otra parte dos dias de camino de
sius pueblos, enando van por madera para el encomendero.
fque se¢ la paga en discontarselo de otras cosas del tribute,
oomo se eonclertan.

Fué preguntado si tenia alguna quexa del encomendero
e e sus eriados e otros que vienen a sus pueblos, ¢ de] sacer-
dote, @ de qué cosas, ¢ i le han llevade tributos demasiados,
¢ de que manera; no s8 quexd de cosa algpuna,

Dixo que los de Mantacocha hacen a este principal sus
chicaras por ruegos, v cuando trabaxan les di de comer e
beber @ alguna carne cuando la tienen, lo eual hecho se vi-
sitd la casa del dicho principal, que es subjeto al dicho don
Felipe Mazeo, ¢ todos a don Thego Xagua.

El dicho Martin Rimacoe, de cusrenta ¢ cineo

CABA  afios, easado, su mujer se llama Isabe]l Mucchea,
448 de treinta afos, no tiens hijos de ella: tiens una
india de su servicio que se llama Catalinn Cara-

cha, de treinta e cineo afos, tiene en ella dos hijos gue se
llaman Garein Gaspae, de cineo afos, ¢ Martin Cheene, de
un afio; otra india de su servieio que se lama Barbara Yacoe,
de eincuenta afios, tiene en ella un hijo que se lama Juan
Yupa, de diex ¢ ocho afios; tiene esta india CONSIEn Una mi-
chacha hija de Gerépnimo Chaqui, casado con una hija de
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este principal que se lama Catalina Moleo, el manido de trel-
ta @ la mujer de veinte ¢ ecineco afios, limase la muchacha
Marina Ampato, de cuatro afos; el eunl tiens otra hija que
s¢ llama Angelina Afias, de dos meses; tiene el dicho mozo
otra manceba gue se lama lsabel Aeomo, de treinta anos, ¥
en ella no tiene hijos, Este principal tiene otra indin que se
llama Inés Puixo, de treinta afios, soltera.

Dixo que estas dos casas con la dicha gente dan cuatro
piezas ¢ media de ropa de algoddn, cada afio, da dos gallinds
¢ dos pollos; dixo que loa panizuelos, manteles o toldos e cera
juntos lo dan e reseatan sin orden, ¢ para la cera tienen an
indio en la montafia que no entiende ofra cosa gino en res-
ecatarle, ¢ la miel también, v algunas veces 1o busea.

Otra casa v en ella un indio gque se lama Miguel
CASA (Caria Yali, de treinta ¢ cineo anos, casado, su
360 mujer se¢ lama Isabel Cahuay, de la misma edad;
tiene un hijo gque se llama Domingo Tacori, de
tres afios, e dos hijas que se llaman Luisa Nanni, de diez
afios. otra Birbars Chacorasto, de seis anos, Tiene una man-
ceba que se llama Leonor Colque-paria, de treinta ¢ einco aiios,
tiene en ella un hijo que se¢ llama Hernmando Pori, de siete
meses; tiene madre este indio que se llama Madalena Gua-
to, de sesenta afios; tiene esta vieja una hija que se llama
Pocoy, de treinta afios, tiene una hija de don Gdmez, Cacl-
que defunto, gue se llama Maria Pazna, de un ano; tiene
la dicha vieja una muchacha su hijan que se llama Ana Gua.
machi, de doce afios. Tiene la mujer de este indio un hijo
que es de otro marido, lldmase Iiego Tomar:, de catoree
ALOS,

Todos estos indios ¢ indias dan tres piezas e media e
ung pierna de lignilla de algoddin, ¢ la maneeba del dicho
don Gdmez no se cuenta con ellos: don mas una galling @
un polle, sirve en las chicaras del encomendero y del tribu-
to e o va A la eoca ni o la mita del encomenders, ¥ en esto
tiene mucho trabaxo por las muchas ocupaciones gue en el
dicho tributo tiene, que les falta tiempo para hacer sus cha-
caras ¥y vestidos,
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Otra casa ¥ en ella un indio gque se llamé Joan

CASA  Maleco, de veinte afios, casado, su mujer se lama
301 [sabel Pazna, de veinte ¢ cineo afios, No tiepen
hijos. Tiene madre este indio que se llama Ana

Taexay, de cmenenta anos, tiene un hijo y una hija que se
Haman Diega Misayco, de once afins, ¢ Isabel Guato, de dies
anos; esti este indio en los montes, que es ¢l que coge la cera ¥
miel para el tributo; dan este indio ¥ su mujer un anaco
de algoddn e ecatoree ovillos del hilado, ¢ no dan otra cosa.

La vieja madre de este indio tiene amigo que se llama
Franciseo Chare, de cuarenta e einco anos; no tiene més gen-
te. Dan este indio e su mujer pieza ¢ media de ropa de ngn.
din cada afio ¢ una gallina ¢ un pollo; hacen todas las cosas
del tributo exeepto la coca; tienen trabaxo en ello por lo que
esta dicho. Tiene el dicho mozo una oveja de esta tierra.

(tra casa y en ella un indio que se llamé Joan

CABA  Tomayari, de treinta e cineo afios, easado, su mu-

Wi jer se llama Marina Nanni, de treinta afios: tie-

ne un bhijo que se llama Joan Tayxa, de onee

afhos, e una hija que se llama Elvira Taxay, de trece afios.

Dixo que da de tributo cada afio pieza ¢ media ¢ una gallina

e un gallo; hace todas las cosas del tributo, no tiene trabaxo
en ello ni se quexd de ninguna cosa.

tra casa y en ella un indio que se llamé Cris-

CABA  tibal Yupari, de treinta e cineo afios, vasado, su

353 mujer se llama Joana Cona, de treinta afios: tiene

un hijo que se llama Diego Llapo, de tres afios

tiene tia que se lama Catalina Yaeochupi, de cincuenta afios.
No tiene més gente,

Dixo que es alpargatero e hace diez ¢ ocho pares de al-
pargates por tres pueblos de los dicho, ¥ su encomendero le
da algoddin para ello; da més una liquilla entera & una pier-
na de otra cada afio, e una gallina ¢ un pollo: trabaxa en las
chiacaras del encomendero v del tributo, ¢ no va & la coea ni
hace més. Da su madre nueve ovillos de hilo de algodén pa-
ra costales; dixo gue hace xaquimas, cabestros, sueltas, cin-

chas, de cads cosa tres. Dixo que no tiene trabaxo,
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Otra casa v en ella un indio que se llama Gomez
CABA  Lilagexa-capcha, de rvincuenta anos, gmancebado,
364 lamase la mancebs Cataling Xaxa-alea, de ein-
cnenta afos: tieme un hijo que se llama Diego
Malea-Guamani, casado, su mujer se llama Ana Morui, de
veinte afios: tiene una hiju que se lama Beatriz Mochi, de
cuntro afios: el viejo tiene una prime hermana que se lh-
ma Catalina Chacalla, de setenta afios; tiene este indio en
su casa una india papuda que se llama [nés Xaque, de vein-
te ¢ dos afios. Dan de tribito tres piezas de ropa de algodén,
e una pierna de manta, e un pollo; va & las chiicaras del
tributo, de las papas..... (rofo en ol original)
Otra casa v en ella upa india vieja que se lla-
CASA ma Ana (ita, vinda, de sesenta aios; tiene unn
355 hija que se llama Constaneza Xamo, de veimnte o
dos afios, vinda, sin hijos ni més gente, La moza
da pieza ¢ media de ropa de algodin y la viejo otra medin
pieza ¢ una gallina; la moza va & las chiicaras del tributo ¥
del encomendero v de la coea, ¥ Ia vieja trabaxa en las chi
ras de laz papas, Tienen en ello mucho trabaxo.
Otra casa v en ells una india que so llama Inés
OABA (Chunchanga, de treinta afios, easada, su marido
366 s llama Diego Llacxa, de su edad; tienen un hijo
gue se llama Diego Cocura, de anio ¢ medio, ¥ el
dicho indio estd enfermo, Dixo que dan marido e mujer uns
pieza ropa de algoddn cada afio ¢ un pollo, hace todos los
trabaxos del tributo, No tiene trabaxo.
Otra casa v on ¢lla una india enferma, Ana-gual
OASA  pa, de sesenta afios, viuda, tiene una hija gue se
367 Uama Constanza Petta, de treinta afios, viuda,
que tiene un hijo que se llama Cristébal Guaccha-
einmhn, de cinco afios, ¢ vma hija que se llama Juliana Paz-
na, de euatro afios; no tiene mis gente. Dixo que dan piezd
¢ media de ropa de algoddin cada afio, ambas; la moza va
por veces o ln chacara del encomendero ¢ del tributo, no L
ne ganado. Dixo ln moza que ella sola da la pez e madia,
o la vieja di por si nna pierna de liquilla, y en ello tie
nen trabaxo, Manddsele al principal que por ser éstas pobres ¢

vindas po les lleve ni eche tributo alruno.




REVIETA DEL ARCHIVO NACIONAL

Utra casa ¥ en ella una india que &0 llama Cata-
lina Cocha-colque, de eincuents anos, vinda, tie-
ne un hijo que se llama Domingo Guaccha, de
diez afios. Dixo que da pieza o media de ropa de
algoddén, como la daba en tiempos que sn marido era vivo,
que era mozo. Vino esta india muy rota e pobre e dixo.....
frato en el original ).

Otra casa y en ella un indio que se llamé Fran-
ciseo Guamin, de cineuenta afios, que esth en ea-
sa del dicho Martin Rimacoe, es solo, vindo, no
trabaxa mis de toreer algodén v no otra eosp.

358

CAEA
ans

Dixo ¢l dicho Martin Rimacoe, fqueé de este pueblo fue-
ron a la ecoca un indio que se lama Alonso Pacort, de veinte o
cineo afios, viudo; no tienp hijos.
Una india que se llama Luisa Parna, de weinte
afios, easada, su marido se lama Joan Opay-eauri,
que ests en Guinuco en la mita del eneomendero,
de treinta afios; no tiene hijos. Tiene este indio
una manceba que se llama Constanzs Micxa, de veinte o
cingo anos, no tieme en ells hijos, Tiene este indio madre
consigo que se llama Isabel Aemo, de cinenenta afios,

CABA
A6

Otro indio esti en la mita del dicho encomendero, g ue
s¢ llama Bartolomé Mayo, de veinte e sineo afios, casado, s
mujer se llama Isabel Tonso, de la edad del marido; tienen
dos hijos que se laman Diego Pori, de dos meses, & una hije
que se llamn Isabel Nani, de diez afios

Dixo que estos indios ¢ indias ausentes dan de teibuto
cineo piezas ¢ medin de ropa de algodon ¢ dos gallinas ¢ dos
pollos, ¥y trabaxan en todas las eosas del tributo.

Dixo que se halla huido de este pueblo un indio con su
mujer ¢ hijos que se llama Martin Manchiara, casado, su mu-
Jer se llama Isabel Caria ¢ se fué o Xagua, de donde es la
dicha mujer; e tenis una hija que se llamaba Bimichea. Dixo
que s¢ huyd otro indio que se llamaba Joan Pori, easado, e
dixo la mujer, que se ha visitade, e que no gabe  donde se
huyid, (1).

me———

(1) — Faltan las hojos fiales de este expediente, y por ln eosturs
F adviorto que oo debidé teper miés de dos o ires hasta ol fin
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EL DESCUBRIMIEN-
TO DEL PERU Y
EL MAESTRESCUELA
HERNANDO DE LU-

QUE.

El docoment®l que nuestro Boletin hoy publica tions en sl coorme im
partanein, pues viese a establecer con tods evidenola un pants obsciros g
la historia de Amérien; se trata prl':'i.h.'nl:ln'ull' del eontroto pjostade [rari
levar 6 eabo el descubrimiento ¥ conquista del Perd, entre Froncseo P
garro. ¥ Diego de Almagro de In uns parte, ¥ ol Maesiressuela ¥ Vienrls
de Pasamb, don Herpando de Lagoe, de la olra. Este contrato, que apa
rece traserito por Montesinos em sos suales, en ol copitule correspondien
e &l nibo de 1524, ha sido hasta ohora el argumente mis fehaciéole parn
probar que don Hermando de Logue era soelo aetive de los eongquistnidores
Pizarre v Almagre, ¥ como tul con dereeho & Levar para wi la fercera par-
te de loa beneficios igu el depeubrimienta v comguistn  de esta tierma s
dorivasen ; esta saposicidn aparecin en elerts manorin cormobarads por unog
ile las clivsulos de la enpitulaciin ajestada en 26 de Julic de 1520 entre In
Uoropa ¥ ol comquistador Pisarro; pues, en aguel documento s Beana eon
eoda ol Moestrescuels Hermando de Lugue el obispade del Perd, o mejor
dicho de la provinels de Tombes; con Lodo, en nhagin parte de las dichas
capliulaciones me dice gue el Mupestrepeveln Lugue foess socio, o que b
bicse entre & v loa conquistodores 1|:|r.|||:|:|.:|i.'| formal El ||r|_.-||'.|_u||.||. BiY AL
|'lli.n1.|!|||. ailin mdis con In informuaestn qui froe Caravantes en en Nobloka Ge-
meral del Perid, Tierra Firme § Chile, et 1o cual se dies gue fué el Licen
flado Caspar de Espinora qoien  did los 20,000 pesos con gque  Piearro y
Almapgre prepararon sus primecis expediclones, v que e Maestrescueln
Hernando de [mqur ¢ra lam silo un intermedinrio, o s un (esto, cemo e
dirin. en Derechn,

El documents que boy publicumos viene & probar eon tods evideneis
que entre Pignrro, Almagre, ¥y Luogoe existin efectivomente wnn compriiing
pera que olla ern sdle confidencinl, ¥ de la que no habda miAs eonstnneia
e n momoria, I buesa fe v In astigun amistnd que unin & los nsocis
dos; pues al firmar el presente documento, expresamente se declara: que
cobre loa dichos gobreadores ¥ dop Hermamlo de Loque e se labin sjos-




206 REVISTA DEL ARCHIVOD NACIONAL

tado eseriturs alguna, ¥y esta declarciém la hace Jusn de Espinowm, Lije
del Lirenciado Gaspar de Espinoss, con cuyo poder y en euye nombre ae-
tunba en o liguidaciin que se trataba de Ievar a eabo con Plearre y Al
magro, por ser su padre, ¢l referido Licenciado Gaspar de Fsplucaa, alba-
cen testimentarie de doii Hernanda de Luque, come aparece por ol testa-
mente que s insertn integramente en ol cuerpo de la eseritura, A mirito
de lo expuesto, viene a eser por tlerra la aflrmacién hecha  por Caravau
tes, de que ol verdadero sogio era ¢l Liceucindo Espinoes y no el Vieario
Lugue, ¥ esta eonclusiin se desprende fhcllmente; poes, dadoe el prestigio,
posicidn e influencia del referido Espinoza, seria muy dificil eroer que é
se conformase con los 13,000 pesos que se le ofrecieron, ¥ no hiclese sobre-
humanos esfoerzon parn obtener una mayor cantidmd, dado el caso gque o
# personnlmente lo corrcspondiese nquella tercors parte,

Aprovechnmos esta oportunidad para dar algunas noticias acercoe del
Liceneindo Espivoza, pues su personalidad, no obstante haber descollado
en s época, no tiemo en las gripicns  In tesonncia que debiern: ronsia,
pucs, de documenton catalogados en el archive do Indiss, que d¢ Panama,
en donde habin sido Justiela Mayor y Tenlenle de Pedrarias Avils, pasi
a Espafin, mis 0 menos corriendo ol afo de 1524; que despuls de haber
pernminecido em la Peninsuls por algin tiempe tornd n las Indiss con el
honross carge de Oidor de In Audiencin de Banto Domingo, cargo que sir-
vih ecasl cuitro afos, volviends o Panamb poco mbs o messs en 1531,
coando el descubrimiento y conquista del Perd eran ya una realidad y «l
mnegocio corrls vieoto en popa. Esto en ciéria maners viete & éorroborar
nuestra tesin v ocha por tierra la afirmociin de Carnvantes, quedando sd-
o en phe ¢l heeho incontroveriible de qoe ayudd a Pimrro ¥ 8 Almagro on
pus prolenslones ¥ pegoclaciones con Pedrarias Avila, poes era smige an-
tiguo de dos loa conguistadores, quisnes o divorsas capediciones hnbisn mili-
tade o sus Grdenes. Do osta aotigus amistad hay prochas moy elocurnbes
¥ dociaivas en los documentos de la dpoes; pues, oo obstante haber eapi-
tulads fonm el Hr_'r li eonguista el ris Bun Juan ¥ Tacames, ¥ sl iy
pmpefinds en aprestar aquells expedicion, que despachd por segusds  ves
en 15385 nl mando de su hije mayor Juan dé Espinoas, guien, viendo las
dificultades de ln empress, la pbandond, ¥ siguiesdo iastroccionrs da #u
puire vino s juntarse cop Pigarrs v Almogro,

Mis tarde, o 1580, ruasde Plearre s# #10 cstreclndo por las hurstes
del Inen Maneo ¥ Ia conquista en gran peligro, ol Licemelado Espinoes
arudiendo solicito en s ayuds vino con geotes ¥ armas o refogar a Pleare,
pungue fegd wigo tarde, ¥ and so ayuda oo le fof o éste do gran provechn,

Mo hay decamento algune por el que comnslp quo 4 melamass de Plea
rre. ¥ Almagro en sombre propie; ¥ si, oo muckos sparees como intermo
diario ¥ concilisdor entre los dos eapitanes, tratande siempre de ponerlos
on pax ¥ copeorilin, v empefindo en tan loakls obrs termind sas dias en I
cindnd del Cores & gfio de 1587,

Axtes s concloir ow justo quo dediquemos algunas ligens & W hikju
Juan de Espinczn, habide de su esposn  laabel de Espluoes. La primers
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noticin que tenomos de este hijo corresponde al afie de 1643, canndo fud
envindo por mu padre o la Isla Espaiioly a troer geots y eaballos; niis
tarde ln vemos tomandoe parte en ln cxpediciéo del rio Ban Junn ¥ Ta
pames; lega a Lima o prineipios de 1536, ¥ agqui, usando del poder do so
padre, njusta con los conquistadores Piearro y Almagro la transnccidn y
concierto que hoy publicamos. Afios mis tarde se alistd en la expedicion
ile los capitanss Jinn Mogrove jo de Quinoncs ¥ [Mepa Pizarro, que Tud oles
pachada de ln civdad do los Heves en Mayo do 15306, con la mimidia esp-
elal de remper ol eerco del Cuteo v alear o] sltio que venln sufriendn ague
= [lnl:rjunﬂ“, v vino @l cabo a morir en ons  emboscadn a manoa do los
indics de Huavtars, mis o mooos en Maye o comienzos de Junio del re
ferido afio de 1526, (1],
B T. L

{1} Ko debe confundirse a Juan do Espinoes, hijo del Liceaciado
(Giaspar de Espinoza, con su homisime, el seereiaric del Adelamtade don
Diego de Almagro.







CONTRATO DE CONCIER-
TO AJUSTADO POR DON
FRANCISCO PIZARRO ¥
DON DIEGO DE ALMAGRO
CON LOS5 HEREDEROS DE
DON HERNANDO DE LUQUE.

ﬁi']'mu quantos esta carts de YEURIN ¢ concierio vieren,
como yo, don Francisco Pizarro, Gobernador, Capitin General
en estos Heynos de la nueva Castilla, por mi & en nombre
del Mariseal don Diego de Almagro, Adelantado, Gobernador,
C-il-il-i.hi'll General del nueva revng de Toledo, por virtad del
poder que del tengo, que es este que se sigue:

Sepan  gquantos  estR carta VIiETen como g ol Mariseul
don Diepa de Almagro, olorcn o conoEeo que doy e otorgo
todo mi poder cumplido, libre, llenero e bastante, segin que
|6 ¥0 he e tengo, e segiin que mejor ¢ mis cumplidamente lo
puiedo @ debo dar e otorgar e de derecho més puede & debe
valer, al muy marnifico sefior, ¢l Comendndor don Franciseo
Pizarro, Gobernador ¢ Capitin General por sus Magestades en
estas provineias de [a nueva Castilla, para que por mi ¢ en
my nombre podades aber ¢ eobrar, pedir ¢ demandar, rece.
tli.!‘ o I'L‘L'Jlllril-il'. il Tl|1|.-!'-r-i i ||II:-1]1-'~i||1JiHL' PETEOIAS (¢ sScill, ¢ i [
sus hienes ¢ de quien ¢on derecho debais, todos e qualesquier
maravedis & pesos de oro ¢ plata ¢ jovas ¢ mercaderias, caba
Hos & veguus, ¢ pegpros ¢ vndios, eselavos & naborias;, e de
repartimientos e otras cosas qualesquier que sean myns o
me pertenegzean, @ yo los ava de aber por qualgquiera causs o
racon  gque sean, o las dichas personss me daban por obliga-
ciones, albalaes, conpeimientos o sin ellos, ¢ en otra quales-
fquier manera, @ para qua de lo que asy recthiers ¢ cobrare,
pueda dar & otorgar sus cartas de pago ¢ de fin & quito, las
quales valan e sean firmes ¢ bastantes como sy yo mysmo las

i
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diese e otorgase; e para que asy mysmo puedn tomar ¢ tome
quenta a gqualesquier mayordomos & otras PErSOnAs ques ayan
tenydo e tengan de aqui adelante eargo de cunlesquier facien-
das ¢ grangerins & otros bivnes myos, e a qualesquicr maes.
tres que tengan e ayan tenydo ecargo de qualesquier my#
navios, e les quitar lox tales cargos o poner otros de nnevo,
8 les haga cualesquier aleances de que lo asy ovieren te.
nido a eargo, e lo eobrar de ellos, [PATH (Ue AEY  MYSmo
pueda comprar ¢ compre en my nombre qualesquier cosai
que quisiers, ¢ por los precios que a ¢ le pareciere ¢ bien
vista le fuere; ¢ sv fuere neeciario me puedn obligar @ ohli-
gue en las quantias de pesos de oro que convyniere para Ia
L] FHY ki 8 e las rllrhn.q CORES, @ Para OlTE - o0Ea r|||:|'|[|;|tli_[lru e
sca necesarin, lo qual yo me oblige e prometo de pRgEar
segund qug por o] se otorgare: e para que en my nomhbre
puedna hazer ¢ hapn qualesquicr ygualas, pactos, concjertod
e convenencins con qualesquier personas, sobre |I|_|_|:|_]|:l'a,'g|||i["|r'
casns lH‘[II'II'iII.‘i jque & my me togquen, asy por via de C I -
miso ¢ transacein como por otra cualquier via ¢ manera
gque foere,

E otro sl le doy el dicho poder camplido, gencralmente
para que en todos mys plevtos ¢ enubsns o demandis o T pra-
cios movidos e por mover, asy civiles como erimynales, e
asy parn en los qoe yo he ¢ tengo e espers aber ¢ tener
e mover contra todas e qualesquier personas de qualesgquier
calydad ¢ condicifn que sean, o los tales personns los han
e esperan  aber ¢ tener ¢ mover econtra mi, nsy en deman-
dando como en defendiendo, & para que podades parezer
@ pareceredes ante sus Magestades o los sefiores de 81 muy
alto Consejo o Chancillerfas, e ante todos otros ualesquicr
sU% Jueces e justicias de qualquier fuero e jurisdiciin gue
sean, asy eclesifsticas como seglares, e ante ellos e quales-
quier de ellos, demandar e responder, negar e conozer,
querellar & confrontar, protestar e requirir testimonio o teg-
timonios, pedir ¢ {omar, ¢ para pedir execuciones, tranzes o
remates e jurarlas, e para fazer en my anyma diciendo ver-
dad, todo ¢ qualesquiern juramentos, asy de ealumnia co-
mo de decisorio ¢ de verdad dezir, & Jos pedir @ deferie a las
olras partes, ¢ para presentar testigos ¢ probanzas o escriptos

—
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& VEr presentar, jurar ¢ conoscer los que contra mi se [Frsals
hl-l‘t*ll, ¢ los tachar e tilllti‘u:il:a'.'lr, E pira sacar ljll]l.ll'"-.tlll'il-"r'
cseripturas de poder de qualesquier eseribanos ante guien
ayan pasado e en cuyo poder estén, que a mi o los dichos
mys plevtos convengan; e pATE SACAT @ ganar qualesguier
cartas ¢ provisiones, asy de sus Magestades como de los di-
choa seiiores de gu muy alto Consejo e Chaneilleria que a
mi me convengan; o para concluir @ cerrar razones o pedir
& OyT sentencin o sentencias, asy interlocutoring como definiti-
vas, ¢ consentir en las que por mi se dieren ¢ pronuncis-
ren ¢ de las en contrario AT lar e suplicar, o gegmr In apela-
eifim e suplicacidn alli ¢ a donde con derecho se deba sewuir,
o dar quien la syga; ¢ para que pueda fazer e actuar, e
procurar, @ negociar, e disponer, a8y en lo gue dicho es como
en otra qualquier eosa que a my e a my fazienda togue, to-
o pguello que yo mismo faria e hazer podiera hallindome
presente, aunque sean de agquellas cosas que segin derecho
requieren & deban aber en si otro my mis especial poder o
mandado, e presencia personal, ¢ para que en su lugar ¥ en
mi nombre v en los casos que a ¢l le parecieren pueda fazer
e sustituyr un procurador dos o mis, los jque a &] visto fuere
¢ los revoear cada que guisiere, ¢ quand cumplido ¢ bastan-
te poder como yo he e tenpo por lo gue dicho et de suso,
otro tal ¢ tan eumplido ¢ bastante e ese mysmo lo doy e
otorgo al dicho sefior Gobernador, con todas sus incideneins
e dependencias, anexidades ¢ conexidades & econ libre & e
neral administracion, porgue quiero ¢ e mi voluntad que en
tad o r!l.g'i.! lo (e ¥ ImySm FHI-:liI"I',-]_ fazer, & lo releva soo(n
forma de derceho de toda earga de satisfacidn, e ecabeidn, e
flanza so aguella elatisula del ‘derecho que es diche en latin
mudicwm wiste judicatwn solvi, eon todas sus clafisulas aeos-
tumbradas; ¢ para aber por firme este dicho poder e 1o gue
por virtud de el fuere fecho sobre qualquier caso, oblign m¥
persona @ todos mys bienes shidos ¢ por aber, Fecha la earta
en el pueblo de Pachacama én ecatorze diss del mes de Henern,
afin del nacimiento de nuestro Salvador Jesn Xpo de mil] @
quinisntos ¢ treynta e eineo anos, Testigos que fueron presen-
tes, Franeiseo de Godoy ¢ Juan de Espinosa, estanies en el
dicho puchlo, E porgue el dicho sefior Mariseal no supo fir-
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mar, firmd a su ruego el dicho Juan de Espinosa e por tes-
tigo Juan de Espivosa. E yo, Domingo de la Presa, escribano
de sus Magestades e su notario piablico en la su Corte ¢ en
todos los sus reynos ¢ seiorios, a lo que de susodicho es pre-
sente fuy en uno con los dichos testigos ¢ de otorgamiento
del dicho sefor Mariscal, que yo conozeo, lo eseribi ¢ por
ende, fize agui este signo a tal en testimonio  de verdad,
Demingo de la Presa.

Y wo, Juan de Espinosa, hijo del Licenciade Guspar de
Espinosa, vecino de ln ciudad de Panamé, que presente estoy,
albacea y testamentario que es el dicho Licenciado, my s»-
fior, del muy reberendo sefior don Hernando de Lugue, eleeto
obigpo de estos dichos Reinos, ¢ por virtnd de las eladsulas
del testamento del dicho difuneto e del poder que del dicho
Licencindo Gaspar de Espinoss, my padre yo he v tengo para
lo que de yuso en estn eseritura se traslads, su thenor de las
quales dichas clafisulas, e del dicho poder, ¢s este que se sigue

TN DEI NOMINE AMEN, Sepan quuntos esta carta de tes-
tamento vieren como yo, ¢l Maestreseuela don Hernando do
Luque, Provisor en este obispade de Tierrs Firme lamada
Castilla del Oro, vacante la sede, electo obispo de las pro-
vinelas del Perd, natural de la villa de Mordn, hijo legitimo
ae Francisco Sinchez de Lugue e de su mujer Ana de Gomer,
vecinos que fueron de In dicha villa, difunetes, que Dios
perdone, estando enfermo del cuerpo de enfermedad que Diog
ha tenido por bien de me dar, sano de la voluntad, en my
propio seso, complidome morir tal qual my sefior Jesu Xpo
tuvo por bien de me la dar, creyendo como ereo en la San-
tisima Trinidad, Padre, Hijo » Espiritn Santo, que soun tres
personas ¢ un solo Dios verdadero, tenyendo ¥ ereyendo co
me bueno ¢ fiel xpiano todo aquells que tiene e eree la san-
ta madre Yelesia de Roma, alumbrads por el Espiritu Santo,
deseando de llegar my anyma o la mis llaps carrern que yo
pueda fallar para la salvar, e llegar a ln mereed de my se-
lior Jesu Xpo, para mys herederos en buens paz ¢ concordia
dexar, OLOTED @ CONOESD (0 fugu ¢ hordeno este my testn-
mento ¢ las mandas acostumbradss en la forma e manoern
siruaiente :
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Primeramente digo que porque yo estoy agraviado de
In dicha enfermedad, que =i la voluntad de Dbios fuere quoe
no puedn acabar de fazer & hordenar este my testumento,
doy poder en tal cago al senor Lieenciado Gaspar de Espinosn,
veeino de esta ciudod, para que pueda fazer e hordenar este
dgicho my testamento, ¢ acaballo de la forma e manera gue
él gquisiere, mandindome enterrar en la velesin mavor de
rdin cludad de Pangmic de nuestrs Senora de o Asunetdn
g mando que el dicho Licenciado Espinosa sea my albacea e
pueidn como tal albacea distribuyr & gastar mys bienea, mue-
bles ¢ raizes en mysas ¢ limosnas ¢ obras pias, las que &
el la pareciere, lus gquales el mandindolas yo las aprucha e
outera que sean ¢nmplidas de mys bienes, el qual pueda co
brar todos mys hienes, muehles e raizes que yo he o tengo,
£ poner personas gue en su nombre los eobren: & nombrar
gonsygo otros albaceas, 1 foere necesario, e] qual poder roe-
go al bachiller Rodripo de Torres (e firme por i, i ¥
tambifn lo firmaré, & en tal disposicidn me [allare, & a los
presentes ruego qgue sean de ello testigos, Que fuerom testi-
gos de lo suso dicho, Juan de Saleedo ¢ Luis de Avila ¢ Juan
Rodriguez e Diepo de Santillana ¢ el bachiller Rodrigo de
Torres: que pasd oo la ciuded de Panami, en zabado, trese
dias del mes de Diziembre ¢ del afio del naemmiento de nues-
tro Salvador Jesu Xpo de mill ¢ gquunilentos ¢ treyota o tres
afios, testigos los dichos, los gquales lo firmaron, e el dicho
bachiller ¢ el dicho Maestreseueln lo firmb, Hernando de Lu-
gite, Musstresoueln. — Bachiller Torres. — Luiz de Awila, —
Jiwan de Saleedi, Juan Rodriguez. — Ihego de Sanbillona.

Ytem, mando gue porgue vo tengo todos mys bienes en
compania del Gobernador FraBciseo Pizarro e de]l capithn e
Mariseal don nn-:;:: d Almagro, para que toda sen eastado en
¢l deseubrimiento de las provineias del Perl, ¢ porque podin
ser que en la partida de o dicha compafiia universal que asy
tememos, ¢ de lo perdido de ella ava diferencias, dudas o
contiendas, quiero ¢ es my voluntad por guitar de plevtos o
los diches Gobernndor o Mariseal ¢ g mvs herederos ¢ gus subs-
ceRores, que qualguier conclerto o transacion,  convenenci
gque al dicho Licencindo Gaspar de Espinosa le paresiers que

s¢ debe de tomar econ ellog en lo suso, se tome ¢ guarde ¢
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cumpla en todo e por todo, como sy yo mysmo lo fiziese, o
pasen e estén por & los dichos mys herederos ¢ subeesores.
Las quales dichas clinsulas del dicho testamento, yvo, Do
mingo de ln Press, eseribano de su Magestad, saqné e eseri-
bi del testamento del dicho Maestrescuela don Hernando de
Luque, electo obispo de esta tierra, que por testimonio que
s8¢ hizo e otorgh en ¢l dicho dis, mes ¢ afio susodicho ante
Hernando del Castillo, eseribano de su Magestad e piiblico de
la cludad de Panaméb, Testigos que fueron presentes a la
ver sacar e corvegir, Jerénimo de Aliaga ¢ Hernando Pinto,
escribanos de sn Magestad, en fee de o qual lo firmé, —
Domingo de la Presa,

Sepan quantos esta carta vieren edmo yo, &1 Licenciado
Gaspar de Espinosa, wvecino de esta ciudad de Panami, de
este Reyno de Castilla del Oro, como albacea o testamentario
que soy¥ de los bienes del Maestrescuela don Hernando de
Lunque, electo obispo del Perii, difuncto, que Dios perdone, o
tenedor e administrador de los dichos bienes ¢ por virtud de
las elaiisulas de su testamento, que pasé ante el eseribano de
yuso eseripto, ¢ compaficro que el dicho Maestreseuela electo
obispo es de los sefiores don Franciseo Pizarro, Gobernador de
las provineias del Peri, ¢ del Mariscal @ eapitin don Diego
d Almagro, ¥ en la mejor forma ¢ manera que puedo e de
derecho, ¢ por lo que & mi ]rh:l]flu toca ¢ atabe, otorpo e cn-
nozen por esta presente carta que doy e otorgo todo mi poder
cumplido & vos, Juan de Espinosa, mi hijo, mostrador de
esta carta, especialmente para que por mi ¢ en el dicho nombre,
podays tomar e dar e asentar con los dichos sefiores, quales-
quier conciertos e ypualas o convenencias en razin de In
dicha eompaiia, e de cads coin ¢ parte dello, & de lo dello
dependiente ¢ anexo, para que se tome tods eohformydad en
In dicha razén, e sc eviten qualesquier pleytos, costas o gas
tos, monto ¢ fin ¢ quito de ella; el qual concierto podays
fazer eon los dichos sefiores de ln forma ¢ manera e Yo
mysmo lo puedo; e recibir ln parte o partes que vos fueren
dadas e entregadas por los dichos sefiores, o otros en su noms-
bre, e dar de ello carta de pago e de fin & quito; & eobrar to-
do lo que perteneeiere al dicho difuncto e en la dicha razdn,
otorgar qualesquier escriptos de eompromiso ¢ vpualas, e
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congiertos, e conveneneias, las fuales valan eomo BV ¥O mys-
mo log fysiese e otorgase; e svendo necesario. on razén de o
que dicho BE, ]’ll'llllnll:t'ﬁ presentarcs ante l.r'llH-;P.‘il]l]i.!'l." alealdes @
jueces ¢ justicias de qualquicr fuero o juisdicion quEe sean
¢ ante ellow, o ante qualesquier de ellog, ¢ fazer todos los
autos ¢ pequirimientos, guitaciones, embargos, exeeuciones,
trances ¢ remates de bienes, o instancias ¢ todas lne otras que
convengan, e que yo farin e fuzer podrin presente svendo: o
sostituyr, syendo necesario - Squan cumplido ¢ bastante poder
como yo he e tengo para todo lo que dicho es, o para cada
cosa de ello, otro tal doy a vos, el dicho Juan Espinosa, .
¢ & vuestros sustitutos, con todas sus incidencias o dependen-
cias, ¢ vos relievo en forma de derecho, e para [o aber por
firme ratifico lo que ficieredes; obligo los bienes del dicho di.
funeto ¢ my persona, hienes, raizes @ muebles abidos e pOr
aber, En testimonio de lo qual otorgué esta  earts ante Her.
nando del Castillo, eseribano ]“ih-li.n_'ll g testizos de YUsn escrip-
tos. Fecha la carta on la ciudad de Panamé, Jueves. dos dias
del mes de Abril, angydel nacimiento de nuestro Salvador
Jesu Xpo. de myll ¢ quinientos ¢ treynta e coatro aiios. Testis
gos que fueron presentes a o que dicho es, Hernando Solano ¢
Juan de Llanes ¢ Pedro de Padilla, estantes en la dicha ciu.
dad; e firmolo de su nombre en el registro de esta earta, ¢l
Licenciado Espinosa y yo, Hernando del Castillo, eseriba-
no de sus Mugestades, ¢ eseribano piblien ¢ dol ndmero de
esta ciudad de Panami, presente fuy al otorgamiento de es-
ta earta e la fire esoribir, o por ende fize aqul este my svp-
no o tal en testimonio de verdad. — Hernands del Castill 4
eseribano pablico,

Otorgamos: e conocemos 14 mna de nos las dichas partes
@ In otra e la otra a la otra, gue fizimos concierto, veunla e
eonvenenein, firme ¢ vrrebocable, por la manera o forma
siguiente: ¢ dezimos que por quanto, yo g] dicho Francisco
Pimarro ¢ el dicho don Diego de Almagro tuvimos compa-
ifa ¢ comunidén de bienes generalmente con el dicho don Her-
nando de Luque, eleeto obispo, por algunos tiempos ¢ afios,
en los quales hubo multiplieos ¢ yntereses abidos de las dichas
faziendns fjue mey tenvamos on comunitn o L'“l'l'lllll-ﬁ'illl. puestn
que por parte del dicho electo algunas vezes contradixe e
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desfizeela dicha compaiiia que asy tenyamos, pero considerando
el amystad que entre nosotros hubo, e los aprovechamientos
que de los bienes se obieron ¢ ge siguieron en el deseubrimiento
e eonquusta de esbos nuevos regnos; e asy myvamo, vo el dicho
Juan de Espinosa, por virtad del dicho poder, digo: que por-
que en las divisioned ¢ particiones que de luenguas compaiias se
fazen, suele aber & suceden pleytos, contiendas o gasios, mayor-
mente, no abiendo como no abia entre los dichos gobernadores
don Franeiseo Pizareo e don Diege de Almagro e el dicho don
Hernando de Lugue, electo, carta ny eseriptura alpunas, asy
en la contratacidon ¢ eonecierto prioeipal de s dicha compa-
fia, como en los gasios ny intergses que en el dicho tiempo
s¢ ofrezieron & se fimeron, e abiendo respeto o que de la con-
cordia se sigue mejor formn; e que entre los dichos goher-
nadores ¥ el eleetn, ¢ asy mysmo el dicha Licenciado (Gaspar
de Espinosa, my padre, hubo ¢ al presente sy mucho amor
¢ amystad, por ende, yo @l dicho don Franciseo Pizarro, por
my, ¢ en &€l dicho nombre, & ya, el dicho Juan de Espinosa,
por virtud del dicho poder, dezimosfigue otorgamos o eono-
cemos que fazemos el dicho concierto por esta manera: con-
viene saber: que yo, ¢l dicho Gobernador don Franciseo Pi-
zurro, por my ¥ en nombre de]l dicho don Diego de Alma-
gro, doy wvos, el dicho Juan de Espinosa, treze mill pesos
de buen oro de a quatro eientos ¢ cinenenta maravedis eada
peso, log quales los doy por razén de la parte e intereses qune
al dicho don Hernando de Luque, electo, le competian e
abin de aber, sy de todo lo multiplicads e abido de las
dichas faziendas ¢ compaiila que tuvimos, como de aguella
o aquellas parte o partes quepor razin del descabrimientn
de estos regnos v de todo losabido en ellos, abia de aber,
sy alguno o algunos le competin o eompetinn; e que 68y
mysmo los doy en ragom de la tercia que en las diche [nzien-
das tenva hasta el tiempo de sn fin e fallecimiento, la qual
dicha faziends quede fin ¢ quitada por mi ¢ del dicho don
Diego de Almagro, syn que ] dicho don Hernande de Ln
que, electo, ny sns herederos;, ny qualguier de ellos ayan e
tengan parte alguna en ella. Y yo, el dicho Juan de Espinosa
digo en el dicho nombre, que recibo de vos, el dicho sefior
don Francisco Pizarre, por vos ¥ en el dicho nombre del di-
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che don Diego de Almagro, los dichos treze myll pesos. de
boen oro por razén de lo susa dicho, o de toda ln parte de
lez dichas faciendas fque en nnoe tenyvodes, asy en la ciodad
de Panami como en estos regnos, e por raeon del dicho des-
enbrimiento le podia pertenceer en qualquier maners, los
I|_l..|J.l|.F.'?i dichos froge III:I.'|| s e orn sy reribind o, :""p'-'u pr
virtud del dicho poder o de las eliusulas del dicho testamen
to e con ellos, file mda apario e disisto o 1I1|I'.' P .'|JI-||11iH||| a i]i-
sistido al dicho my parte, ¢ a los herederos del dichp Maes-
treseueln, don Hermando de Lungue, de todo e jualguier dere-
cho, ¢ abeiton, seforio « Elrll|:lj|'lhu| ¢ eabsy que le perfenecin
¢ pudo pertenceer en lns dighas faciendas ¢ Franjering ¢ mul
tiplicos, @ partes que en estos regpnos se obieren e an abido
g la ﬂn_jn- e traspaso todo allee ri||;.||||_||;-:'l' poga ¢ parto i
itllo en vor, ¢l dicho senor Gobernador don Franeisen Pizarro
¥ oen ¢l dicha don Diego de Almagro, pari e |._-.-|~|||||. VilnE-
tro propio @ de vuestros hijos ¢ herederos o subeesores  per
petuamente para syempre Jamis, hbremente, syn gque en el
dicho, my parte, ny en los herederos o subeesores del dicho
eloeto II|:ri*-i'|'HI-, difuncto, no |||I|'1|-' my mngue derecho By recur
g0 glguno, renunciando eomo en su nombre renoneio, todos
e qualesquier cabsas, deréchos ¢ acelones que a los dichos, my
parte & herederos competen o competer podrian, por razon
de las dichas faciendas ¢ compafiin, ¢ por lo que de ellas o
qualquier cosa o parte di ellas a procedido, asy del dicho des
eubrimienio ¢ conguista de esta teren @ Taciendns de Panami,
como en otra qoalgumier manera; ¢ en el dicho nombre otor
gamog qué en osta dicha transacion no o abido ny ay verro,
ny frande ny engafio ny colusion alguna; ni que la fize o
otorgueé por la mitad menos del juste ¢ derecho precin que
la parte que el dicho electo obispa tenya en los dichos bienes
e faciondas e granjerias valia ¢ podia valer, porque eon ver
dad no se puede declarar de lo que el renuncié la ley del
hordenamiento Real feeho en Aleald de Henares, e Seren
de esto habla, por quanto, vo estoy cierto ¢ certificado ¢ se no
aber ny caber lugar ¢l engafio del justo precin o de qualquier
eantidad qgue demasiada fuese & sea, TR ER TR eoda en menns del
Justo precio; dige en nombre del dicho my parte e por vir

tud del dicho poder e clausiilns de testamento, qne =i algunn
i
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cosp mias valga o podin valer ln dicha tercin de las dichas
faciendas ¢ granjerias ¢ multiplicos ¢ partes goe al dicho di-
fucto le pertenceion, de la tal demssya, sy alguna ay, vos
fago donaciom perfeta e acabada, e hecha entre vivos ¢ yrre-
boeahle, pura agora e syempre jamis, v en ¢l dicho nombre
fquisro®e me plaze que la dicha donacidn no pueda ser des-
hecha por alguno o algunos de los casos que el derecho per-
mite; e yo, el diche don Franciseo Pizarro, por my, ¢ en »l
dicho nombre, ¥ yo, el dicho Juan de Espinoss, por wvirtud
del dicho poder e clinsulas, nos ambos a dos, por lo que o
eada uno de nos toea e atane, que nosotros ¢ los dichos nuestras
partes e qualquier de nos tendremog e guardaremos ¢ cumplirve-
mos, ¢ nos oblipamos e |:|rc|:|:|1'ului-'n-: de tener, e guardar, e
cumplir ¢ mantener lo en eitp carta contenido ¢ enda unn
cosa ¢ parte de ella, ¢ que no faremos ny vendremos eontra
ello ny eontra parte de ello, nos ny el unoe de nos ny otro
por nos, las dichas nuestras partes, so pens que la parte de
oz que contra ello fuere o 'lq'i‘_"|:|i;|_~rr_'I par lo remover & des-
fazer, yncurra en pena de veyute myll pesos de buen oro,
los quales peche ¢ pague la mytad para la parte obediente
¢ la otra mytad para la cimara e fisco de sn Magestad, Inero
que lo que a el perteneciere por pena ¢ postura valedera, sose.
gada, ¢ por esta promision e estipulacidin ¢ convenio que en
uno fazemos, e la dicha pena pagada o no pagada, que todo vala
¢ sea firme lo en esta enrta contenido; e demés de esto sy
lo ansy no tuvieremos o gusrdaremos ¢ cunmpliremos, ¢ las
dichns nuestras partes, por esta carta e eon ells rognmos e
pedimos e daomos e otorgamos todo nuestro poder eumplido
a todos gqnalesquier alealdes, juezes ¥ justiclas de sus Ma-
gestades, de qualquier fuero e jurisdicidn que sean, por
indos los TI'Illi‘l:IiJIH b ri:.,ru['rn.. it l]l'rl'l'||u AL nrr“:-ltriupj,n_ -
pelan e apremyen a lo asytener o guardar ¢ eumplir ¢ aber
por firme, por via de  exeeucidn, o de otra qualgnier manera,
bien a5y e o tan cumplidamente como sy lo que dicho es fue-
s cosa juzgada o pasada en plevto por demanda e por res
puesty ¢ fuese dada sentencig difinitiva por Juer pompetente
contra nos, ¢ fuese por nod consentids & pasada en cosa juz:
gadn, sobre lo qual repunciamos o partimos e quitamos de
nos ¢ de noestro fivor o avudan ¢ defension todas e ']IIII-I'L"H-'




ElL; DESCUEBRIMIENTD DIFL FERIT ¥ HERNANDD DE LUGQUE 26

quier leyes, foeros e derechos de que en este easo nos po-

damos ayudar y aprovechar, especinimente la ley ¢ los dere
chos en que dice que general renunciacién fechn de leyves
no vala; e para lo asy eumplir ¢ pagar obligamos nuestras
personas, bienes ¢ de las dichas nuestras partes, muebles o
raizes, abidos & por aber. Fecha la carta en la cindad de
los Reyves de la Nueva Castilla en vevote dins del mes de
Oetubre, ano del nacimiento de nuestra Salvador Jesa Xpo.
de myll e quinientos e treynta e cineo anos. Testigos gue
fuerom presentes, el licenciado Hernando Lipez Caldera e
Antonyo Pieado, estantes en la dicha ciodad, ¢ Nyculis de
Ribera, Alealde en ells, ¢ s seforin & el dicho Juan de Es
pincsn; lo firmaron, Franeisce Pizarve, Juan de Espinosa, el
Licencrade Caldera, Antonye Ficada,

Sepan quantos esta carta vieren como yo, Juan de Es-
pinosa, hijo del Licenciade Gaspar de Espinoss, albacea o
testamentario que es de los bienes del electo obiEpo don Her
nando da Luque, ya difuncto, segin parece por las clausu-
las de su testamento, ¢ por virtod del poder gue del tengn,
la gqual por su prolexidad no va agui inserto, e el eseribann
de esta carta dard de ello fee; digo, que por quanto oy dicho
dia ¢l senior Gobernador don Pranciseo Pizarre, por sy, e
por el Adelantado don Diego de Almagro, ¢ vo en el dichd
nombre, emos heeho e r'-1||L"r:'.|l.|lh giertn eseritura de coneler
to ¢ transacitn, sobre la parte que al  dicho Maestrescuela
pertenecia ¢ podin pertenecer de los bienes ¢ faciendas o
partes ¢ otro qualquier derecho pertenceiente sobre razdno
de la compafia que tubo eon los dichos Gobernador ¢ Ade-
]ﬁ'l.l'tII'Ill:'r, a8 fue ol T 1||.'.'i.-.-:'-ir|. oy todo 1o I|1:Ii:||. ] diehio
senor Gobernador por sy ¢ en el dicho nombre me a de dar
¢ pagar, ¢ da ¢ pagn treze myll pesos de buen oro, segun
que por la dichn eseriptura ¢ @éas largo paresciers, a que
me refiero, ¢ agora el dicho senor Gobernador me ha dado e
pagado los dichos treze myl] [es0s de buen ara, de vilor de
quatro eientos e cincuenta maravedis ecada peso, & todo m3
contento ¢ voluntad; por ende, otorgn o conozeo e digo o
confieso, que tengo recibides del dicho senor Gobgrnador don
Franeiseo Pizarra los dichos treze myll pesos de oro por sy
© en i"t dicho mombre, en 8 manera que dicho 05, ¢ Ine olatEo
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de allos [rinr bien entreEo, contento parade & tods my wo-
luntad, por quanto declaro e son en my poder realmente o
con efeto; renuncio en esta razén que no pueda del ny ale
gar que los oo recibi, e la ley o leyes del mal engaio, del aber
no visto ny contado, rescibido mi piagado, @ Ins leves de] fue-
1o ¢ del derecho, ¢ otras qualesquier que cerca de esto ha-
blan, para que me no valan ny me puedn de ellas aprove-
char, yo ny los dichos mys partes, a los quales ¢ a su nombre
¢ los myos obligo ¢ prometo en e] diche nombre, que por mi
ny por ellos ny por otra persona alguns en su nombre lo
serin pedidos ny demandados a los dichos sefiores gobernado-
res, ny a alguno de ellos; los dichog trege myll pesos de oro,
ny parte de ellos, ny cosa alguna sobre la dicha razén: e
que gy los pedieremos e demandaremos, que nog no vala ny
seamos sobre ello oydos en juizio ny fuera del: o demis de
VOs pagar ¢ que vos pagaremos todas las costas e dafios, yn-
tereses ¢ menoscabos que en la dicha razén se les recrecieron,
¢ 8 lo ansy no tuvieremos ¢ guardaremos e cumplieremos,
por esta carta o ¢on elln, ruego e pido e doy ¢ otorgo todo
my poder complido a todos o qualesquier aloaldes o Juezes
e Justicias de sus Magestades, de qualquier fuero e juris-
J.IIiL:i-?IJ que sean, u cuya jurisdieién nos sometemos para que
jHar hlil-'.l."'- los r'i‘:l].lrlliuh @ |"r1:nr|:'_-i de derecho me const rjnp'url_
compelan ¢ apremyen, a my e los dichos mys partes, a lo
asy temer ¢ guardar e cumplir ¢ aber por firme, por vin exe
cutoria, o de otra qualguier manees, © bien A4y ¢ tan  com-
plidamente como sy lo que dicho es fuese posa juzgada ¢ pa-
snda en pleyto por demanda ¢ por respaceta, ¢ foess didn
sentenein definitiva rar Juir competente, @ Frpap POr my con
sentida e pasada en eosa juzeadn, sobre 1o qual renuncio
¢ aparto ¢ quito de my e dg my favor ¢ ayuds e defensitn
todas ¢ qualesquier leyes @ fueros & derechos de que en
eite caso yo e los dichos mys partes nos podamos ayndar
¢ aprovechar, en especinl la ley e los derechos en que dig,
fque general renunciacion fecha de leyes non vala, Fecha 1a
carta en In cindad de log Reves en veynte dias del mes de
Octubre, aiio del nacimiento de nuestra Salvador Jesu Xpo.
e LI:IJ.'" P IrIIiIIiI'ILTI.I--: o trevnta @ cinen nhos, 'rq-a.hpuu fue finee-
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ran presentes, el Licenciade Hernando Lépez Caldera, o
Antonyo Picado, ¢ Nveulis de Ribera, Alealde de la dichn
cindnd. ¢ ¢l dicho otorpante lo firmd — Juan o E.-:_Il.uuu;u._







XILIIT. — Al FPresi
dente & Oidores de Ia
nnestra Abdiencia Heal
que rreside en la cibdad
da los BReyesn da los pro-
ulncins del Pird, gue s&

informen acerca de |03
tributos, serviclo ¥ va.
tillaje goe los caciguaes
llevan a los indios, y guoe
en siendo oxcesivos los
tasen y moderen counfor-
me A justicia.

COMIENZA EL PRIMERO
LIBRO DE LAS CEDVLAS Y
REALES PROVISIONES DES
PACHADAS POR B8VS MA-
GESTADES LOS SERORES
REYES DE CASTILLA E 8VS
CHANCILLERIAS REALES A
LA DIGNIDAD ARZOBISPAL
DE LA CIBDAD DE LOS RE-
YES, CABEZA DESTOS REY-
NO0OS E PROUINCIAS DEL PI.
RV.

C onlimuacian )

EL REY
la nuestra Abdiencia Real que rreside
en la ecibdad de los Reves de las pro

— Presidente & Oidores de

uincias del Piri. Babed que siendo
vo Principe mandé dar ¥ i para vos
una mi cédula, su thenor de la gual

EL PRINCI-

*]‘j1|||f'| 5 |||I III

S1ENI ;
PE. — Presidente v
Abdiencin Real gue reside en 1 il
dad de los Beyes de las prooincias
del Pird, A Nog se ha

eiin que los caciques ¥ sefiorns natu-

= ¢S8ie rilll" &

hecho rela

rales de las prouincias subjetas a esa

Abdiencin, tienen tan oppresos ¥ subjetos a los inding de sus

cacicazgos, que se sirven dellos de todo lo que quieren, v les
llevan més tributo de lo que pueden pagar, de que cllos son
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fatigados y vexados, e que poes los indios dessa tierrs esiaban
tasados de lo que habian de dar o los spafioles, era necesario
¥ convenin que se tasase parn que se supiese lo gue habian de
dar a sus caciques y seiiores naturales del tributo, servicio ¥
'n-'ll-Fl'-"l"Hji‘ que s¢ les habia de dar: ¥ me fué :-:ulj}l'n'i]r]n lo man-
dase proveer como conviniese, o como la mi mereed fuese. Lo
qual visto por los del Consejo de las Indias de su Magestad,
fu¢ acordado que debin mandar ests mi eéduls para vos, e
yo tivelo por bien, Porgue vos mando que veais lo susodicho v
os informeis ¥ sepais qué servicio, tribute y vasallaje levan los
dichos caciques & los dichos indios, y porque cansa y razén se
lo llevan, ¥ si este tributo, servicio v vasallaje es de antigue-
dud, ¥ que los hersdaron de sus pasados ¥ lo llevan con justo o
derecho titulo, o 8i es impuesto tirinicamente contra razin e jus-
tweia; ¥ si halliredes que se lleva injustamente, Y que no tie-
nen buen titulo para lo llevar, proveais cerca dello lo que vie-
recdes que conviene ¥y sea justicia; v si Io levan con buen ti-
tulo, ¢ los tributos fueren exeesivos, los tuseis o moderels. eon-
forme a justicin, de manera que los dichos indios no sean mo-
lestados ni fatigados de sus eaciques, ni se les lleve mbs de
aquello que justamente deban dar. Fecha en Toro, a dicz ¢ ocho
de Henero de mill ¢ quinientos ¢ einenenta v dos afios. YO EL
FRINCIPE. Por mandato de su Alteza, Francisco de Ledes-
ma. — ¥ porque mi voluntad es que la dicha mi eédula suso
incorporada se guarde v eumpla, vos mando que la veais v la
guardeis ¥ cumplais ¥ hagais guardar v eumplic en todo ¥ por
tedo, segund ¥ como en ella se contiens, & no paseis ende al.
Fecha en Toledo, a XXVII de Noviembre de mill o quiniantos
¥ sesenta afios, — YO EL REY, — Por mandado de su Ma-
gestad Francisco de Erasso. (26).

(205) — W los abusos ¥ tirmnias ilie linm |lj||i|*l|||l-_| v il edmn aorl
minn ¥ exiorsionaban g les indios que lra estnban sujetos, ae ool pa
]l!IFHI:I.III-I'ﬂh" MaTExen en su Galilerno el e [ Fape 'I.'J'L '|'||:|.gI 17 I, ¥ pro
pone los medivs que a s juicio se debian adoptar para remediar g
los indlos y corregis la insolencin de aquellos despiticos  reyosuelos
imdigenas,
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EL: REY. — Venerahle y dievolo Padre

- — Al Ven. ¥ Promineial de la Orden de Sant Aagis-

devota Padre FProviocial
de 1a Orden do Sant An-

gusiin de las prouinclas
del Pirfi, sobre que per tra rrelimion v I de Sanoto Diaings

tin de las pronmeiss del Piri. Yo soy

informodosgque habiemido Tundado vioes

sovere el dicho su Ins= v Sant Francisco en essa tierra y en
titpto en Ia santa pobre- s ofras partes ide las Indias, en toda
kA oim qbe comento en pobreza ¥ menosprecio de la haeienda

gzza tlerma, ¥ que rennn
cie ¥ hagn dexacidn de
1a hacienda ¥ hlenes tem-
porales qoe hobiere ad-  dichus Ordenes, ¢ habliendo persevera.
guirido do ¢ perseverando en este sancto pro-

v brencs temporales, mFmiendo oo cllos

In sancta primera institueion de las

pdOsito en muchos anos, en gran ervieio
ile Ihos v pdifieacidn de los spanoles v opato |'||.: 5l essas partes,
v mucha antorided v devoeidn en las dichas ﬁr.lu-uw v siendq
eon ol exemplo que en ello dieron v dan, gran eavsa para 1o
ponversion o anstroecion de los naturales dessa tierrn, vien
doles wivir en pobreza v verdadera mendicidad, v sin tener
propiedad alguna, agora diz que habels comengado a seeptar
wlgunas mandes v herencias, ¢ a tener bienes propios e gran-
jerins, apartindose de agquel saneto y boen proposito en guoe
tantos afios ha perseverado en essa tierra, cosa de quoe se ha
conoeide notablemente segmirse grandes inconvinentes; e por-
gue tenemos por cierto os seran presentes los que  podran
seguir de que no se prosiga ests pobreza en esa viestra Orden,
no o8 los gueremos referie, v por tener este negocio por muy
importante e que conviens ¥ o8 necesario que vivais eén pobre-
zi, habemos mandade esercbir ol General de vuoestra Ovden
eneargindole que provea v de orden que en essa tierra, ui en
ninguna parte de las Indias, esa Orden se apirte de lo sancia
institucion en gue COMMeTcG, quao |'|1.-]_||lll|'.':1 i [ I|_1I|t|.-'-51|_l.:|il'1'
haciendas v bienes ¥y granjerias que tuvieren, ¥y los gue b lsie
FiTi ||1'|'-'|'|-|!g|r]|| lsg convierinn &n oiros PIOS WIS0E; 3 lo mismin s
he seripto al General de la Orden de Sancto Domingo, porgue
en ambas Ordenes se guarde esta rregla, y esperamos hrevemet
te ol despacho dello; ¥y porque entre tanto que viene es bien
que esteis avisados dello, ¢ que dende luego s¢ comimec a dis-

poner de cualesquier biemes ¢ hacienda quesa Orden tenga en
.
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essa tlerra, @ gue de G widelante no acepten otros algunos
Lienes, aungue s¢ les den ¥ manden, vos rudgo ¥ coeargo que
lurgo gquesta rrecibais, entendais en que asi s¢ haga y cumpla
por nuestra orden, y que s#& conviertan los bienes y haciendas
vy granjeriss que tuvieren en otros plos usos, porque no cese
tanto bien, quanto s¢ sigue del exemplo que han dado hasta
aqui los religiosos de vuestra Orden v de las de Sancto Domin-
g0 ¥ Sant Franciseo en esas partes, en no tener bienes propios
¥ vivir en pobreza; no seais agora causs que los que al pre-
sente guardan pobreza y conforme a ella sustentan sus casas,
procuren después haciendas o las acepten, imitando a lo que
otros hacen, en lo eunl demis del servicio gque haceis a Nuestro
Sefior, yo recibiré gran contentamiento, ¢ terné guenta con ayu-
dar y favorecer ada dicha Orden como es justo. De Toledo, a 1
de Digiembre de mill ¢ quinientos y seseuta afios, — YO EL
REY. — Por mandado de su Magestad, Froncisco de Evasso, (27).

EL REY. — Muy Rdo, in Xpo. Padre
XLV. — Al Arqobispo A peobispo de In eibdad de los Reyes de

ds la cibdad de los Be- 1. o onineias del Pird, del nuestro
TOS: . o We  Cunsejo, Sabed que a Nos se ha hecho
personas oclesifsticas han

rrelagion gque ¢ oilineias de los
pretendido en  aguellas clagion gue en las pr i Is

BrABIE. B B TRe. doetrinas de los repartimientos de in-
tadas por via de interess, 1108, que estin encomendados en vues-
¥ quo haga justicia con.  ftra didcesis, ha habido algunos excesos
tra los calpadon eon nterese, ¥ porgue siendo esto nsi,

por el mal exemplo que dello se sigue
¥ desservicio de Dios Nuestro Sefior, conviene sean castigadas

-

(20) — En 16 e Noviombes de 1555 la Anillencla de los Hoves s
erililg nl Heal Conselo de las Indiss, recomendando s la Keligiin de Han
Agustin y dindo testimonio do la observancia, doctrina, apostolicidad y
burn ejrmple que se advertla en los elavstros de squel [nstitulo, ¥ en
earta dirigida al Rey en 2 de Fobrero de 1558, tormaba & recomendar
a  sgquellon frailes, patrocinande y recomendando el proyecto de fun
dar ponventos de la Jdicha Oreden ¢n lon citdades del Cuseo, Quite v La
FPlats, '*poerque, afiadis, los fayles de la didha orden de Bant Agustin
han hecho ¢ hacen mucho frocto en Is conyersidn y doctring da lon na-
turales, @ de su bucna vida ellos toman exefiplo, nos parcee que convernd

R,

-
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las personas que en e¢llo tovieren culpa, o8 ruego ¥ encargo que
hagais informacién de todo lo que cerca desto  pasa y
habida ¥ sabida la verdad, hagais justicia, castigando los el
pados conforme a sus excesos y delito, ¥ de lo que cerea dello
Ficieredes. enviareis rrelacidm al nuestro Consejo de las In
dias, eon la brevedad gue hobiere logar, que en ello ‘seremos
servidos: v si resultare culpa contra algunos legos dareis avi
ss0 al nuestro Vissorrey dessas prouincias, para que el provea
cimo se hapa justicia. Fecha en Madrid a XXX de Diciem-
bre de mill ¥ guinientos ¥ sesents ¥y un anos, — YO EL REY

— Por mandadoa de su Masestad, A torio de Erasse,

EL REY. Muy Rdo, in Zpo. Padre
Don Fray Hieronymo de Loayza, Argo-
hispo de Ia cibdad de los Reyes, del

X1.¥I. — Al muy Rda
in Xpo, Padre don Fray
Hisronymo de Loayea / :
Argobispo de la cibdad nuestro Conseio, Yo sabeis 1o mucho
de los Bayes, del Mi  bien que Baltazar de Loayza nos ha s
Concefn, sobre qoo [3- ruido en esa tierrm, v ansi &l por or-
vorezta ¥ dé aymda a
Baltazar ‘de Loayza, qiié

¥va & esa tlerra a seruir
5 50 Magestad, tengo voluntad de l¢ mandar honrar

den nuestra va a elln o nos servir, co
mo hasta agui lo ha hecho, por lo gual
¥ favorecer ; por emie Yo VO TUREn ¥
ENCATEO QUi cOmo o persona quoe nos ha s ruide le tepgms por
muy encomendado, ¥ en lo que se le ofréciere le ayudels y fa
VOreEeals v lenpais quenta con ¢l para le hanrar, porque eon
mayor aficion nos girua ¥y permanczea en essa Lerta, que en
ello seréd de vos muy seruido, De Madrid a X1V de Margo de

mill ¥ quinientos y sesents y dos aiod. — YO EL REY. —
J"Ilr '||l|.|:|-,||||||r ||_|| il _II..I|I__‘|'\-\.1.|IIl _|Il.l'|l|.'- PR -”Ill'..'\-ll ';.::"'
qus e enida naa e los dichas T.|;|_'|||||= i I‘J;:.i ¢ Tunde e momesterio dao
In erden, e guie dello resultscd i
RFI!I!L gt = Yiddet 1'-,|||-J|ll|_|_--||'|_ iictd a8 la Addiencia e Lima. Lo
I, pigs. 142 ¥ 207

28y — Esfe JII. lthrne e Lo Yim gl ToCamatnilada [V o AN pmaraoe

s un elérlps natoral e Modod ¥y diccesanc del cbispade del Cures,
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ELi REY. — Presidente ¢ Qidores de
ALVIL — Al Fresl- las nuestras Abdiencias Heales jué rre-

dente o Oidores de lan
Abdiencias Reales gue
rreaiden en Is elbdsd de
los Reyos ¥ en ln willa
de la Flais o proaincia
de lod Oharcan, sobre gua
no permitan gue los Of-
fleiales Reales ¥ enco-
menderor se eEtrooietan
en proveer los curatos de
los pueblos do lod indios
cuya provisién conviens
al Arcobispe y Obispos
en sus respoctivas dites:
£is.

siden en las cibdades de los Reves, ¢ vi-
s de la Plata, de lns prouineins del
I*irii. Bien sabeis come yo siendo Prin.
cipeamandé dar ¢ di para vos una mi
ceduln irmada de mi mano ¢ refren-
doda del Secretario Franeciseo de Le-
desma, su thenor de ln gqual es  este
que se sigme: — HEL PRINCIPE, —
Presidente ¢ Oidores de o Abdienein
Heal de las promneiss del Pirg, A Nos
s¢ ha fecho rrelacidn que los Officiales
del Emperador ¢ Rey mi Beior dessas
prouincias, s¢ ponen en decir gue han

de nombrar curns para los pueblos gque estin en enbegn de su
Magestud, ¢ no los Obispos en cuyva dideesis caen, ® que lo

algs turbulents @ CCTIRTI T fikfud amign de nodar en low cimpamentos o
Interviniendo o0 asantos politices que de entender on ln doctrinnp ¥ con-
vorpiim i low maturalos, eneabricnde agoeellas eijuivocas inclinaciones con
pu fadelidnd ¥ devoelfin al Hoy,

Coanido  Gongale Pizirro se levantd en ol Cualbe  eontra el Virrey
Nifier Veln, o elérige Loaym lognd introducirses en o enmpo del jefo
rebelde, trath do estenderss sigilosaments con clertos cupitanes arrepen:
tidos o descontentos, ¥ con los documentos § Eiaarinle i moire allos
ncordaron bajé 8 Lima por la vis de Arequipn, burlandoe In vigilancis
de FPizarro, cuys geote ccupabs loa caminos iue entducing 5 I eapital;
el Fwentn il il t.llrl'_\' de la mereha de 1a [|'|J,|||;|"|||I ¥ hablonida olabe-
[ TEL] I|-I'-]'I|J'Jll\.l.l e poliiitEra, filn dilil @it r"1 J'l"||1|h'.ll-1rll.‘1lil ¥ roepri
semlneiones de los (Hdores, se portsdi eon ellos de vuelta s8] Cuoson, EETTE TR TR
no Fnlkd guaien l& mlvirtiems gt wguellas idis v venldss mo Jdeclan  lien
con Al cardieler ¥ oque le pearrearian desigooes, Tas amipos de Pidhrro
que owdilion en Lime, ¥ que andaban d¢ eomtinne atisbando sl Virray ¥
gL riiilole éasl adivinar los (ULl T T T |..|".|r | aallly al .-'If'r[l(_. Foll
Eis (locumentos peordoron soliv treas &, darle pleanee ¥ arrelinthraalos,
enbemiiondo iue con ello sorvirinn grandomente w i |'.1||:|1||'Jr_|_' lideiéroale asal
-!'r-l'hl.'-lul|:-|-||h', ¥ von la priss gue s¢ dléren aleanzneon @ Lonyza, dus
ihi sen @l eapitin Cehallos, en ol tambo de daun, o guitaron les des
pachos ¥ manintade ¥ eon prisiones by enviaron nl enmpa de Pkarm, spiilem
lo estregd o Carenjal, parn que lo eastiganm como merecly por  trsbdise
y fuutor de sediclones; e eflebre Mustre da Unmpt, no obetants s
pjeentariada  ferochilnd F wvicis con los prisioneros, eeta veio se coplantd
can dor al clirign dos horns de tormesto ¥ echarlo el R R L
ignominloasmente, o plé v aln avio algune,

Afbies mdls tards EOTIAIEGE & eEAGHLFGF f ewle '-I"I'rl'ﬂ'-" ﬂ-l"l.-llll'l-lfl.l ]
la rebalidn de Francises Horohmder Girbn, ruyn enuss patrocinabn  en

|1|||.|-

;




£l CEDULARIO ARZOBISFAL: DE LA ARGQUINKGCESIS DE LIMA 219

—— e r—

mismo dieen los que tienen indios encomendados; y porque
¢l proveer de los tales curas pertenees a los Perludos, como
teneis entendido, yo vos mando gue proveais que de pgqui ade-
Iante ol Arcobispn e Ohispos dessas proumeus, cadn uno en
sti didcesis, provean los dichos beneficios eurados, ansi en los
pueblos que estin en cabeca de sp Moagestad, como los que fie
(LR} ;'1]{'E!|II|.I_']J|J_1|I!|;|}| pErsniiE '|r||l'-'|4'|.'4|||!|'l'_=-.; ¢ Jpur lu |II'|:-|I'I'|1I' (HELE
damos & los dichos encomenderos que libremente dexen al dicho
Arrobispo ¥ Ohispos poner los dichos curas en los diches pue-
blos, ¢ que en ningund tiempo los puedan poner, sin poder 3
aprobacitn de los dichos Perlados; ¢ ansi mesmo proveais que Jins
tules elérigos no sean ealpisques de los encomenderos, ni s o
carguen de sus haciendas en ninguns manera. Fecho en Monenn
de  Aragin o veintitres dias del mes de Septiembre  de mill ¢
guinientos e cincuenta ¥ dos anos, YO EL PRINCIPE., —
Por mandado de su Alteza, Franciseo de Ledesma, — E agora
Baltagarsde Loayin, en nombre de el Ohispo del obispado de
los Chareas, e de los deniss Perlados dessa tierra, me ha hecho
rrelaciin que contra lo que por dicha mi eédula esta ordenado
vy mandado, alpunns de las justicias dessas partes se entremeten
¢ quieren entremeter n poner clévigos y curas en algunos pue
blog de indios, sin los dexar poner a su3 Perlados que son los
que lo delen hocer, de que se siguen mochos ineonvinientes,
e me suplied en el dicho nombre o mundase proveer e rremeidiar
pomo mas conviniese al sermicio de Dios muestro Setor ¢ e
de lag dnimas de los naturales dessa tierrn, o eomo ln mi mer
eeed fuese. Y porque mi yoluntad es que lo en ln dicha nuestri
efdula suso incorporada eomthenido se guarde e cumpla, vos

colbiertmmente, ruidands de gogrdor s pporienciis. ¥ de maniener sus
[""51'I-."*"* de Jenl, RUTUE B afasIones la foavorscin eon  insolente des

Emre: pues, con ol propisite de retuminr los agerestos pibitmres  ague  §
hacine o6 Ll eofitta los Bosstes del gefe celshde;, v e Lrrlie T e
para que. e pudiese aprosimar sin peligre o o civded ¥ cercarla, presenpti
on ln Audispein un mwemoria] oficlose, pidifodols gue revoeari el Bom
bramiento que sealaba de despachar o faver el Arsobispo de los Reyes,
trefihdole por Genernl e Inn foerens gue g ihan levontando cotbrg las ool
relbelde, "Ill_lj Bior, decin, m ¥ arrehigluds ¥ ealdrica '’ ¥ peor enda inhibil
parn desempefine tan delieads misido, Lo vidores, dud el punto enten
dieren las arfimanias Jdel atrevidn cléripe, dietanron copfrp & up dobo il
|.|l'llllll"r.,|‘ ¥ £n & primeta NA¥e que mrpo del Callps son mamba nl intmo
lix |1|-||:-:“'||;|r1||| o la Penlinsuln B ke La |.I'!_'._'|]l|l"l5l|'|r|l'| |-||r||.|||- e e

gistro,
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mando que la veais ¥ la guardeis e enmplais, e hagais guardar
e cumplir ¥ executar en todo e por todo, segund y como en ella
se conthiene. Fecha en Madrid, en XXI de Hebrero de mill e
quinientos e sesenta y tres aios, — YO EL REY. — Por man-

dada de su Magestad, Francisco de Erasso. (29),

XILVIOIL. — Al muy
Edo. in Xpo Padre Don
Fray Hieronymo de Loa-
ven, Arzobisps de la
cibdad de los Reyes, del
su Consejo, sobwre que
tanga quenta con los clé-
rigos que residieren en
su Argobispade y Obis-
pados sufraganecs, para
saber cimo wiven y ml
tlenen coldado en hacer
bien su oficio.

EL REY. — Muy Rdo. in Xpo. Padre
Arcobispo de la cibdad de los Heyes,
del nuestro Consejo, Sabed que Nos por
una nuestra cédula habemos ordenado
vy mandado que de aqui adelante cada
v quando qualesguier elérigos que resi-
dieren en esas partes guisieran venir a
estos Reynos, de la isla o pronincia don-
de residieren, sean obligados g pedir li-
cencia 4 los Perlados de la dideesis don-
de residieren, para poder venir, e
con ella vengan, ¥ no de otra manera:

¥ que si no la traxeren, ningin maes.
tre de navio le pueda traer, como mis largo en la dicha nues-
tra eédula se contiene, Y porque habiendose de cumplir esto,
como mandamos gque se eumpla, eonvernd que vos v log otros
Perlados dessa tierra tengais quenta con los elérigos que ansi
residen en vuestros obispados para saber edmo viven, ¥ ansi
s ruego ¥ encargo tengais quenta con ellos, e procurcis que
vivan eon toda honestidad e buen exemplo, ¢ que hagan aguello
que son obligados como buenos sacerdotes; ¥ terneis cuidado ea-
da ¥ quando algin elérigo residiere en ese Arcobispado y se
viniere a estos Revnos, de Nos avisar como ha hecho su oficia,

—_—

(20} — Fuondindose lor encomenderos on el hocho de goe elles, #n
su respective repartimients, pagaban el sinodo gl sacerdote doctrinero,
pretendian compartir eon Bu Majestad el derecho de patronozsge, e ins-
tituir curns a su arbitrio, ain eontra 1a voluntad de los Oblspos que re-
probaban aquellos abusos tan contrarios al derecho; lo proplo querinn ha-
eer los Oficiales reales en los ropartimientos que estaban reservados en
In Coromn, ¥ gque ellos administraban, apoyndos por las Audiencion qoe,
abundando en tales doctrinas, solinn favorseerlos en sus luehas con el
poder eclesiistico. — Vide, MaTIENE0: Gobierno del Perd, eap. XXXVIIL,
plag. 4, en donde s¢ exponen los fundamentos Jde ests deetrin,
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v del emidade que ha tenido de lo que hohiere gido 0 su cargo,
para yue scia se tenga relacién  dello, ¥ de ceimo ha vivido en

essas partes, que en ello seré sernido. Dado en Madrid a XXVIT
de Junio de mill & quinientos ¥ sesenta ¥ tres aios. — YO EL
REY. — Por mandade desu Magestad, Francisco de Erasso. (*)-

XLIX. — A los Pre-
pidentes & Oidores do las
Abdiencias reales ds las
cibdades de los Reyea ¥
I Plata y Ban Fran-
cizco del Quite de las
prouincias del Fird, gue
vean ona cédula dirigida
gl FPresidente & Oidores
de la Abdiencia Reaal da
la Nuoeva Espafia, en qua
e les manda gque nin-
gin calpisgne ni mayor-
domo de espaiiol, no pue-
ds enotrar en los pughlos
de =u amo egln ser apro-
badss por la dicha Abe
diencis, ¥ provean cémo
de loa mayordomos ¥ cal.
pleques que los espafio-
les de aguells tierra nom-
braren para temar en sus
punblos, ¥ de sps amos
8 tomen flangas abona.
das, para goe =l algunas
dafios o agravios hicieren
& los dichos indios los
pagaren ¥ estarin a jus-
tlcia.

Presidente e Oidores de las nuestras
Abdiencias Heales que residen en [as
vibdades de los Reyes ¥ la Plata y Sant
Francisco del Quito de las prouineias
del Pirii. Sabed que ¢l Emperador mi
Sonior, de rloriosa memorin, mandd dar
e dit una su cédula dirigida al Presi-
dente ¢ Oidores de la nuestra Abdien-
ein rreal de la Nueva Espaia, firmadas
de los serenissimos Rey y Keyna de
Bohemia, noesiros muy caros y muy
amados hermanos, Gobernadores que a
In sazdn eran destos nuestros Reynos,
por su ausencia dellos, y refrendada de
Joan de Samano, nuestro Seesrctario, su
thenor de la qual es el que se sigue: —
EL REY. — Presidents ¢ Oidores de
Ia nuestra Abdiencia Real de la Nue-
va Espafa. Nog somos informados quo
en los puehlos que los espafoles tienen
por encomienda en essa  tierra, tienen
puestos mayordomos, gue se llaman eal-
pisques, los quales diz que son muy
perjudiciales a los pueblos por los dafos
¥ agravies que hacen a los indios, lo
gqual eonvernia rremediarse, mandando
que los encomenderos no taviesen en

fuk pueblos los tales mayordomos o ealpisgues; ¥ que porignie

queremos ser informados de lo que cerca dello ns pareee y eon-

(*) — Duplicaa.
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vernia que se hiciese, vos encargo y mando que con todn e
vedad nos inviels rrelaciin larga y particalar de lo que eren
dello o8 parece ¥ convernin que se hiciese, para que visto man-
demos proveer en ello lo que pareciers mis convenir al seruicio
de Dios nmestro Sefior y nnestro, ¥ buen tratamiento de los na-
turales dessa tierra; v entre tanto que o enviais, informnros
heis g calpisques o mayordomos han hecho en paeklon de in
dios dessa Nuevs Espaiin dafios v agravios o los tales indios,
¥ si han exeedido de lo que eran obligados de hacer, v & los
que en ello halluredes culpantes  castigudos bein conlorme o
sus exeesod y delitos, ¥ proveereis que de agqui adelante los eal
pisques o mayordomos que hobieren de poner los encomenderos
en  sus pushlos sean personas tales quiales convengan, y de
quiern ¢ tengi satisfaciim que no hardn dafio ni ngravio o los
dichos indios; los quales mayordomos o ealpisques no puedan
entrar en los tales pueblos sin que primero se presesten on
cssa Abdiencia, para que siendo personss tales, y de quien
tengais satisfacidn, deis licencia a los encomenderos pary (e
los puedan poner en sus pueblos, ¥ de otra manera po deis
lugar que entren en ellos; y o los que ansi dieredes licencin
para entrar en los dichos pueblos, darles heis instroeciin de o
que deben hacer ¥ guardar, ¥ terneis cuidado de saber = la
ceimplen y de castigar a los gue exeedieren de 1o en ella eon-
tenido. Fecha en la villa de Valladolid, s seis dins del mes
de Mayo de mill ¢ quinientos ¢ cincuenta afios, — MAXIMI.
LIANO, — LA REYNA, — Por mandado de su Magestad,
sius Altezas en su nombre, Joan de Samane.

Y agora se nos ha hecho reelacidn, que de permitirse que
los dichos ealpisques o mayordomos rresidan ¥ entren en Jos
puchlos de indios que tienen encomendados los espafioles en
eSS Protinciss, se giguen grandes inconvinientes v dafios,
y Dos nuestro Sefior es muy deservido y los naturales indios
muy fatipados, ki [1TH e orilinario les hoeen itielins  moles-
tias ¥ vexaciones, ansi en tomarles lud mojeres ¥ hijns raidoss
mente ¥y con mal exemplo, ¥ algunos dellos acaesce tener tros
¥ cuatro mujeres en su easa aprovechiindose dellas v no da-
Les ninguna liberind ; ¥ qoe demis deste neravio les haeon of e
en que tienen de costumbre muchas veces de invinr  desde los
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dichos pueblos a los lugares donde rresiden y tienen sus asien-
tos los encomenderos, muchos imndios con tocino, otbo, mantas,
frutaz de naranjas, pepinos, uvas y otros regalos, aungue
vivan vemte v tremntn leguas nnos de otros: v anst mismo los
dichos calpisques tiemen de costumbre de oeupar a los dichos
indios en [a labor de las heredades ¥ viias de sos amos v
rrepallas, en gque andan ocupados eantidad de indios sin res
eebir dello ningiun aprovechamiento m paga, a lo qual no de-
berinmos dar lugar,-sing remediacle, de manera que para ade-
lante oesasen semejantes agravios, o eomo la mi meresd foese
Lo qual visto par los del dicho nuestro Consejo de las Indias,
fué acordada que debin mandar esta mi eédula paran wvoso
tros, & yo tovelo por bien; por que @8 mando que veals la di-
cha nuestra céduls que de suso va ineorporada, ¥ si como pa-
ra vosotros fuera dada v dirigida, la guardeis, cumplais ¥
Exprnlels f#i essa fICFTA, fn todo ¥ por todo segund ¥ GO
en ella se contiens ¥ declara, con que guardindola ¥ cumplién-
dola deis orden que a los calpisques gue ansi se proveyeren
para que puedan residir en los dichos pueblos de indios dessa
tierra se tomen dellos vy de sus amos fiangas legas, llanas y
abonadas en lan cantidad gque os pareciere, para que si algunos
dafios o agravios hicieren los dichos calpisques a los dichos
indios se loa pagarin y estaran a justicin com  ellog v con
qualesquier personas qgue contra ellos hobiere querellosos. Fe-
chia en Moncon de Aragin a II dias del mes de Diciembre de
mill ¥ quinientos y sesenta ¥ tres afies, — YO EL REY, —
Por mandado de su Magestad, Francisce de Erasso,

a
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ELL REY. — TPor quanto a nos se ha
A F"“':m:‘“’ ':: heeho  relacidn que muchos  elérigos
R e questan ¥ pasan o los nuestras Indias,

las Indias traigan licen- :
cia do sus 1-,:1‘:1“ 4o islax, Tierra Firme del mar océano, es-

aguellas partes donds ho- tando ricos procuran de ser volver o
bieren rresidide, ¥y com  estos Reynos con lo que ansi han gana.
ella vengan y o de otta  (qn v tienen ; ¥ que ha acaescido haberlo
m&’;;“;:';“"“: adquirido por mnlnulmedi.m. y que eon-
capitanes de lon mavios  vernia poner rremedio, dande orden que
no los traigan, los clérigos que ansi guisieren venir o

estis Heynos, traxesen testimonio de
sns Perlados y Provisores, de efmo habian rresidide en dotri-
na de indios o seruido #ulesiun: ¥ que no travendo los ta-
les testimonios por do eonstare de lo susodicho, que los dine-
ros que los tales elérigos traxesen no podian ser bien ganados,
fuesen embargados en la Casa de la Contratacion de la cibdad
de Sevilla, porque no podian para sacerdotes ser bien habi-
dos los tales dineros, pasando u essas partes con mis obliga-
cifm que otros; ¥ meé fué suplioado mandase proveer como
conviniese, 0 como In mi merced fuese. Lo qual visto por los
del nuestro Consejo de las Indias, fué acordado que debia
mandar dar ésta mi efdula en la dicha razin, e yo tivelo por
bien. Por lo qual ordenamos v mundmnos que agora v de agui
adelante eada ¥ quando qualesquier clérigns que residieren on
lus nuestras Indips, islas, Tierrn Firme del mar océano, quisie-
ren venir o estos Heynos, de Ing yslas o prouvineins donde rre-
sidieren, sean obligados n pedir licenein o los Perlados de la
dideesis donde hobieren rresidido pars poder venir, v con elle
viengan, ¥ no de otra manera; v & no la teaxeren, mandamos
a los maestres ¥ capitanes de qualesquier naos que navegaren
en la carrera de los Indins, que no losa econsientan embarenr,
ni los traigan en sus mavios so peona de privacion de sus ofieios
¥ de emanenta mill maravedis para noestra Chmara, o cada
uno gque lo contrario hiciere. Fecha en Madrid, 0 XXVIT de
Junio de mill e quinientos ¥ sesenta e tres afios, — YO EL
REY. — Por mandiads de su Mugestad, Francizgco de Erasso, (%)

(") — Concoerda con In signada eo el N.* XLYVIIL
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LI. — Al Licenciado
Caitro, Presidente da 1a
Abdiencia do los Begywes,
gua onvie relaciin de la
i convernd QroveLrss
fobre qoe los elériges de

EL REY. — Licenciado Castro del
nuestro Conseqe de dns Indes v Pees-
dente de la rreal Abdiencia que resi-
de en la eibdad de los Reyves de las

PN n LS |:|: l':|'|-| i) :"'I..-'--. <@ b heelisa

rrelaciin que estando ordenido y mAn-

pqueila tiérra llevan &X- dado en las prouincias por signodo que
cesivos salarios por en- los - Obispos moderasen el salario gue
topder en ln doctrina de
los indios; ¥ para que los
tales no se ansentasen de

han de Uewar los elérigos que dotrinan

los indhios naturales dessg Derva, cin-

la parte donde holdesen forme a los e 105 e LiEnen lag k-
pesidido, min lieencia del g5 en endan prowinein, los tales elde
Ferlado. gos, entendido la obligaciin que los en-

comenderos &n (Jriner estiln ereomerida-
dos log dichos imdiog, tienen a poner dotring en ellog, ¥ que hay
necegidad forcosa dellos para el dieho effeto, quieren levar
exepgivos salarios, ¥ siendo esto especie de simonin se pasa por
ello, de lo qual demis de ser mal en exemplo se siguen muchos
meonvinientes, ¥ anngue se ha tratado sobre ello por los nuaes-
trog Vissorreyes que en essa ha habido con los Perlados della,
[MeiFiR [oneT remede e ellp, puneid 56 habin dadoe medio en 4':|".
giendn cosa LA rt:'l-'a.-||'i.|.' ¥ oaue lo mesmo eolivenia proveet
&0, sobre que los dichos clérigos no se aunsentasen sin liceneia
del Perlade o del Vieario -en euvo distmibo estin en la diehs
dotring, o en aleunos corges, v hober dado goenta de lo que
=5 -0 & -|'|'-|I"|_'||'I'|l r'll'.-":'ll'u-l"' |'||L||I|_'|il" B SONiTa IJI'I'I'It:HI _'I- T I""I 1':“”].'.
puests pena por i libertad eom o ogue viven, seds ben dar pe-
medio en ello, porque les Cabildos en sede vacante v los Pro-
visores v Jueees no le ponen; ¥y me fué suplicade mandase
Provess sobre todo ello 1o OIe  MHs eonvinese al srevieto dp
Dins nuestro Seior ¥ nuestro, ¥ hien ¥ salvacion de los dichos
indios, 6 eomo la mi merged foese. Lo qual visto por los del
nuestro Consejo de las Indiss, porqoe guoiero ser informado
de lo gue en lo susodicho pass, v convernii que se provea, vos
manda gue envicls anti Nog ml dicho. nuestro Consejo rélo
eion  particnlar dello, juntamente eon vuestro parescoer,  puirn
que vista se provea lo que mias convengi, Fecha en el Hosque

de Bepovin a V de Ctubre de oull 3 quinientos vy sesenta v
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seis afios. — YO EL REY. — Por mandade de su Magestad,
Francizeo de Evazso (30],

LIL. — Al Arcobispo
de loa Reyes, que vex
la cédula 3 autos axgui
insertos dados entre los
Perlados da la MNuava
Espafia ¥ los rreligiosos
della, sobre el determi-
nar les casos matrimo.
niales, ¥ los guards ¥
cumpla, & pedimisnto de
Alonen de Herrera, on

Muy Rvdo. in Xpo. Padre Arcobispo de
la eibdad de los Reyes de las prouineias
del Pird, del nuestro Consejo, Sabed
que en ¢l nuestro Consejo de las In-
dias se ha tratadoe cierto pleito entre
los Perlados de ln Nueva Espafia y los
rreliziosos de las Ordenes de Santo
Domingo, Sant Franciseo ¥ Sant Agus-
tin que en aquella tierra rresiden, so-
bre la orden que los dichos rreligiosos

habian de tener en determinar casos
matrimoniales de indios y administrar
los gmantos Sacramentos en waguellas
prouineias, en el qual por los del dicho nuestro Consejo, fue-
ron dados autos en vista y grade de rrevista, y dellos manda-
mos dar & dimos puestra eédula rreal divigida o Jos  dichos
Perlados de la dicha Nueva Espafa, firmada de mi mano y
rrefrendada de Francisco de Erasso, nuestro Secretario, so the-
nor de la qual es este que se signe: — El REY, — Muy Rvdo.
in Xpo, Padre Arcobispo de México ¥ Rvdos. in Xpo. Padres
Ubispos de Taxcala, Mechoacin, Guaxaca, Nueva Galicia ¥
Chiapa y Guatimala, del nuestro Consejo, v & eada uno v
cualesquier de vos a quien esta mi eédola fuere mostrado, o su
treslado signado de eseribano piblico. Bien sabeis cfmo yo
mandé dar e di pars vos una mi cédula firmada de ln serenis-
sima Infanta Dofia Joans, Princesa de Portugal, mi muy cn-
ra e muy amada hermana, Gobernadorn gue fué destos Reynos
por mi auscncia dellos, ¥ rrefrendads del Seervtario Francis-
e de Ledesma, sn thenor de 1n qual es este que se sigue: —

nombre del Arcobispa de
los Heyes,

e

(A0} — "'A emdn beneficiade ¥ cura se do dé salarlo & raséa de un
peso por enda indio de tassa, ¥ mas el pam v earne gue hobieren menes-
ter, ¥ s l¢ pague de los bienes de la comunidad, y le sirvan goatre mita
vid do lon mozos jun doctrinan !, — MaviExzo: (Gabicria del Perdl, LA,

XXXIV, phg. 6.
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EL REY. — Muy Rdo. in Xpo Padre Arcobispo de México
¥ Rvdos. m. Apo. Padres Obwspos de Taxcals, Mechoacin, ¥
Guazaca v Nueva Galhwra, ¥ Chiapa, v Guatimala, del nuestro
Cionse)o,
dula fuere mostrada, o su treslado signado de eseribano pi

-
¥ i cada uno ¥ qualguicr de vos 8 guien ésta mi ed-
bliecn. A Nos se ha hecho rrelacidn que en el signodo que hieis-
tes ¥ celebrastes en la eibdad de Méxieo el afio pasado de mill
e quinienios ¢ cincoenta ¢ cineo, despues de concluido, hieis-
tes notificar o log reelipiosos de las Oredepes de Santo Domingo
y Sant Francisco y Sant Agustin que en csas partes rresiden,
que no  determinasen ningan  cado de motrimonio de indios,
sinn gue todos o remitiesen a vosotros o a voestros Proviso-
res, habiéndose usado el contrario dello por la gran flagueza
de los indios ¥ dificnltad gue hay en hacer las probancas, las
quales no serig posible hacerse por ln multitud de loz cusos
gue cada din se ofrecen, los guoales gun oo bastan o determi-
mar todos log religpiosos de las otras Ordenes con entender cu
cllog log que son legnns, gue pazan de doseientos: ¥ ome hin
sido suplicado mandase que eerca de lo susodicho no se hi-
ewese novedad algunas, ¥ que libremente los dielos religinsos
pudissen determinar entre los dichos indios los casos de ma-
irimonios, v administrar los sacramentos coma hasta agui lo
habian hecho, ¥ gnardaries cerca dello los previlegios v conce-
sones que tenian del Papa Adrianoe ¥y Ledn X, o eomo la nuestra
mereed fuese. Lo qual wvisto por los dichos noestro Presidente
¢ Uhdares de] puestro Consejo de las Indias, juntamente con
¢l signodo por yvosotros hecho v con leg bullas v privilegios,
fué acordado que debin mandar dar esta mi eédula para vos:
@ v tovelo por hien Por lo cual vos roego v encargo gque
ctrea de lo gusodicho no hagaiz novedad alguna ¥ guardeis so
bre ello & las dichus Ordenes de Santo Domings v Sant Fran-
cisen ¥ Sant Agustin®sms previlegios ¥ exenciones; gue por la
presente mandamos ol nuestro Presidentes « Ojdores de ln AD
dienein Renl de ln Nueva Espatin, que no conslentan ol den
Ingar que & las dichas Ordenes se les pongn impedimiento al-
guno en lo goe toen & la observanein ¥ guiarda destos dichos pre-
vilegios v exenciones, ¥ se los hagnn guardar ¥ cumpliv en todo
¥ por todo como en ellog se contiene, Fecha en la villa de
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Valladohd a treinta dias del mes de Mar¢o de mill & quinientos
¢ cincuenta ¥ siete afos, LA PRINCESA. Por mandado de
su Magestad su Alteza en su nombre, Francisco de Ledesma, —
La qunal dicha eédula parece que por parte de los religiosos de
las Ordenes de Santo Domingo, ¥ Sant Agustin y Sant Franecis-
co dessa Nueva Espafia, fué presentada ante nuestro Presidentoe
¢ Oidores dessa Nueva Espaia, y por ellos fué obedeseida, v en
cumplimiento delln, & pedimiento e suplicacion de los dichos
religosos dieron clertas provisiones ¢ mandamientos, de las qua-
les ¥ de la dicha nuestra eédula parece que en veinte y quatro
de Henero de mill e quinientos y cineuents v ocho afios, por una
peticin de suplicacién que en nombre de vos el dicho Arco-
bispo ¥ Obispos fué presentada en la dicha Abdiencia, supli-
eastes de la dicha nuestra eédula ¥ de todo lo proveido ¥ man-
dado cerca della, por ser gunada sin pedimiento de parte, por-
que los religiosos gque la habian ganade, no lo era ni podian ser
por ser mendicantes e incapaces de tales cargos v jurisdicion,
por haber cesado los breves que habia para las partes donde
no hobiese Obispos creados, por estar va aquellos revocados en
essa tierra por el hreve posStrero que habia dado nuestro muy
Santo Padre Paulo Tercio; que ansi el eonocimiento de las cab-
sas matrimoniales pertenescia a los diocesanos y a los Provisores
¥ Vicarios Generales, y no a los dichos religiosos, los quales si
nos hobieran hecho relacién de otra cédula que habiamos dado
a pedimiento de vos el dicho Obispo de Mechoacan, por la qual
mandamos expresamente a los dichos religiosos que no eonos-
ciessen de eabsa matrimonial, salvo por via de consejo, remi-
tiendo lo eontencioso a los dioeesanos Ordinarios v a sus Pro-
visored ¥ Viearios, que eran los jueees de tales cabsas, no
diéramos la dicha eédula, porgue si los dichos reliziosos hobiesen
de entender en matrimonios, habian de ser los que los hobiesen
de hacer, que lo supiesen entender muoy bien, ¥ por eomisitn
expresa de los Perlados, ¥ no como lo querian los dichos reli-
givsos, sin gnardar orden de derecho ni cosa aleuna de las que
debian guardar, de que resultaba muchas veces haber grandes
confusiones y tener los dichos diocesanos el trabaxo trasdoblado
por haberlo de tornar a hacer de nuevo; y porque tampoco les
convenia a los dichos religiosos, ni les era honesto tal conoei-
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miento ni averignacitn de matrimonios de indios! por su ho-
nestidad, por haber de estar entre los indios tratande de e
pulas ¥ accesos earnales muy deshonestos, delante de muchas
personas, ¥ haberlo de hacer por sus personas, por no haber
notarios ante guien 50 hagan los dichos procesos, a coya cabsa
se ercarian muchos negocios, e que ya que hobiesen de conocer
log dichos religiosos de las tales cabsas no habia de ser par to-
dos en general, ni en todos los lugares, sino por los que fuesen
buenos letrados v de buena vida; v que estos tales estoviesen
pn partes ¥ logares ciertos vy acomodados y eon bastantes co-
misiones de los diocesanos, para que fuese valido lo gue hicie-
sem ¥ no de otra manera. Por las gquales razones ¥ por otras
muchas que en la dicha peticidn de suplicacitn alegastes e pe-
diste revocacitén de la dicha nuestra céduala, v de todo lo pro-

veido ¥ mandado ceren del cumplimiento della, ¥ qne lo re-
mitiesen todo ante los del nuestro Consejo Real de las Indias, do
donde habia emanado la dicha nuestra céduls, para gque por
¢llos visto se provevese lo gue fuese justicia, Lo gual fué trai-
do y presentado ante los del dicho nuestro Consejo por parte
de wos el dicho Arcobispo y Obispos con ciertos testimonios
y antos que sobre ello habian pasado en W dicha nuestra Ab-
dienein, ¥ por ellos visto, en declaracion dello dieron ¥ pro-
nunciaron un auto, seialado de sus senales, del thenor sigmien-
te: — En la cibdad de Toledo a veinte ¥y un dias del mes de
Mayo de mill e quinientos y sesente ¥ un aios los sebores del
Consejo Real de lag Indias de su Magestad, habiondo visto
In cédula real despachada en el dicho Consejo, enya data es en la
villa de Valladolid a treinta dias del mes de Margo del afio pa-
sado de einguenta v siete, on que en ofetto se mandd que no e
hiciese novedad con los rreligiosos de la Nueva Espana cerca de
los casos de los matrimonios entre los indios ¥ en a administra-
cion de los Sacramentos, v se les puardasen cerea dello sus pre
vilegios ¥ exenciones, seoin que en la dicha eéduln mis largo
g0 contiene; ¥ habiendo ansi mismo visto la suplicacién in-
terpuesta de la dicha eédula, por parte de los Perla.
dogs de la dicha Nueva Espana, dixeron quoe sin embar-
go de la dicha suplicacitn debian mandar y mandaron que
In dicha ecédula se puarde, cumpla v execule segin v como @n
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ella se contiene, ¥ se dé sobre-cédula della & qualgquiera de las
partes que la pidiere con esta deelarncion: que los dichos Per-
lados guarden y cumplan a los dichos rreligiosos los dichos sus
previlegios, ¥ la bulla del Papa Paule Tercio, de felice rrecor-
dacion, ¥ conforme a la dicha bulla los dichos rreligiosos puoe-
dan oir ¢ oigan de penitencia libremente; ¥ en las eabsag con-
tenciosas y administracion de Sscramentos poedan conoscer v
administrarlos de consentimiento de los dichos Perlados, ¥ no
de otra manera, conforme a In dicha bulla. ¥ porque por sn
Magestad esti mandando que en los lugares que hobiere rreli-
giosos no se pongan por el presente elérigos, rogaron ¥ encargaron
a los dichos Perlados, Argobispo y Obispos de ln dicha Nueva
Espaifia, que den ¥ presten su consentimiento para gue los dichos
rreligiosos administren los saeramentos eomo lo habian de hacer
los elérigos por ellos puestos; el qual dicho auto parece que fué
notificadn a Sebastifin Rodriguez en nombre de vos el diche
Argobispo ¥ Ohispos, el qual por upa peticitn de suplicaeion
que en vuestro nombre ante los del dicho nuestro Consejo pre-
sentd, dixo que suplicaba del dicho auto, ¥ pedia le mandfise
mos rrevocar, porque conforme a derecho ¢l nombramiento de
las personas que habiin de entender en la administracion de los
Sacramentos pertencsein a los Perlados, a los quales se les habia
e guardar libertad parn nombrar personas que les paresciese
que convenian para el descargo de sus conciencins, ¥ que 'a
libertad que el derecho les concedia, no se les podia rrestringir
ni limitar como se hacia ¥ mandaba por el dicho auto, porgue
demis de tener los dichos Perlados ln dicba facultad de derccho
comun, ¥ se les aprobaba ¥ confirmaba por In bulls de nuestro
muy Santo Padre Panlo Tercio, que esti presentada en este pro-
eesn, que se mandaba gnardar por el dicho anto; ¥ que siendo es-
to ansi no habis cabsa ni razén parn quitar n los Perlados la fa-
cultad que se les concedia por derecho comiin ¥ por ln dicha bu-
la, porque entre los rreligiosos dessus dichas prouincias halin
muchos que no tenian ln habilidad y suficiencin que se rrequeria
para ln administraceitn de los Sacramentos, a los quales no era
Justo que se mundase a los Perlados que les diesen liceneia parn
que los administrasen, porque de haberse elegido pura ln admi-
nistraciim de los Sacramentos rreligiosos malos y de pocas letras,
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¥ hombres inguietos ¥ de poco rrecogimicnto, habian reesultado
en essa tierra muy grandes meonvinientes, ¥ qua para el rreme-
dio desto convernia ¥ era necesario dar ln eleceion, ¥y nombramien-
to ¥ libertad a los Perladoes; pues les pertenecia de derecho ; por las
quales rrazones, y por otras que dixo y alegd en la dicha peticion
de suplicacion, nos suplicd mandisemos anullar e rrevoear el di-
cho auto, ¥ daros licencias v facultad para que pudiesedes nom-
brar para la administracion de los Sacramentos los rreligiosos
que 08 pareseiese que eran personas dotas y de buen exemplo, de-
xande la eleceidn dellos a vuestra voluntad, conforme a la dicha
bulla: 1o gual todo visto por los del dicho nuestro Consejo dieron
¥ pronunciaron sobre ello otro auto, en grado de rrevista, sena-
lado de sus gefiales, del thenor siguiente: En Iy villa de Ma
drid a primero dia del mes de Jullio de mill e quinientos ¥ sesen-
ta ¥ un aio, los sefiores del Consejo Real de las Indias de sn Ma
gestad habiendo visto el auto por ellog dado v pronunciade en la
gibdad de Toledo a veinte ¥ un dias del mes de Mayo proximo
pasado deste dicho ano, en que mandaron dar sobre-eédula real
de otra dada el afio de cinguenta ¥ siete que trata de las cabsas
matrimoniales ¥ administracion de saeramentos, por el qual
mandaron que aquella s execuiase, con declaracion que los Per-
lados de la Nueva Espafia guarden ¥ cumplan a los rreligiosos
della su previlegios v la bulla del Papa Paula Tercio, de feliee
rrecordacidin, ¥ conforme a la dicha bulla los dichos rreligiosis
pudiesen oir ¥ oyesen de penitencia libremente y en las cabsas
contenciones v administraceion de Sacramentos pudiesen conos
cer, ¥ administrarlos de consentimiento de los dichos Perlados,
¥ nb de otra manera, conforme a la dicha bulla, Y porque por
su Magestad estd mandando que en los lugares donde hobiere
reeligiosos no se pongan por el presente elérigos, rrogaron y en-
eargaron i los dichos Perlados, Arcobispos y Obispos de la di-
cha Nueva Espafia, que diesen y prestasen su consentimiento
para que los dichos reeligiosos admimisiren los santos Sacramen
tos, como lo habian de hacer los elerigos por ellos puestos, se
glin que en el dicho auto mis largo se contiene, de que por par
te de los dichos Arcobispo v Perlados fué suplicado, dixieron
que sin embargo de la dicha suplicacién debian confirmar y con-

firmaron en grado de rrevista el dicho auto ¥y mandamiento, se-
10
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giin ¥ como en ¢ s contiene, ¥ ansi lo pronuneinron y mandaron,
E agora ¢l dicho Sebastiin Rodriguez, en nombre de vos ¢l di-
cho Argobispo v Obispos, nos suplied que para que lo eontenido
en los dichos autos hobiese cumplido *ttn le mandisemos dur
nuestra efdula real, inserto en elln los dichos antos, o como Ia
mi mereed fuese, Lo quil visto por los del nuestro Consejo doe
las Indias fué scordado que debiamos mandar dar esta nuestra
etdliiln para vos, ¢ yo thvelo por bien; por lo qual vos roego ¥
encargo que veais los dichos sutos de vista ¥ rrevista por los
tel dicho nuestro Consejo en el dicho negocio dodos, gue doe
suso en esta mi efdula van ineorporados, v los guardeis ¥y cum-
plais en todo gpor todo, segiin ¥ como en ellos se contiens ; ¥ por
la presents m‘iumm al nuestro Presidents ¢ Oidores de In Ab-
diencia  Renl dessa Nueva Espuia, gque log hagan guardae o
enmplir en todo ¥ por todo, segiin ¥ como en ellos se contiene,
v encarvamo® a vos ¢l dicho Arcobispo v Olispos que gusfdeis v
cumplais a los dichos rreligiosos sus previlegios v Ia bolla del
Papa Paule Tercio, de felice rrecordacion, v conforme a la
dicha bulla, dexels a los dichos religiosos oir de penitencin 1i-
brements, ¥ en 1ns cabsas contencioszns ¥ administracion de Sa-
cramentos, que puedan conocer ¥ administrarlos  de voestro
consentimento, ¥ no de otra manera, eonforme a la dicha bu.
lla, ¥ rrogamos y encargamos a vos el dicho Argobispo ¥ Obis-
pos que deis y presteis vuestro consentimiento para e los
reeligiosos puedan administrar los santos Sacramentos, como
In habian de hacer los clérigos por vosotros puestos, v los unos
ni log otros no fagades ni fagan ende In Fecha en Madrid
a nueve de Agosto de mill ¢ quinientos ¥ sesenta ¥y un afios. —
YO EL REY. — Por mandado de su Magestad, Francisco do
Erasig. — Y porque mi volootad es que la dichs eédula y los an-
tos en ella insertos, que de suso van incorporados, se guarden ¥
cnmplan en esas progincias, vos ruego y eneargo que la veais
¥ la guardeis, eumplais y excenteis, y hagnis guardar, cumplir
y executar en todo y por todo, segiin y como en ella y en los dichos
nutos se contiene ¥ deelara, y cootra el thenor ¥ forma dellos,
no VAyais ni paseis, ni consintais i ni pasar en maners olguns.
Fecha en el Bosque de Segovie a VII de Agosto de mill e qui-
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nientos ¥ sesentd ¥ seis ainos, YO EL REY. — Por manda-
do de su Magestad, Francisco de Erasso,

EL: REY. — Muvy Reverondo in Xpo

- — Al mmy Reve. Padre Arcobispo de 1o eibdad de los He

repdo in Xpo. Padre Ar-
eohispe de la eibdad de
los Reyes, del su Conse- tra de veinte de agosto del afo pasado
jo, en respussta a la car. ie sesentan ¥ enstro, v en lo que decis
ta que le escribié en eeren de In orden gue se ha de tener,
vointe de Agosto del afio d

pasado de sesegta ¥ coa-
trao,

vies, del nuestro Consejo, Vi voestra le-

5 ¢l mandar Qe en esH idichin AbidieEn-
ein s¢ tuviesse un libro gon abeccdario
v tabln de todas las provisiones y ci-
dulas ¢ instrucciones gue se han dado ¥ dieren para ¢ huen
gobirrno de esas partes, v eagdn un anio s¢ leyesen una ves en
publico, comn s¢ leen las ordenaneas, v el dia que s¢ leyeren
esté presente ol Presidente con los Oidores; y que el Fiseal tengn
otro libro o razin de las oue conforme a su officio ha de tener, v
enidado que se executen; ¥ que en el nuestro Consejo de las
Indins, convernia que fnviesen la misma orden; v vi lo demils
i [T gohre ollo deeis ¥ Wos mandaremos pProvesr sobhre ello Io
gue eonvenga, A vos tengo en servicio ln rrelaciin que de ello
me dais.

nw'iw-i i |'--1.'1 rll"'lr'l'l"il'lll fque s tise o e lns IIIIH""C han
de dar a sus caciques, ¥ servieio que les han de hiacer; ¥y que
log indios aue estdn derramados on puebleznelos se reduzean
i uno, que ambas Snn cosas muy mportantes, ¥ qoe non 8 hin
hecho fumn, que entre otros provechos gue se sigmiran de re
dueir los indios a menos puehlos, donde eomodamente se pu-
diese haeer (fealfol LHE donde aeora oo bastan Jdog o fres si-
terilofes pira visitallos, ¥ dotrinallos, hastarig nno: v 80 frofe)
Alealdes v Regidores dellos mismos, v dalles orden de vivie en
comunidad y pulicin eomo Nos lo tenemos mandado, v se podrian
esousar los Corresidores espafioles que les son muy perjudiciales
¥ eostogos: v también se esengarian los sacerdotes clérgos v frid
les (e |'|'|'|'|:|1'|:-lr voenstipnr los indios, aus le haeen algpunos eon

mueho ripor, dimbs de ser contra o snavicded de s lev guoe les
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ensefian, ¥ es de gran ineonviniente porgug no'se osan confesar
con ellos, o no confiesan ln verdad, pensando que por a.iu:-llu
los castigan; ¥ que también es muy eserupuloso para lo§ sacer-
dotes Waeer officio de Jueees. A vos os agradezeo ¥ tengo en ser-
nicio ¢l auiso que dello nos habeis dado, qie es hecho como de
vuestra reeligin y bondad se confia, ¥ porqus nog psrece ne-
gocio  importante enviamos a mandar al Licenciadn Castro,
nuestro Presidente de esa Abdiencia Real, que lo provea eomo
convengs, v ansi & lo hard.

Cuanto a lo que decis que para que también cesen log
agravios ¥y dafios que los eaciques v otras personas les hacen
a los indios, convernia gue hubiese, a lo menos en lus dotrinas
de los pueblos, eaxa comin donde se iese el tributo que han
de dar, assi el encomendero como a" los caciqued, v salario
del sacerdote o sacerdotes, y lo demiis que por la tasa de otra
manera les obligan a cumplir; ¥ gue en eada eaxa hubiese un
libro de recibo y saea, que tuviese la dicha caxa tres llaves, de las
enales tuviese la una el sacerdote y la otra el cacique y la
otra un indio de edad, de los de mis rasin: ansi mismo en-
vinmos # mandar al dicho Licencitflo Castro sobre esto, #eomo
persona que tiene la eosa presente provean én ello lo que con-
venga,

Decis que los indios demiis de la libertad ¥ vicios que de
los espafioles han tomado, bhan aprendido a ponefse o pleitos,
mucho mis que solian, y que demiis de la inguietud de los indios
los caciques les reparten y sacan oon esta color mucha eantidad
de dineros, y se vienen @ essa cibdad de los Reves ¥ & otros
pueblos donde traen los pleitos, ¥ se derraman en vicios ¥ otros
wastos; y vi todo lo demis que sobre ello decis, ¥ cerch dello
envin a mandar al dicho Licenciado que nos informe dé lo que
en ello pasa, juntamente eon sn parecer de lo que se dehe
proveer, para que visto mandemos lo que eonvenga,

En lo que deeis que en Sinodo se ordend que los Obispos
moderasen ¢l salario que los sacerdotes que dotrinan los in-
dios han de haber, conforme a los precios que las cosas tiencn
en cada prouineis, porque eomo & los encomenderos les estd
(roto em el orupnal) sobre que tengun dotring, los sacerdotes
se le revenden y aunque tiene alguna color de simonia pasan por

—
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ello, aungue e mal en exemplo, ¥ se siguen otros neonvinien
tes, quie habeis platicado alla frefe) con log Visorreyes que
ha halide, ¥ os juntaste |os Perlados de las Iglesias e Or
denes, porgque se diese horden en ello, ¥ que aungoe se platied
dos o tres vecea ful sin effeto alpuno, v ques cosa gue conviene
mucho proveerse en ellog v también sobre que los clérigos que
esthn en obispado, especialmente  los que tieoen  algiin cargo
o officio, no se ausenten sin dhr gquenta v licencia del Perla-
do o del Viearo, en euyo distrito  eston, porque sungue es
contra derecho, v anssi no se les puso penn, tampoen 2 guarda,
porque los clériges viven con mucha hbertad vy (rofo) los
Provisores ¥ Jueces pasan por ello, siendo tan perjodienl
v mal hecho. Anssi mismo envio a mandar al dicho Licencia-
do Castro gue nos informe dello, juntamente eon su pareeer,
para que se provea lo gue convenga, v venlda sn relacifn s hari
I e COTIVEIE .

Deeis gque en los negoeios que tocan a la“orden de vivir
de los indios, pues ¢l fundamento  de su dotrina ¥ conversiin,
siendo para lo que eerca desto se hubiese de hordenar, o para
el eumplimiento de lo gque Ngs tenemos proveide y proveyiére-
mios, pues demias de gegeespiritual hordenado para ello que esti
a cargo de log Perlados que lo han de mirar con mas cuidado,
es darles alguna honra, utilidad v favor, Nos eseribimos ul di
cho Licenciado que d& a vos ¥ a los Perlados dessa tierra todo
'ﬂ'l.'ill', pars Ir:l rll,:l," fosare o vaestros ..1'rh-m.~a, COMg VorEs [Hir laa
eedula que va con esta; darselagheis,

Dieiis que en esa cindad de los Keyes se tratd el ano de
48 de hacer un hospital donde los indios fuesen curados ¥y en-
seiindos en las cosas de noestra santa fée catholica, y les pdmi-
nistrasen los santos sacramentos; v que después que se acabd
I guerta contra Gonzale Pizarro se comprs sitio para lo hacer,
¥ el Cabildo dessa ecibdad dié un pedazo de tierra que estaba jun
to al que se comprd, ¥ se comenzaron algunos aposentos humildes
¥ de prestado, donde se recogicron algunos indios enfermos y
B¢ comened a poner horden en la eura dellos;, eon algunas hi-
mosnas que para este offeto se pidieron en esa cibdad, v ¢ jun
taron en veees  Jdos mil ¥ quinientos pesos; v se hizo una igle-
sia paquesin con {itulo ¥ advocacidn de Santa Ana donde se les
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administran los sanectos Sacramentos; e q&:e vos institnistes pna
capellania que se sirviese en I dicha iglesia, v la dotastes en las
renitas de cicrtas casis que s¢ compraron para ese effecto, ¥ se
ha servide siempre; y que el afio de cincuenta se eomenzd otra
iglesia muy buenn v se acabd, donde generalmente se admi-
nistra a todos los indios los Saeramentos del bautismo, peniten-
cia ¥y matrimonio, y ques perrochia dellos; ¥ de tres afios « esta
parte hay el Bantisimo Sacramento, ¥ se han hecho dos enfer.
merias, una para hombres v otra para mujeres, y otros aposen-
tos junto a ellos para enfermedades contagiosas v otras que
requieren mias abrigo, ¥ que esth heeho un gquarto muy principal
con otras oficings para seruieio de la easa, ques la mis prineipal
que hay en ese reyno, donde con mis cuidads y horden son en-
rados v dotrinados los indios. Y que despuds de muerto ¢l Con-
de de Nieva, Visorrey que fué dessa tierra, los Oidores de esi
Abdienein envigron al Factor Bomani eon un seeretario della
a tomar posesion dessa casa v mspjtul en nombre nuestro, ¥
que log clérigos que en elln estaban cerraron la puerta y no die-
ron lugar a ello pareciéndoles novedad, y que después que vos
venistes, que estabades en la lglesia Mayor y sermin, os die-
ron quenta dello; ¥ que esse din ofrofsegretario de essa Ab-
dieneia de parte della vino a deeiros que s diesedes lugar se
tomaria la posesidn, y que vos respondistes : que si habia eédula o
orden nuestra para ello os ln mostrasen, ¥ que si no, no hicie-
sen novedad, pués habin quinee afios gue aquel hospital se eo-
menzd ¥ no & habia intentado a%omar la dicha posesifin, ni Nos
lo habiamos mandado, sino antes mandindole hacer mereed v 1i-
mosnag; ¥ que vos habeis edificado esa casa a vuestra costa, =i
no son algunos aposentos menudos, ¥ que Nos noe  neostum-
mos & tomar para Nos las obras que otros hacen; ¥y que en ani
de las constituciones de essa casa teneis declarado que yuestra
intencién ha sido siempre que Nos seamos servidos de tomar esta
ensa ¥ tenella debuxo de nuestro amparo, ¥ que el Arzobispo
gue es o fuere, como persona que ha de estar presente y mis obli-
gado a mirar ¥ favorecer los pobres ¥ proveer las cosas de esa
casa ¥ hospital, tenga ecuidado della; ¥ gue los dichos Oidores
porfiaron en ello, ¥ los entretuvistes v envisstes a llamar un
Alcalde y le dixistes que tomase la posesion del patronazgo en
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nuestro nombre, conforme a la dicha constitucion y auto que
vos tenindes fecho, ¥ que anssi se hizo, porque s1 Aos foeramos
seruidos dello, no guercis que otros ganen graeci con viestr
haciendn. Yo os agradezeo mucho lo gque habeis hecho en dar-
nos el patronazgo de este hospital y gasa, ¥ en lo demis  que
en &l habeis hecho por mi seruicio, que lo continucis, pués os
obra de tanta earidad y xpiandad que Nos ternemos quenta eon
¢l hospital en todo lo que hubiese lugar para que reciba mereed
y limosna, como ¢s Justo, para sustentaeion de losgpobres que en
¢l hubiesen.

Visto lo que decis de gque un cleérigo que esta por los lwene
ficiado en Truxillo truxo letras apostdlicas, ¥ por Juez al pro-
visor de la Tglesia de Seuills, sobre la divisién que por cédula
v orden nuestra  se hizo sobre aquel beneficio, Nos enviamos
a mandar sobre ello al dicho Licenciado Castro lo que conviend,

Decis que Nos mandamos dar una nuestra gedula para gue
las iglesins Cathedrales se hiciesen en esas part#s, la tercia par
te a costa de nuoestra Real Hacienda, y la tercia parte a costa
de log encomenderos ¥ veeinos de los pueblos de ese Arzobispado,
v la otra tercia parte a costa de los indios; ¥ que en esto de los
indios, pués hacen iglesias en sus pucblos ¥ wonesterios, que
aunque para lo de sus iglesias tenemos dada la mesma  hor-
den, que se haga por tercias partes, los frailes y clérigos lo his
een todo a costa de los indios, ¥ que pareee que se deberia escis
gar: v que en lo de las iglesins Cathedrales, bastaria que diesen
peopes para lo obra, pagindoles su trabaxo mas moderade guo
gannn en otras obras, v dindoles de comer; y en los de los vigel
nos de los pueblos del Arzobispado, bastaria que ayndasen los il
essa cibdad, pués los demas ayudan para las aglesins de sus pud
blos, ¥ que los unos v los otros ayudan bien corta ¥ pesadamen
te, Nog mandamnos eserehir al dicho Licencinda e 10s informe
de lo que en esto pasa, Juntamente com su parccer de lo que en
ello se debe proveer; venida que sea la informacion del dicho
Licenciado se proveeri en ello lo que convenga, Lo mesmo le
enviamos a mandar en lo que toca a lo que decis de doifin
Leonor Puerto Carrero, ceren del monesterio  de monjas qgue
ba hecho, en que decis que seria bien hacerle alguna merced y
limosna.
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Quanto a lo que deeis que ep la Iglesin Mayor de esa eil-
dad s¢ lee gramitics, de muchos afies a esta parte, v en otras
tres o quatro partes de essa cibdad, ¥ en algunos monesterios
otras ciencias, ¥ que vistos los muchos hijos que hay de ve
cinos ¥ otros espaioles, @si legitimos como mestizos, ¥ que han
de ser cada dia mis, ¥ otros mancebos que han ido destos rey.
nos y s inclinan al estudio y letras, muchos dellos para clérigos,
¥ que essa cibdad esth en ¢l eomodo de esse reyno, ¥ o5 ln
mas principal del, convernia mucho que Nos proveyésemos
ehmo  hubiese vn ells Estudio General v Universidad, porque
demiis del provecho conocido que dello se sigue, en essa eib-
dad hay mayor necesidad de ocupar la gente en cosas virtuosss
y platicas; y vi lo demis que sobre ello dects y cerea dello
envio a mandar al dicho Licenciado Castro que nos informe
de lo que en ello converni hacerse, juntamente con  su parecer,
especialmente, de qué bienes se podrh doctar este Estudio ¥
Universidad, haWiéndose de hacer; venida que sea su rrelacion
5¢ proveeri lo que convenga,

A todo lo demis que en vuestra carta decis no hay que res-
ponder. Del Bosque de Segovia s cineo dias del mes de Otu-
bre de mill ¥ quinientos y sesenta y seis afios. — YO EL REY.
— Por mandsdo de su Magestad, Francisco do Erasso.

L g
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LIV. — Al Presidenta
o Oidores de la Abdiencla
do los Eeyes, qua wvean
la eddoian agul imserts,
pobre goe log rroligiosos
da ln Nueva Espafia no
echasen prisiones a loa
indios, nl tengan cepos
ni los tresqullen nl azo-
ten, ¥ provean cédmao E@
guarde en aquellas pro-
uineias, 3 pedimiento de

EL REY. — Presidente e Oidores de la
nuestra Abdiencia RHeal gque rreside en
In eibdad de los Reves de las prouin-
cins del Pird. Sabed que yo mandé dar
e di una mi efdula dirigida al nues-
tro Presidentg e Oidores de 1a Abdien-
cia Real de M Nueva Espafia, su the-
nor de la qual s este que se gigue: EL
REY, — Presidente ¢ Oidores de la
nuestra Abdiencia Real que rreside en
la cibdad de Méxieo deyln Nueva Es-

Alonso de Herrers, e pafia. A nos se ha heeho rrelacion que
dombre dal Argoblspe de

los relipiosos de Ias Ordenes de Sant
lon Hoyes, )

Franeiseo ¥ Santo Domingo ¥ Sant
Apustin que en essa tierra rresiden, tie-
NEn en &8 monesterios cepos para poner en ellos a los indios
¢ indias que quicren, y los aprisionan y azotan por lo que les
parece ¥ los tresquilan, que es un género de pena que se suele
dar a los indios, lo qual ellos sienten mucho; y porque no
eonviene que los dichos rreligiosos se entremetan en cosas se-
mejantes, vos mando que luego que ésta veais proveais que los
rreligiosos que en essa tierra hobieren no se entremitan a echar
€N B1S monesterios ni en otra parte alguna prisiones a los in-
ding & indins que en ella hobieren, ni tengan cepos para los
echar en ellos, ni los tresquilen ni azoten, ¥ para gue ansi
g2 eumpla lo ordencis como viédredes mis convenir, ¥y de pd-
mo s& hohiére hecho nos dareis aviso, Fecha en Toledo, a gqua-
tro de Setiembre de mill e Elll.inil:']'lhll!-'l ¥y sesenta anos, YO EL
REY. — Por mandado de su Magestad, Joan Vizquez de
Moling, Y porque nuestra voluntad es que la dichs nuestra
efdula suso incorporada se guarde v cumpla en essas prouin-
eias, vos mando gque la veais, ¥ como si a vosotros fuera din
gida la guardeis ¥ complais y hagais guardar e cumplir en essas
dichas prouincias, en todo y por todo, segin y como en elld
gt contiene, v contra el thenor vy forma della, mi de lo #n ella
contenido no vaymis ni paseis, ni consintais ir ni pasar por al-
guna manera. Fecha en ¢l Bosque de Segovie, a VII de Agosto
11
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de mill & quinientos y sesenta ¥ seis afios. — YO EL REY. —
Por mandado de su Magestad, Francisco de Erasso. (31),

L REY. — Presidente e Oidores de

. E:;:u:; ﬂ wm a nuestra Abdiencia Real que reside
cia de los Reyes, que en- Nt la cibdad de los Reyes de las pro-
vien relacién de la me- uincias del Pird. Alonso de Herrera,
cesidad que hay de que  en nombre del Arcobispo dessa eibdad
s baga Coleglgie Unl- .0 by hecho relacitn que la dicha eib-
::_'”“ﬂ:“m '::_' dad es la mis prineipal dessa tierra y
> cae en el comedio della, en la qual hay
ello fuere necesario. gran cantidad de hijos de vecinos, ansi
legitimos como meztizos, y que de cada

dia van en crecimiento y se inclinan & seguir las letras v es-
tudio, muchos dellos para clérigos, en la qual conviene v es
muy necesario que haya Universidad y Estudio General, por-
que demiis del provecho conocido que dello se siguiria en essa
tierra, hay mayor necesidad de occupar la gente della en co-
sas virtuosas; ¥ habia tratado sobre ello diversas veces con los
nuestros Visorreyes dessa tierra, ¥ el Conde de Nieva sefials de
nuestra real caxa quinientos pesos en eada un afo a un rre
ligioso que en la Iglesin Mayor dessa dicha cibdad leyese una li-
ciin de los Sacramentos, por el quarto de las Sentencias, de
que habia y hay muy gran necesidad, ansi para los clérigos
que & la dicha eibdad acuden, como para los que en elln se
ordenan de nuevo; ¥y habiéndose comenzado n leer con harto
rimero de oyentes, fué cfdula nuestra para que no se pagase
cosa mlguna de nuestra real eaxa sin orden nuestra, ¥ por
ésta cabsa cesS de leer la dicha licitn, ¥y me suplict en el di-

(11) — Bin embargo, eushdo se trataba de delitos do hochiceria, Jon
era permitido a los doctrineros epearcelar n lon delincuentes, pero on
Ina chreeles piblicas ¥ lnieas, — Posteriormente, on tiempo del ipe
de Esquilache, se establecié en Lima, en o pueblo del Cereado, la chreel
de Bto, Crug eon ol fin de encorrar en efln u los indios heehiceron ¥ dog-
matizantes, cuyn permanencia en low porblos ers muy peligrosa, porque
noutralizaban In obra del misionero, burlande In vigilancia de los viai-

tadores. Vide., Anwisoa: Estirpacidn do la Holatria en o Peri Limn,
1621, id 1920, .
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cho nombre que atenta la necesidad gque habia de que en la
dicha eibdad haya Estudio, y que es tan virtuosa y provechosa
ocupieion, lo mandase proveer y sefialar de nuestra real ea-
xa 0 en tributos de indios vacos, lo que fuese necesario para ello,
¥ en el entretanto lo que fuese menester para que la dicha licién
se continuase y prosiguiese, que en ello Dios nuestro Senor
¥ Nos geriamos muy sernidos, v los vecinos v habitantes en la
dicha cibdad y prouincias recibirian merced, o como la mi mer-
eed fuese; lo qual visto popglos del nuestro Consejo de las In
dias, porque quiero ser infofmado de lo que en lo susodicho pa-
Ba, ¥ sl conviene ¥ es necesario que el dicho Colegigio Universi-
dad se haga y funde en esa dicha cibdad de los Reyes, vy de
la necesidad que dello hay, ¥ del bien y utilidad que se sigui-
ria a essa tierrs, o habria algun ineonviniente que de presente
se haga, o dinde serin mis comodo que se hiciese el dicho Cole-
gio, ¥ de dinde se podria proveer lo que fuese necesario para
lu obra ¥y edificio dél y para su dotacién, vos mando que en-
vieis ante Nos, al dicho nuestro Consejo relacidn particnlar
dello, juntamente con wvuestro parescer, para gque visto s pro-
vea lo que mis convenga. Fecha en el Pardo s XIX de Otubre
de mill ¢ quinientos y sesenta y seis afos. — YO EL REY. —
Por mandado de su Magestad, Francisco de Erasso, (32).

{;{E] — Estn cbdula tiene en =i mis importaneis de n gque podris
& primern vistn stribuirselo, pucsto que 2lls viene & confirmar un lecko
yu insinuado por algumos cronlstas, aungue de poso ¥ velmdamente, ed
& mnber: fue la Treiversddmd ¥y Estudin Greneral, fie @ instunrizs dal
Mira, Fr. Tomdls de Ban Martin, ¢l Emperador mandd engir en la ei-
dad de los Beves, v p cuve efeoto despichd su renl OCédula de 12 de
Maye de 1551, no aleanzd a surtir los efectos gue la elodad se propu-
giera nl solicitnr aquelln merced; pues, los frailes dominicos, en cuyo con:
vento se estableclé v comenzd a funclonar, monopolizaron de tal muerte
el régimen de In institueifn, que acabaron por hacerla insecesible o loa
hombres de letras gue & In sozén florecinn en las domiés religiones o8-
tablecidas wn Limn, ¥ aun o loa letrados seculares de mayor valia, gra-
doands en enmbis & personas ineptasn ¥ sin preparciin, como lo Aseve-
raba Felipe II en su real Céduln de 16 de Julio de 1572, apoyhindose
en ciertas rolacionss que dice se lo hiclerom; ¥ sin duda quo se lsa ba-
ria su Virrey Dn. Francisca de Toledo, pues eon feehn 30 de Dieiembre
de 1671 le eseribin de Madrid v lo deein. “"visto lo gqoe deets conviens
favoreeer o las Universidades, v que noe =0 funden e Monesterioa de ro-
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’ EL REY. — Presidente ¢ Oidores de la
LVL — Al Prasiden- . cira Abdiencia Real que reside en

te & Oidores de la Ab-
diencia de los RBeyes, que 18 cibdad de los Heyes de las Pronin-

envien relacibn de I cins del Pird, Alonso de Herrera en
necosidad que “?“:": nombre del Arcobispo de esa eibdad,
que en 1a lgiesia Oa : e : arieili
dval A6 navelis civaad so | 0% ha I:-.~|_1"m Inlm':mn que en el Coneilio
hags Coleglo, que agora ultimamente se hizo y celebrd,
se ordend que haya colegios en todas

& iglesins Cathedrales por causas tgitimuﬂ que para ello hu-
b, las gqualgs son muy mas Jusias ¥y mayores en €se reyno, por
ser nuevamente poblado y deseubierto, ¥ que ls gente que en el
nasce e cria mis ociosy y viciosamente, y los pobres lo son
mis por los excesivos precios que todas las cosas tiepen; y la
iglesia Cathedral, de esa dicha eibdad no tiene posibilidad para
sustentar el dicho colegio, porque los diezmos aun no bastan
para hinchir el nimero de las prebendas que serian menester
para el serviecio de la dicha Iglesia, ni hay préstamos ni benefi-
cios que se pusdan aplicar para el dicho colegio, y me suplicd
en ¢l dicho nombre, que teniendo consideraciin a lo susodicho,
v a que en la dicha Iglesia habian mifs. justa eausa vy necesidad
del dicho eolegio, gue en otra ninguna parte, lo mandase pro.
veer ¥ dar orden cdmo en ella le pl.u.‘dn, haber, que en ello
Dios nuestro Sefior serd seruido y toda esa tierra y veeinos
y naturales de ella recibirian gran beneficio, o como la mi mer-
ced fuese; lo qual visto por los del nuestro Consejo de las
Indias, porque quiere ser informado de lo que en lo susodicho
paza, ¥ de la nescesidad que hay de que el dicho colegio e fun-
de ¥ haga en la dicha Iglesia; ¥ en caso gque convenga hacerse,
de la posibibdad que la dicha Iglesia tiene para ayuda al benef
ficio ¥ docte del dicho colegio, ¥ lo que sobre ello bastaria

ligioses, ¥ haber guoitado la Retoria que los frailes dominicos tenlan en
In de Limna, porque no sean esemtos los que las tivieren, ¥ la memaria
que sobre vafo wos enviaates, ko parecido biem, ¥ lo que en ollo vais
ordenands, ¥ assi lo continuareis’’,

¥ adviériase, gue al solicitar ol Arishisps, ¥ Alonsa de Herrern #n
su nombre, o ereccitn do uwna Universidad ¥ Estudio General, po sa hace
mensidn de In que yo existis en ¢ convento de los dominieos, lo qoa evi-
dentemente procba que aguélln era reputads mis coms una escuels con-
ventual ¥ privativa de I Ordon, gque como unn institweldn de earfcier
piiblien, Vide, Ustancpgi: Histeria de la Universidad de San MNareos.

Laimmm. 1521,

N e L P L ., o .:L‘er.nq.'.:ﬂ!‘-.lﬂ‘.:.—__.—“-r
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proveerse, ¥ de qué podriumos hacer algpuna merced para el di
gho effeto, gue no fuese o costa de puestra Real Hacienda, wvos
mando que envieis ante Nox sl dicho noestro Consejo relacion
particnlar de ello, juntamente con voesiro pareséer, para quoe
visto s¢ provea lo qué mis convenga. Fechn en el Pardo, a XI1X
de Otubre de mill ¢ guinientos v sesents v seig afios. — YO EL
HEY. — Por mandado de su Magestad, Hranciico de Erasso (33),

]..:.1. [ﬂ.]':.rlr\':.-'\. — h[ll:.' I|:_r"|,'|-.1".-r|,r]|p i-”‘

Lﬁl. — -A-I- ﬂ-l-llr EE" xilll Iljl_n.llli'a ‘1 r|.-| |.|||:.E|-|| ,|I,||. I' g ]irlb.“:‘l

verends in Xpo. Padre del Conseio del Rev mi Seiior. Recild
don Fray Hiercoymo de ISC) ¥y, ml Senor. I

Leayza, Arcobispo da 1a vuestrn cartn de [X de Marzgo deste atis,

cibdad de los Reyes, din- y juntamente con ella ¢l retablo v los
dole las gracing por el dembis cossas de oro que me enviastes,
e lo qual os agradezeo mucho, que todo
SR NS0 SRS, ef obra muy curiosa ¥ presente como

de voestra mano, y por ser tal lo he
estimado en lo que es razin, ¥ conozeo bien ln voluntad que
teneis @ mi BECVICI, que es conformie 6 la e 1'III.1'|." enomi -
ra fuvoreceros ¥y honraros en o que s affreciern. De Madrd
a8 XXX de Otubre de MDLXV] afics. — YO LA REYNA.
— FPor mandado de su Magestad, Pedro de Haoyo.

(d8] = Ewta colerio se legd o fusdis v subsistid alpunos afios pres
tindo bpenoes servicios al Cabildo o iglesia Catedral, pues gus diee o does
eologialed aeodinn enda din n las fonelones coriles, minica ¥ demis splem
Bidades Jdel culte, v so mantuve oo tal forms lasts gque ¢l Br. Bte. To-

ribla erigih el colegio Beminnrlo, en CUynA aulus '!|I',|'-||'| efizdida.
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LVIII. — Al Argohis-
po de los Reyes, qua invio
al Consafo la caumga que
tuvieron él ¥ los Obispos
de aguellns prouincias en
tn Binods gue hiclerou,
para provesr gue los s3-
cerdotes que estoviesen
cn la dotrina no mostra-
sen al gue los vwisitase
los libros del bautismo ¥
wvelaciones, y an el eotre-
tanto que la envia, provea
edmo se muestre log di-
chos libros,

ELL REY, — Muy Reverendo in Xpo.
Padre don Fr. Hieronymo de Loayza,
Argobispo de la cibdad de los Reyes, del
nuestro Consejo. A Noa se ha hecho re-
lacidn que en un Sinodo que se hizo por
vos ¥ por los Perlados y rreligiosos de
esg tierra, s¢ ordend y mandd que nin-
gtin rreligioso ni sacerdote que estovie-
s¢ en la dotrina, mostrase al que hieie-
ge la wvisita los libros del bautismo y
velaciones ; ¥ porgque vo quiera enten-
der la eausa que hubo para proveer y
hordenar lo susodicho, vos ruego y en-
eargo que en los primeros navios que a

estos reynos vengan, envieis ante Nos al nuestro Consejo de las
Indias la causa y razin gque tuvistes para proveer lo susodi-
cho, ¥ en el entretanto que la inviais ¥y en él se vee ¥ provee
lo que convenga, dareis orden que los rreligiosos ¥ clérigos
que hobiere en ese Arzobispado muestren y exhiban al que
hiciere la visita en €1, los libros de las velaciones vy bautismos,
¥ todas las otras scripturas que fueren necesarias para la
claridad dells, so graves penas y censuras que para ello for-
meis, ¥ de como ansi se hiciere nos dareis aviso, Feche en
Madrid a XV de Hebrero de mill y quinientos y sesenta y siete
afios, — YO EL REY. — Por mandado de su Magestad, Fran-
cisco de Erasso. (*)

¢ EL REY. — Muy Reverendo in Xpo.

LIX. — Al muy Rave-
rendo in Xpo, Padre Ar-
gobispo de loz Beyes, del
i Consejo, sobre I Ii-
cancia que pildid pars pa-
sar a Espafia, ¥ &l ohss-
quio que le invis.

Padre Arzobispo de los Reyes. Vi vues-
tras cartas de veinte @ dos de Hebrero
v nueve de Marzo de sesenta y seis,
¥ agradezeoos y tengoos en seruicio lo
que en lo de voestra mano decls, y avi-
so0 gue nos dais de lo que por alli pasa,
y horden que os parece deberia darse

para el buen gobierno de esa tierra, que todo lo apuntais y con-

(*) — El original va signado eon siete ribricas.
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siderais como de vos se espera, y assi quedo prevenido para man-
darlo mirar ¥ provesr como convenga; ¥ aungue guisiera da-
ros licencia para que viniesedes a estos reynos, como nos o
enviastes a suplicar por Balthassar de Loayza, lo eonthenido
en el dltimo Coneilio de Trento no lo permite, como sabeis;
assi mo hay que tractar dello por shora, especialmente siendo
ahi tan neeesaria vuestra persona para el sernieio de Dios Nues-
tro Sefior y nuestro y bien de essa tierra, pero si adelante hu-
biere mejor ocasifn sed cierto que assi esto como lo gue mis
o8 tocars lo mandare mirar eomo €5 rAZOD ¥ Mersécen vuesiros
servicios, La copa, garrafa y porta-paz que nos enviastes, la-
brada del indio que en wuestra easa teneis, recibi, lo cual
os agradezco, que por ser cosas tan nuevas y tales, habemos
mandado aue esté en nuestra capilla, De Madrid a quinee de
Hebrero de MDLXVIL — YO EL REY, — Por mandado de
en Magestad, Fronciseo de Erasso. (34),

EL REY. — Muy Reverendo in Xpo.
LE. — Al muy Beve-  pPuaidrs Arzobispe de la cibdad de los
rends in Xpo, Padre Ar- Reyes, del nmestro Consejo. Sibado

pobispo de la ecibdad de _ <
les Royes, dal su Comsajo, QUE 68 contaron veinte ¢ cnatro dias

sobre 1a muerte dal sere- ¢l mes de Jullio de este presente
nissimo Principe Don Car-  &fio de sesenta ¥ ocho, fue nuestro
lof ¥ de la Beina Dofin ~ Sefior seruido de levar para si al

Lsabel. gerenissimo Principe don Carlos nues-
tro muy caro ¥ muy amado hijo, habiendo rescibido tres diss
L SR P

(34} — Era esta la tercern vee gue ol Br. Loayen trataba de volver
st & Espafia, ¥y parece que con el propisito do resignar In dignidad ar
gobispal que obtenin y de retirarse n lon clavstros de su Orden, Con tal
objeto pasd a Panamh en 1555, mas, habifndose epneontrode ahi eon el
Morqués de Cafste, ¢l viejo, logrs &ste disuadirlo ¥ hacerle tornar sl
Peri; em 1558 wolvid a insistir en aguel viaje, ¥ ol intonto encargd nl
Elnﬁruigu- Apustin Arias, que & la sazdn smidaba por In Corte, qua en
sa nombre pidiese al Rery la respectiva licencia parn susentarse de so
dideesia; asi lo hize ol comisionado, pera la licenein le fué denegoda, a
pretexto  de que ¢l noeve Virrey y los Comisarion qus con & wenian,
Ortegn de Melposa ¥ Birbiesea de Muofinfones, pedian néase tener Gecesl
dad de consultar eon el Prelado algunos puntos dificiles, que nadie me-
jor qua # lon podrin dilucidar, dada su experiencia y antigno comoci-
miento de Ing cosns do In tierea, ¥ asi se lo significd ln Princesa en cb-
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antes los SBanctos Sacramentos con gran devocitn: fué sn
fin tan xpiano ¥ de tan catholico Prioeipe, que me ha sido
de muoecho consuelo por el dolor y sentimiento gque de su
muerte tengo, pues s¢ debe con razin esperar en Dios y en
su misericordia le ha llevado para gozar dél perpetunaments
Y assi mismo ha sido puestro Sefior seruido de llevar para
si i la serenissima Reyna dofia Isabel, mi muy eara y muy
amada muojer; eomo quiera quoe én tode nos habemos de
econformar con su voluntad, podeis bien comsiderar el do-
lor ¥ sentimiento que deste caso & mi me queda. Fué su
muerte domingo a los tres del mes de Otubre deste afio, des-
pués de haber reseibido eon gran devorifn log Sanctos Sacra-
mientos, ¥ haciendo fin tan xpiano y eatholico, que eon mucha
razon se debe esperar la llevd para gozar dél para siempre,
que no s si debe ser de gran eonsuelo este trabajo; de que os he
queride dar aviso para que hagais la demostracién que se Bue-
le hacer en esa Iglesia, ¥y rogueis a Dios por sus finimas diciendo
las misas, oraciones v otros sacrificios que en semejante caso se
acostumbra, que en ello me seruireis. De Madrid, a XXVIIT de
Otubre de mill ¥ quinientos y sesenta ¥ ocho afios, — YO EL
REY. — Por mandado de Sno Magestad, Francisco de Erasso,

EL REY. — Muy Réverendo in Xpo.

h‘:*; Al ﬁ“": Padre Arzobispo de la cibdad de los
gl At . Reyes, del nuestro Consejo, Sabed que
candalosos que hobiere Nos enviamos a esa tierra por nuestro
en agquella tierra. Visorrey della y por Presidente del Au-
dieneia que en ella reside, a don Fran-

ciseo de Toledo, en lugar del Conde de Nieva; y enviamos a
mandar al Licenciado Castro se venga a estos revnos, y por-
que podria ser que en ese Arzobispado hobiese algunos elériges
de no buena vida ¥ exemplo, ¥ perturbadores de la paz e in-
quietadores del puebln, vos encargamos que si el dicho don
Franecisco de Toledo os dixere que en ese Arzobigpado hay al-

dula de 27 da Fobrero de 1550 (No. XXV.), ¥ ¢l proplo Rey en otrn de
18 de Dnriembre do sguel afie (Neo. XLITY,

IE—— .
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gunos clérigos desta ealidad, y que econviene que no estén on
vsa tierra, con parecer del dicho Visorrey, los castigueis v echeis
della, que en ello seremos muy seruidos. Fecha en Aran.
Juez a postrero de Noviembre de mill ¢ quinientos vy sesenta
¥ ocho ancs, — YO EL REY. — Por mandado de Su Mages-
tad, Franciseo de Erosso.

EL REY, — Muy Reverendo in Xpo.
LXIL — Al muy Be  pudre Argobispo de la cibdad de los

wverendo in 0. Padre : o
Arzobispo d::p In eibdad Reyes, del nuestro Consejo. El Licen-
de los Reyes, del noestro clado Castro, nuestro Presidente que

Consejn, sobre el Com. DA sido de la Abdiencia Real que rre-
cilio provincial. sside en esa cibdad de los Reves, nos

ha seripto la asistencia que habeis he-
cho siempre en el Concilio Provineial que en esa cibdad se ha
hecho, ¥ lo gque en ello habeis hecho v trabaxado con los otros
Perlados que en & se han juntado, lo gual os agradezco ¥
tengo en seruicio, ¥ anssi mandaré tenér memoria dello para
que rrecibais mereed en lo gue hobiere lugar. De Madrid, a
ditzz ¢ nueve de Diciembre de mill y quinientos y sesenta ¥
orho anos. — YO EL REY, — Por mandado de Su Magestad,
Francisco de Erasse (35),

(35} — Alude ol Bey en eston pldula al peguads Copecilis provincisl
limsnae, gque com los Obispos sufragfioecn do Cuito, ds La Plata, de Po-
payin y el electo de La Imperinl celebrara el 8r. Loayzn el aiio anterior,
o sea desde el 2 de Marzo hasta o] 14 de Oetubre de 1547.

18
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EL REY. — Venerables Deanes y Ca-
LXIL — A los Oabll- 1500 de las iglesias Cathedrales, anssi

dos de las Iglesins Oa- 3 -
thedrales do las Indizs,  4€ la cibdad de Santo Domingo de la
para goe a los Perlados Ysla Espafiola, como de todas las otras
ﬂull:: dichas T-llﬂ-l;lh: iglesias Cathedrales de las nuestras In-
B¢ les acuia con i : ;
puss sl P el dias, islas y tierra Firme de_l mar
ikt & vealate an Sl Oeéano, ya cada uno y qualquier de
parsonalmente. vos & quien esta mi cédula fuere mos-

trada, o su treslado signado de eseri-
bano piblico. Sabed que Nos presentamos a esas iglesias a los
Perlados que en ellas vacan, ¥ que los tales Perlados acaesce
muchas veces no ir a reseidir en los dichos sus obispados y arzo-
bispados, y estando sin ir o rescidir a ellos se les acude con los
frutos corridos, ¢ después sin haber ido a ellos tornan a ser
promovidos de los dichos sus obispados a otras iglesias, e otras
veces acaesce morirse antes de llegar a ellos, ¥ que convenia
darse algim medio en ello, de maners que las dichas iglesias no
fuesen defraudadas, o como la mi mereed foese. Lo cual visto por
los del nuestro Consejo de las Indias fué acordado que debis
mandar dar esta mi eédula para voz, ¢ yo tovelo por bien; por-
que vos mando a todos ¥ a cada uno de vos, segin dicho es, que a
ningiin Perlado de aquellos & quien Nos presentaremos a esas
iglesias, no acudais con los frutos corridos de sus obispados has-
ta que vayan a ellas a rrescidir personalmente, lo qual anssi ha-
cod e cumplid, so pena gue se cobrard de vuestras personas @
bienes. Fecha en el Pardo, a veinte e cineo de Enero de mill y
guinientos y sesenta ¥ nueve afios. — YO EL REY, — Por
mandado de Su Magestad, Anfomio de Erasso.

e
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EL REY. — Nuestro Visorrey, Presi-
dente v Oidores de la nuestra Abdien-
':;E‘:;::iﬁ“;;;ﬁ;: cia Real de la eibdad de los Reves de
R At - wine las Prouineias del Pird. Sabed que
den las inmunidades ecle-  Por parte del Arzobispe y Ohispos de
giisticas y tengan cuen-  esas provineias s me ha hecho relacidn,

ta con los Ministros de que entre algunas cosas que tractaron

la Iglesia y su autorl- o platicaron en la Congregacién que
dad.

LXIV. — Al Presi-

tuvieron en esa cibdad de los Reyes,
fué que por cusnto habia poeo tiempo que la Iglesia Ca-
tholica se fundd en ella, convenin que los naturales conoseie-
sen la sutoridad que tiene y la reverencia que se debe tener
Al logar sagrado, ¥ miramiento v respeto & los ministros gue
administran los Sacramentos y dotrina, ¥ para ello convenia
of mandasemos gque guardisedes las inmunidades eclesiasticas,
¥ toviesedes quenta con los ministros de la Iglesia v su auto
ridad, especialmente eon la de los dichos Arzohispe vy Ohispos,
porque habia habido en esto muncha falta; y porque nuestra
voluntad es que asi se haga, vos mando que hagais guardar con
el rigor que eonvenga las inmunidades eclesifisticas, v tengais
particular quenta eon la antoridad de Ins Perlados y ministros
ce lns Iglesias de esa tierra, para que las cosas del servicio de
Dios nuestro Sefior ¥ o] eulto divino se hagan eon la autoridad
¥ decencis que convienen, ¥ en los naturnles de esas tierra se
haga mayor edificacitn parn su xpiandad y conversiin, Fecha
en Madrid, a diez e ocho de Otubre de mill ¥ quinientos y
sesenta v nueve afins, — YO EL REY. — Por mandads de
Su Magestad, Francisco de Erassa (36).

(38) — Esta chfuln parece que fué expedida o solicitud de los
PP. del II. Coneilin proviocial limense, ¥ scoso con motive de los atrope-
Nos ¥ vejseiomes que sufria el Oblspo de Quito, Dn. Fr. Pedro de la
Pefin, de parte do los oidores de aguelln Auvdiencia, quienes lprn'lr'v:hll
ban de coalquier circunstopein para humillar ol Preledo e iwwod! 1
ordipnriy jurisdiceifn, — Vide, Gowzirez Brinsx: Historia I::'!'"-!'l"ﬂl del

Eouador, tomo TIL
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LXV. — A los Offi-
clales Beales de la clb-
dad de San Francisco del
Quito, mobre que cum-
plan ¥ paguen a los sa-
cerdotes ¥y sacristanes da
las poblaclones nueva-
mente fundadas an los
términos do csse Obispa-
do, lo que faltare a com-
plimiento de lo que de
ban perscibir por rrazén
de los diezmos,

EL REY. — Nuestros Officiales que
rrescidis en la cibdad de San Fran-
ciseo del Quito de las provineiss del
Pirii. Por parte de don Fray Pedro
de la Peiia, Obispo de esa prouineia,
me¢ ha sido hecha relacién, que en
los términos de su Obispado se han des-
cubierto, y de cada dia se van desen-
briendo algunas prouineias y tierras
en que se han poblade y van poblan-
do algunos pueblos, ¥ por ser nueva-
mente poblade ¥y no tener trato mi

grangerins de que dezmar, habia nes-
cesidad de dar horden en la paga de los sacerdotes o rreligio-
so8 que en ellas hobieren de rrescidir, suplichndome la manda-
s¢ dar y sefialar a los dichos sacerdetes con sustentacitn, te.
niendo econsideracién a la dispusicion de la tierra. Y visto por
los del nuestro Consejo de las Indias habemos tenido por bien
de senalar a eada uno de los diches sacerdotes que hobieren
de rreseidir en los pueblos nuevamente fundados en ese Obis-
pado, sobre lo que valieren los fruetos y diezmos que les per-
teneciere 4 su cumplimiento de einenenta mill maravedis, y a
cada uno de los sacristanes que hobiere en las iglesias parro-
quiales, a veinte ¥ cineo mill maravedis; por ende yo os man-
do que averigueis y sepais cada afio lo que valen y rentan los
fructos y diezmos que hubieren en los pucblos nuevamente fun-
dados y que se fundaren en ese Obispado, desde el din que con
céta mi eédula fueredes rrequeridos, en adelante hasta que por
Nos otra cosa se provea y mande; y anssi averiguado v sabido lo
que valen los dichos fruetos ¥ lo que dellos pertencesn a los
curas y sucristanes que presidieren en las iglesias dellos, con-
forme a la ereceifn de ese Obispado, no legando lo que s cadn
unt de los dichos curas les pertenecian de los dichos diezmos o
cinenenta mill maravedis, ¥ a cada uno de los dichos sacrista-
nes a veinte ¥ cineo mill maravedis, sobre 1o que aguellos valie-
ren, les enmplais ¥ pagueis a eada uno de los curas ¥ sacrista-
nes hasta en la dicha cantidad, de euslquiera hacienda nues-
tra que hubicre en vuestro poder ¥ fuera a cargo de vos el nues-
tro Thesorero, para que lo hayan ¥ tengan para su sustenta-
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eifm ¥ puedan hacer los dichos officios de curas v sacristanes,
¥ administrar los sanctos saernmentos en los dichos puehlos,
que con esta mi eédula y sus cartas de pago e de quien sus
poderes tuvieren y testimonio de la’ averiguacién que en eada un
aiio 8¢ hobiere hecho del valor de los dichos diezmos, mando
que vos sea rrescibido y passado en quenta, e que conforme
lo susodicho dieredes y pagaredes; pero si los fructos ¥ diezmos
pertenecientes a los dichos curas y sacristanes en los dichos
pueblos nuevamente fundados valieren al presente o por tiempo
llzg:urm a la dicha cantidad, dende en adelante no es nuestra
voluntad que se les de y pague cosa alguns de nuestra rreal
Harienda, ¥ anssi estareis advertidos de les no pagar., Fecha en
Cordoba a diez ¥ nueve de Marzo de mill ¥ quinientos ¥ 56
tenta anos. — YO EL REY. — Por mandado de Su Magestad,
Francisco de Erasso.

EL REY. — Muy Reverendo in Xpo.
LXVL — Al Amo- g, Arzobispo de la eibdad de los

bispo de la cibdad de los : T
Beyes, sobre el hreve qoe Reyes de las prouineias del Pira, del
#e lo invia para que &  nuestro Consejo. Sabed que su Santi-

¥ los Perlados sus su-  dad & noestra suplicacion ha eoneedideo
fraganeos, asi coms asta- un breve para que vos ¥ loa Perlados
ban obligados de hacer  gegaq partes, asi como estabades obli-
:;::ﬁn;;ﬂifi::': rados de hacer :_'1111-;!i]ins prouinciales
forme al Concilio, Jos ha-  OF fres en tres afos, conforme a lo
gan de cinco em cinco.  que dispone el Bancto Coneilio Triden-

tino, cumplais eon que se hagan de
einen en eines afios, eomo lo entendereis por el traslado auto-
riendo de dicho breve, firmado del Arzobispo de Rosay, Nuncie
de su Santidad en estos reynos, que con esta o8 mando inviar,
porque ¢l original queda en el nuestro Consejo de las Indias;
¥ anssi 08 rruego v oencargo que luego gue le rrecibais, deis
Bviso dello a los Perlados dessas prouincias, voestros sufraga-
neos, para que entiendan lo que por el dicho breve sa Santidad
lll'lIE‘l]ﬂ‘ ¥ pmg'caig e se RLLEII'dE' ¥ l_'li[l!L]‘.'l'll:i. E.I![I.lll'!t]rl il ﬂfl]fi
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adelante, porque asi econviene al servieio de Dios ¥y nuestro,
de que nos dareis avisso. De Madrid, a XXI de Junio de mill
¥ quinientos y setenta afios. — YO EL REY, — Por mandado
de Su Magestad, Francisco de Erasso,

LXVII. — Al Presi-
dentes & Oidores do la
Abdiencia Beal que rres-
cide en la cibdad de Ban
Francisco de la prouin-
cia del Quito, para que
los Obispos ¥ no log en-
comenderos nombhrean cu-
raf on loa lugarss de las
ancomiondas; ¥ gte los
curas oo ssan mayordo-
mos 8 procuradores de
los encomenderos; y que
entos paguen a lom curas
16 gque como & tales &8
les debiess en los lugarer

EL REY. — Presidente e Oidores de
la nuestra Abdiencia Real que rreseide
en la eihdad de San Franciseo de la
prouineia del Quito. Sabed que yo
mandé dar y di una mi eédula dirigi-
da al Presidente y Oidores de la nues-
tra Abdiencia Real del Nuevo Reyno
de Granada, ¢ al noestro Gobernador
de la prouinein de Popayin, firmada
de nuestra mano e rrefrendada de
Franciseo de Erasso, nuestro  Secre-
tario, del tenor siguiente: EL REY, —
Presidente ¢ Oidores de la nuestra Ab-
diencia Real que rescide en la eibdad
de Santa Fée del Nuevo Reyno de Gra-

s g <t = nada y nuestro Gobernador de la pro-

uincia de Popayin, ¢ a cada uno de vos en voestra juridicion.
A Nos se ha hecho relacién que los nuestros Officiales de esa %

pronincia se¢ ponen en decir que han de nombrar curas para
los pueblos que estiin en nuestra cabeza, ¢ no los Perlados e
Obispos en cuya dideesis caen, & que lo mesmo dicen log que tie-
nen indios eneomendados; e porque ¢l proveer de los tales cu-
ras perteneees & los Perlados, ecomo teneis entendido, yo wvos
mando que proveais ¥ de agui adelante ol Arzobispo y Obispos
de esas prouineins, cada uno en su dibeesis, provean los dichos
beneficios eurados, anssi en los pueblos que estin en nuestro
Corona rreal, como los que tienen encomendados personas par-
ticulares, que por la presente mandamos a los dichos encomen-
deros que libremente dexen al dicho Arzobispo ¥ Obispos po-
ner los dichos ecuras en los dichos pueblos; ¢ gue en ningin
tiempo los puedan poner sin poder & aprobacifn de los dichos
Perlados ; e anssi mismo provean que los tales elérigos no sean |

-
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calpisques de los encomenderos, ni se encarguen de sus hacien-
das en Jli'ﬁgl.:ll:ln. manera. Fecha en Cérdoba a veinte de Abril
de mill ¢ guinientos ¥ setenta afics. — YO EL REY. — Por
mandado de Su Magestad, Framcizco de Evasso. — B agora a Nos
se ha hecho rrelacién que los nuestros Officiales dessa prouineis
e los encomenderos de ella, no quieren pagar & los curas y mi-
nistros, que el Obispo dessa prouincia pone, sp salario, diciendo
que en las cédulas de encomiendas se les encarga que tengan
dotring, e anssi los han de poner ellos de su mano e pagarles Io
que ¢on ellos concertaren; a lo qual no se habia de dar lugar por
que 5o color de dotrina ponian en sus indios personas de quicn
recebian muchos danios y molestias, e para remedio dello fué
acordado que debia mandar dar esta mi cédula para vos, ¢ vo
tévelo por bien; por ende yo vos mando que veais la dicha nues-
tra etdula que suso va encorporada, e como gi para vos se hobie-
ra dado e fuere dirigida, la guardeis e cumplais e proveais
tﬁe se guarde e cumpla en todo e por todo como en ella se con-
tiene @ declara; e demis dello proveais y deis orden que los di-
ehos nuestros Officiales ¢ los dichos encomenderos de esa pro-
uineia, paguen a los curas ¥ elérigos que pusiers el Obispo dells
en Ia dicha dotrina, lo que hubieren de haber conforme a lo que
eerca desto esti ordenado, que por la presente mandamos a los
dichos nuestros Officiales y encomenderos que anssi lo guarden,
sin que en ello haya rremisién alguna. Fecha en el Escurial a
E quatro de Jullio de mill ¢ quinientos e setenta anos. — YO EL
REY. — Por mandado de Su Magestad, Francisco de Era-
ss0. (7).

— ——

{(*} — Concoerda con la signada eon en No. XLVL
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Ay EL REY. — Muy Reverendo in Xpo.
hllm“ II“:III.h e e Padre Arzobispo de la l!.lh!ild de los
B b ila B le:.ﬂﬁ. del nusstro Euf]sqn. Ya ga-
que le estd ordesade  Deis, como os estid escrito, que no o8
quante al rremitir las  entremetais a conoger de negocios to-
cansas tocantes al Banc-  cantes en cualquier manera al Sancto
to Officio a los Inquisl-  ()ffivio de la Inquisicién, por el gran
dores do aquellas pro- o onveniente que dello puede rresul-

tar en alterar la orden que estd pues-
ta en la buena direceifn de las causas y megocios de la fe, ¥
aungue no 8¢ ha de esperar de vuestra prudencia que en esto
se intente de hacer nminguna novedad, pero considerado que de
enalquier demostracion o apareneia que hubiesse de no ecorres-
poder en estos negocios a los venerables Inquisidores con I
conformidad que es razén, seria muy perjudicial, ¥ aun se encar-
garia vuestra conciencia en dar ocasidn a mayores inconvenien-
tes, que es lo que menos conviene a la dignidad que vos teneis
en essa vuestra prouineia, ¥ al exemplo que debeis dar a los
Perlados de ella, os ruego ¥ encargo que no se exceda en esto
por ninguna via, e guardareis la orden que se tiens en las otras
Inquisiciones destos revnos, conforme a lo que se 08 ha eserito;
porque en executallo assi me tendré de vos por servido, v a lo
contrario no se ha de dar lugar, ¢ mandariamos proveer en ello
eomo conviniese a la buena e libre prosecucitn de los negoeios
del Baneto Officio. Fecha en Madrid, a veinte e dos dias del
mes de Agosto de mill ¥ quinientos vy setenta afios, — YO EL
REY. — Por mandado de Su Magestad, Gerdnimo Zurita, (37).

(37} — FEata ecéduln debid gin duda despacharse s solicitud del
Cardennl de Bogumto, Inquisidor General de Espafis, ¥ con ocasién de
cierta earta que con fechn 15 de Enero de 1570 le escribiera desde la eig-
dnd de log Reves o] Berretario de este Bto, Oficio, Euschio do Arricts,
gquejindese del poeo o ningan afecto que el Arzobispo Dn, Fr, Jerooimo
de Loays manifestaba tener al Bto, Tribunal, pués lejos de
sus fueros v procurarle prestigio, trataba de erozdrsele, avoelndose eau-
gas da herejin o intitolindose Inquisidor ordinario; ¥ n este respects
afindin ¢l referide Beeretario: '"que tenln por muy peligross que los Or-
dinarics eotiendan en los negocios del Ste. Officio, porque estan acos-
tumbrados a llevar ¢l dinero ¥ Do eurnr los conciencias’’, — Vide, Mz-
piNa: Historia de la Inguiricién de Lima, tomo I, ecap, I, pig. 12
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LEIX — Al muy Re-
verendo in Xpo. FPadre
Arzobispe de la cibdad
de los Bayes, de] so Oon-
sajo, sobre que haga pu-

EL REY. — Muy Reverendo in Xpo.
Padre Arzobispo de la cibdad de los
Reyes, de las prouineias del Pirii, del
ntestro Consejo. Sabed que nuestro
muay santo Padre el Papa Pia V. ha céon-

blicar an su Arzobispado
8l Juhiles plenissimo
cancedido a 1s Xplandad
por su Santidad Pio V.

eedido un jubileo plenissimo general-
meénte para toda la spandad, en qus
coneede muchas gracias a todas las
personas gue como feles eristignos le
quisieren gansr por una vez, y las diligencias que se han de ha-
eer para eonséguirlo entendereis por la rrelacién impresa firma-
da del Arzobispo Rossano, Nuncio Apostilico de Su Santidad
en estos Reynos, que con ésta os mando inviar; y porque es jus
to ¥ conveniente que se gane en todos los pueblos y partes que
conviniers, ponitndose la dicha rrelacion o sn treslado firmada
de voestro nombre en lns puertas de las iglesiag, para que todos
entiendan las diligencias que son obligados s hacer para ga-
nar al dicho jubileo, y proveereis que la dicha publicacién se
haga con Ia solemnidad que para semejante acto se acostumbra,
dandoe a entender en ella que no se ha de ganar mis de una vez,
¥ que el término que s¢ Ie senala para ello son dos semanas, des-
pués que hobiere llegado su noticia, De Madrid, a veinte y ocho
de Apdsto de mill ¢ quinientos v setenta afios. — YO EL REY.
— Por mandado de Su Magestad, Antonio de Erasso.

EL REY. — Muy Reverendd in Xpo.
Padre Arzobispo de la cibdad de los
Heyes, de las prounincias del Pird, del
nuestro Consejo. Por esta entendereis
edmo & los quatro del presente entre
las dos v tres de la mafiana fué Dios
nuestro Sefior seruido alumbrar o la
SBerenissima Reyna mi muy chara ¥
amada mujer, de un hijo; porque le
h# dado v doy infinitas gracias y estoy con el contentamiento

que es rrazgin, ¥y de que ella y el Principe queden buenos; he
132

LXX. — Al muy Es-
verends in Xpo, Padre
Arzoblape de la cibdad
de loa Reyes, dal su Con-
sojo, dindols parte del
alumbramisnte de la
Esyoa vy pacimiento del
Principe,
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querido avisaros de ello para que en es sancta Iglesia y en
las demds de essa Dideesi, hagais dar pracias a su Magestad
elerna por tan prospero suceso ¥ merced gue nos ha hecho,
suplicandole tenga por hien darles entera salud, en lo qual nos
hareis placer y seruicio. De San Lorenzo a veinte y seis de
IYigiembre de mill ¥ quinientos y setenta y un afios. — YO
EL REY. — Por mandado de su Magestad, Antomio de Erasso.

El: REY. — Muy Reverendo in Xpo.
“:::'; ;';:";'lx Padre Arzobispo de la ecibdad de los il
Avechlapo O 1a. eibaad Reyes, de las prouincias del Pird, del f
de los Reyes, del su Cop-  nuestro Consejo. Esta os mando esere- |
sejo, dindole aviso de Ia  bir para que sepais la vitoria que nues- |
victorla habida comtra  tro Sefior ha sido seruido darnos en sie- |
SLAETIMU S, R0 te de Otubre passado contra toda ol
armada del Tureo, yendo por general de la nuestra el [lustrissi-
wo don Juan de Austria, mi hermano, que ha_sido eossa de
grande importancia para la quietud y sociego de toda la xpian-
dad, porque se le deben dar y doy muchas gracias a Su Mages-
tad eterna, de cuya divina mano y voluntad todo proeede; ¥
anssi os encargo deis orden como en gssa sancta Iglesiay en .
las de voestra Dideesi, en las oraciones y sacrificlos que se ha-
cen 8¢ le den por la merced gue en esto ¥y en tode continua-
mente nos hace; suplicando a su divina Magestad lleve ade-
lante estos buenos sucesos parn su sancto seruicio, conserva-
cién ¥ augmento de nuestra sancta fee catholica; ¥ anssi mis-
mo ordefireis que hagan oraciones por las inimas de los que
hobieren muerto en ello, en que me hareis placer y seruieio.
De San Lorenzo, a veinte y seis de Diciembre de mill y qui-
nientos y setenta ¥y un afics. — YO EL REY. — Por mandado
de Su Magestad, Antonio de Erasso, (38).
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(38) — Par ecldula despachada en Madrid a 2 de Mayo d-
1574, pidié ¢l Bey un donative gracioso a los encomendercs ¥ veelnos
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ILXXII. — Al muy
Roverendo in Xpo. Padre
Arzobispo de la cibdad
fe los Beyea, del so
Consajo, sobre que per-
poada a los clérigos a me-
ligiosos gque quisieren tor-
par & Espafis permansz-
cap en la dotrina, con-
verslén ¥ ensafiamisnto
da los naturales, por ser
obra muy dal servicio de
DHos,

EL REY. — Muy Reverendo in Xpo.
Padre Arzobispo de la eibdad de los
Reyes de las prouineias del Pird, de!
nuestro Consejo. Ya tendréis entendi-
do y wisto, eomo con el deseo y eelo
que siempré habemos tenido ¥ tensmos
que én esas prouincias se trate ¥ pro
cure ¢on todo enidado el bien de las
almas de los naturales de ellas, su con-
version, dotrina ¥ ensenamiento, de
ordinario s¢ han enviado ¥y envian ¥
han ido ¥ van muchos sacerdotes se-

culares ¥ regulares para rntender en
ello, ¥ por la misericordis de Dios se ha hecho tanto fruto, que
s¢ han traido a su verdadero conocimiento inumerables gen-
tes, que con la ceguedad de la idolatria carecian de lumbre de
fee, de que se le deben dar muchas gracias; y asi a este nego-
eio, como tan importante a su servicio, se ha de acndir siem-
pre con mucha continnaciin; ¥ atento que algunos destos mi-
nistros con pretensiones particulares, se vienen a estos Reynos,
en enya venida, estada y vuelta, por la gran distancia que hay
gastan mucho tiempo, v demis de la falta gue alli hacen se
distraen v resultan ofpos inconvenientes, y pars los obiar ha
parecido ser conviniente ¥ necessario que a los clérigos y rre.

foudatarios del Perd, *‘parn ln defensa de ln fee e Iglesin Cathilica',
serinments amwenazada por In insclencia muosulmana ¥ por o e
nia en # Adridtico. Don Prancisco de Toledo, Virrey o ln sazén de estos
reinos, organizd el donative rom ese tino ¥ buen ncuerds goe solin des
plegar en todo lo que emprendia; abrifronse al efecto loa respoctivos
libiros en eads una de las Cnjos Reales, o eargo de los respectivos teso-
reros, ¥ ahi fueron registrindose detalladamente las eantidades obladas,
¢l mombre del oferents, la forma del pago ¥ demis cirfunstancias del
P, t"nu de ¢sios lilbiroy =¢ eonserva &0 DOEKTO Archiiva :;ﬂnl"-lflﬂlll, ¥ ©h
ol correspondients n las Reales Cajas del Cuzeo, administradas a In CHEA
por Gregorio Ldped de Unzueta, quien al cerrar la coenta dice asi: i Linw
quales dichas sumns de plata ensaymida, y de ]:-!nln corriente, ¥ de oo
en polvo, suman y valen diex y sicte mill trescientos ¥ veinte e einco
pesos, un tomin e diez gramos de plsta gnaayada, ¥ mhs tresciepton @
cineo pesos ¥ siete tomines de oro en polve, ¥ mas once I'.I!.l“ y solecicntos
e einquenta ¢ nueve pesos ¥ dos tomines de platn eorriente, coma  por
Ina dichas cient o dos partidas de este dicho earge consta y parece, de
Ins quales se hace eargo al Tesorero Oregorio Lépes de Unszueta, por
haciendn y baber de Su Magestad ete®'.
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ligiosos que de esas partes vinieren a estos Reynos, no se les
dé licencia para volver a ellos; y asi os FUEZO ¥ encargo gue
de aqui adelante, guando algin clérigo de vuestro Arzobispado
tratare de” pedir licencia para venir a estos Beynos, Je encar-
gueis mucho no quiera dexar una tan sancta obra, como o8
ganar almas para el cielo y entender en su conversion, ense-
famiento y dotrina y officio apostélico; y qua si su venida es
4 procurar su aerecentamiento, que enviando los recaudos de
sus calidades y méritos, con aprobacién vuestra, la podri en-
viar, que Nos mandaremos se tengs quents con sllo pars ha-
cerles merced en lo que hobiere lugar, y si esto po bastare F 3
Perscrveraren en se querer venir, darles heis & entender que
no les mandaremos dar licencia para volver a psas partes ni a
otras de las nuestras Indiss, Pecha en Madrid, a catorce dias
del mes de Marzo de mill e quinientos y setenta ¥ quatro afios.
— YO EL REY, — Por mandado de Su Magestad, Anignio
de Erasso. (*),

EL REY. — Muy Reverendo in Xpo.
LEXTIL ~ Al may Padre Arzobispo de la cibdad de los Ro-
Eeverondo in Xpo. Padre TS p
Arzobispo de Is cibasd  YES de las prouincias del Pird, del
de los Eeyes, del su Con-  nuestro Consejo. Porque al seruicio de
sejo, sobre que envie re-  Dios nuestro Sefior y nuestro conviens
laclén do las prebendas  tener ordinariamente rrelacidn de las
Que vacaren en ws Igle-  gignidades, canongias, rraciones y mo-

“E;mlllrﬂ'h ' i e vacan en essa
2 g:::: E:;n:rg; pm\rei:.':a ¥ I:{::
hobiere en sn Arzobispa- g

do, veyeren, ¥ por quien ¥ porque causa

quedan vacas; VOS encargamos que
de aqui adelante en todas las flotas que de essas partes vinieren
0 estos Reynos nos envieis la dicha rrelacién, v otra muy parti-
cular de las personas sacerdotes que hobieren en ese Arzobispa-
do, que mis hayan seruido en la dotrine y conversitn de los
indios, y de su calidad, edad, habilidad, sufficiencia, vida y
eostumbres, ¥ en quien concurran las otras partes nocessarian

—————
——

(*) — Duplicada.
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para servir las dichas probendas, para que se¢ vean en el nues-
tro Consejo  de las Indias ¥ se provea lo que convenga. Fecha
en Madrid a quines de Jumo de mill ¢ quinientos y setenta y
quatro afos. — YO EL HEY. — Por mandado de su Magestad,
Antenio de Erasso,

EL REY. — Muy Reverendo in Xpo.

LXXIV. — Al muy Re- ¥ -
verendo in Xpo. Padre Padre Arzobispo de la cibdad de los Re

Arsobispo da la cibasa  ¥©5, del nuestro Consejo. Aqui se ha te-
de los Boves, dol su Cop-  Dido auiso que én algunas partes del
sojo, dindole aviso del Delfinado y tierras del Dugue de Sabo-
gEe o tiane de la coB- vy gndan algunos predicadores lutera-
fmidn de un luterane ... qicfrazados, y que de presente hay

ueda proso en Mon . g
::&qq“ iiu. m; detee. U0 presoen Mondoui, que es de Nicsa,

minscién de pasar s las ¥ ha confesado haber estado en Alexan-
Indias, ¥ gue 5 ollas dria, Pavia y Venecia, y otras tierras
eran  ya encaminados  g. [talia, y platicado secretamente en
otres da s seta, pard a0 ope herrores, ¥ oque iba eon de-
::‘.;: w:ﬂfm:: mrn_:.inauiun de embarcarse para las
clas que conviene. Indias, donde eran ya encaminados

otros de su secta; el cual esth obsti-
nadissimo en ella, ¥ dice no lleyar otro dolor si muere, sino no
poder dar notiein de su rreligidn en essas partes; y aunque se en-
tiende vnestro celo v enidado mer qual conviens al serweld de
Dios v bien de las almas que son & vuestro cargo, porque co-
mo vels este es negocio de mucha consideracién e importancia,
0§ FUGE0 ¥ encargo que esteis muy vigilante en ello, ¥y con to-
do seereto v diligencia hagais inquirir ¥ saber s a8 vuesitra
Diocesi ha llegado o esti en ella alguno de estos falsos y da-
findos ministros, o personas sospechosas en nuestra sancta
fee catholica, ¥ proveais y pongais eén ello por todas las vias
que pudieredes el remedio que e necesario y conviene al ser-
uicio de Dios ¥ nuestro, ¥ que sepn castipados conforme a sus
delictos v exeesos, ¥ de lo que en ello hicieredes nos dareis avi-
s0. Fechn en Madrid a veinte de Jullio de mill e quinientos ¥
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setenta ¥ euatro aios, — YO EL REY. — Por mandado de Su
Mugestad, Anfonio de Erasso. (39).

EL REY. — Muy Reverendo in Xpo.

LXXV. — Al muy Be- : :
yareodo B Xpe. Pasre, L PAro Arsohispo de 1a eibiad ds los
Arzobispo de 1a cibasa  Beves, del nuestro Consejo. Nos so-

de los Reyes, del su Con- mos informado gque de esse Arzobis-
sejo, sobre gue provea  pado se salem v van a ofros arzobis-
como se remedle el ex- . 4,; v ohispados, ¥ vienen de ellos
mﬁmﬂm‘: a ese, muchos clerigos ¥ algunos gue
gands. han sido Visitadores, Viearios ¥ Curas,

sin dar quenta de lo que ha sido a su
cargo; ¥ otros que sin titulos y dimisorias, siendo ordenados y
domieciliarios de los dichos obispados, se ausentan sin licencia
de sus Perlados, ¥y muchos descomulgados administran los sa-
eramentos sin temor de las censuras, viviendo eon demasiada
libertad ¥ dando de 81 mal exemplo, sin tener respeto mi obe-
diencia & los dichos sus Perlados, de que se han seguido y si-
guen muchos inconvinientes, asi por la inguieta vida que traen
andando de ordinario vagando de unas partes & otras, eomo
por la poea quenta que los dimemnnT pueden tener en corre-
girlos, ¥ por la mucha falta que haeen en algunas partes acu-
diendo a otras donde hay suficiente dotrina, teniendo mis
consideraciin con sn aprovechamiento que con el buen ensefia-
miento ¥ dotrina de los naturales, a euyo officio deberian

v e——

{39} — Efectivamente, por esta época vya abdaban por las Indias
algunoa luteranos fanfiticos, tratande de diseminar aqui sos doctrinas,
burlunds la wigilancin del Bto, (fclo o sacrifichndose estérilmenta 8
arid de un ideal entdnees imposible; s célebre el cass gue aeaecid en
Riobamba eloafio de 1577, vigilia de los 8B, Apdstoles Pedro y Pablo:
elerto extrangers desconochido, eon el econcorss de los fioles ontrd m I8
iplogim de ln villn, v ¢on furin v loeo freoesi atned sl macerdote que
celebrabn, 1o arrelntd In sgrada forma, In destropd ¥ pisoted, entre im-
precaciones ¥ bilnsfemias; los concurrentes enardecidos sacaron sus ed-
padas ¥ eon ollas corenron al saerilegoe, quien, defendifndoss varonilmente,
enyé ol eabo acribillado a estoeadns y victima de su nDecin fanatismo.
A pste hecho se alude en el eseudo de nrmas de la villa de Richamba, —
Vide, Lisimnans: Descripeidn de las Indias, Lib, L, eap, LXXI —
Mrpmia: Historia de la Inguiricidn de Lima, tom, T, uﬁ-l VIL, pAg
145 - 48, — Govzires Svisne; Historia del Ecuador, tom, 1L, pdg. 367.
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siempre atender; ¥ porque al servicio de Dios nuestro Sefior
7 nnestro convenga se ponga remedio para evitar los dafios que
de esto se siguen, ¥ a4 vos como Perlado v Pastor toca tanto
esi0, VoS MIego ¥ encargo que no consintais ni permitais que en
psge Arzohigpado anden vagando los dichos elérigos, ni admitais
en &l log de agena Diocesi, ni deis lugar a que administren
sacramentos ninguno que no constare tener cierta ¥y approbada
dimisoria, pars que sean exemplares v virtuosos v se récoxan ¥
enmienden sabiendo que ha de haber quenta con su manera de
vivir, ¥ que la han de dar de lo que s les encargare; y del
enmplimiento de esto vos encargamos tengais particular euida-
do, que en ello recibiré contentamiento. Fecha en San Loren-
g0 ¢l Real, n cinco de Aposto de mill ¥ quinientos y setenta ¥
siete pfios, — YO EL. REY. — Por mandado de su Magestad,
Antonio de Erasso

EL REY. — Venerable Dean y Ca-
nildo, sede vacante, de la metro-
politana Iglesia de la cibdad de los

LYXVI. — Al Vend-
rable Dean y ‘Cauildo,
sede vacante, de In BMe- 2 ik
tropolitans Iglesia de 1a Reyes de las prouinelas del Pir.
cibdad de los Reyes da  Vuestra carta de 30 de Abril del afio
las prouincias del Pirf,  naeqdo de mill ¥ quinientos y setenta
&n fespuesta a la guaza
gue enviaren contra el

Visorrey don Francisco . YA ;
de Tolado, officios eclesiiisticos, en que decis no

guardaba el nuestro Visorrey de essas
prouineiss la orden gue le esti mamdado por el titulo de
nuestro Patronazgo Real, antes sin poner edito ni prevenir las
dilipencias que por el se disponen, los preveia en las personas
que le parecian; v que no habiendo el Provisor admitido algu-
nas presentaciones que el dicho Visorrey habia dado, os man-
df notificar que se cumpliese, sin embargo de vuestras res-
puestas, de que constaba por los papeles y testimonios que in-
viaste: habiendose entendido por los de nuestro Consejo de
lag Indias, habemos mandado despachar la cédola nuestra que
con esta se os invia, en que, coma vereis, le ordenamos que eum-

v &1 8¢ ha recimido, ¥ en lo que toch
a la presentacién de los beneficios ¥
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pla precisamente lo que en dicho titulo de nuestro Patronazgo
se dispone, ¥ pufs con hacerse anssi se proveeran los dichos be-
nefficios en persona benemérita que descarguen nuestra eon-
ciéncia, ¥ & ocupen con el euidado que eonviene en Ia dotrins
¥ eonversifm de essos naturales, terneis enidado de que hacien-
do novedad el dicho nuestro Visorrey se le muestre la dicha
cédula para que la cumpls, ¥ de como lo hicieredes nos dareis
auiso, De Madrid, a XX de Noviembre MDLEXVIIT afios, —
YO EL REY. — Por mandado de Su Magestad, Anlonio de

Erasso. (*).

EL REY. — Don Francisen de Tales

do, nuestro Mayordomo, Visorrey, Go-
P e o, bermador y Capitin General de las
sobre ol cumplimiente  Prouineias del Pira, y Presidente de
dal Patronato Real la nuestra Abdiencia Real que rreside

en la cibdad de los Reyes. Nog somos
informados que en vacando algiin beneficio o afficios eclesifs-
ticos en essa prouincia, lo provéis en la persona queé o pare-
ee, sin poner edito para gue se opongan & los dichos benefi-
cios las persones que quisiesen, y siendo examinados se diesen
# los méas beneméritos, comp esth ordenade por el titulo de
nuestro Patronato Real ; ¥ que no habiendo el Provisor de esse
Arzobispado admitido vuestras presentaciones;, habiades invin-
do a notificar al Cabildo y al diche Provisor gque los admi-
tiese luego, sin embargo de la contradicién que haefs, de qne
resultaba no eumplirse lo que tenemos ordenado ¥ otros  in-
convinientes; ¥ porque nuestra voluntad es que lo contenido
en ¢! dicho titulo de patronazgo se guarde y cumpla precisa.
mente, o5 mandamos gue lo vedis v de agui adelante hagais
que assi en lo que toca a las dichas presentaciones, como en
las demis cossas que en él se contienen, se guarde lo que por
Nos en &1 se declara, sin consentir que s¢ haga novedad ni se
ponga escussa en ello, porque demis de haberse hecho eon mu-
cha eonsideracién ¥ acuerdo, entendemos que assi cumple al

LXXVIL — Al Viso-

(*) — Duplicada.

-
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serucido de Dios nuestro Sefior y nuestro, Fecha en Madrid, a
XX de Noviembre de MDLXXVIII afios. — YO EL REY. —
Por mandado de Su Magestad, Antonio de Ercsso. (40),

EL REY. — Muy Reverendo in Xpo.
!mq?m_::p.ﬂ{ “;E Pﬂdl'll!' Arzobispo de la Metropolitana
e Avechisgs s ls ofbe Iglesia y Arzobispado de los Reyes de
dsd dp los Reyes del su  la8 prouincias del Pird, del nuestro
Consafp, sobre que se ad- Consejo. A Nos se ha hecha rrelacién
minigtrs el sanctissimo gng en esas prouinciss hay algunos

Bacramonto de la Comn- . .. . o
nida & los indics gne to- indios buenos xpianos, y que tienen

viersn espacidad pars re. capacidad para rrescibir ¥ qone se les
eibirlo, administre ¢l sanctissime Sacra-

mento de la Comunion, a loa quales
no & les administra; ¥ visto en nuestro Consejo de lag Indias ha
parecido que siendo anssi podria darse orden de ello, como no
careciesen de tanto bien y consuelo spiritusl, porque vos ro-
gamos y encargamos lo vedis, y entendido bien lo que en ello
hobiere, proveiis lo que os pareciese convenir al seruicio de
Ihos nuestro Sefior y bien y salvacion de las fnimas de vues-
tras ovejas y para su consolaeiin spiritual, y de lo que en ello
hieieredes nos daréis auiso. Fecha en Madrid, a XXV de No-
viembre de mill ¥ quinientos v setenta ¥ ocho afios. — YO EL
REY. — Por mandudo de su Magestad, Antonic de Erasso. (*).

—

{40} — COaneverda can la anterior,

Contrapesaba don Francieeo de Toledo sus brillantes eunlidades md-
ministrativas ¥ genio organizador, eon un earicter orgulloss, Imperativo ¥
sbsuloto, ¥ sin duds que & fuf s cansn de Jos groves errores politicos que
mancillnron su fecundo periode de gobieroo, ¥y el gérmen de otros excesos
tan inexeusahles como In ejocucidn del infortunade Tupas Amare, eontra
quitn procedid arbitrariamests sin gquergr oilr loa sancs combejos del ebe-
to, 0i las insinusciones de ls Audisscin, La pressote céduln, despachnds n
salicitud del Ven. Dean y Cabildo de la Metropolitnnn de loa Eeyes, sin

qua eorrobars nuestrs tésls y nos releva de mayores comentarios.

(*) = Duplicada.

12
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EL REY. — Muy Reverendo in Xpo.

LEXIX. — Al muy Ee- 3 i
o " Xee Fallve Padre Arzobispo de la Metropolitana

Arzobispo de s cibdad Iglesia y Arzobispado de la eibdad de
de los Reyes, del su Con- 108 Heyes, de las pronincias del Pird,
sejo, que provea lo gque  del nuestro Consejo. Nos somos infor-
convenga sobre que se ha 5405 gue quando alguno de los sacer-
mm ';'“1; dotes que tenéis puestos en lag dotri-
i Retia ca ug oge s ST de los pueblos de indios de ese
AAoaRERILL: Arzobispado vive mal, o es reprehen-

dido o notado de alpun vieio, y se o8
da auiso dello, si lo mandais visitar y se halla culpadas, silo
se le pone alguna pena pecuniaria y le dexais en la dotrina que
se estiba, o le mudiis con mexoria a otra, de que resulta que no
themiendo el castige, por ser tan leve, s¢ estan en su mala vida
dando mal exemple a los indios que tienen a eargo; y que
s1 entendiesen que siendo convencidos de algun vicio habian
de ser no condenados en dineros, sino expelidos de la dotrina
que tuviesen ¥ no sé les habia de dar otra, se recoxerian y ter-
nian cuidado de vivir exemplarmente; ¥ porgue esta es cosa
de vuestro officio, ¥ a que se debe advertir mucho, os ruego ¥
encargo que de aqui adelante tengdis mucho cuidado de que
quando subeediere cossa semejante, provedis lo que convinie-
re al servicio de Dios nuestro Sefior y bien de las almas de
vauestros subditos, castigando las eulpas de los dichos sacerdo-
tes, de manera que los demis se exemplifiquen. Fecha Ma-
drid a XXV de Noviembre de mill y quinientos y setenta y
ocho afios, — YO EL REY, — Por mandado de Su Magestad,
Antonio de Erasso. (41).

—

(41) — Duplicada.

Esta insistencia con que ¢l Rey censura In vida relajada del clero, &
insta a los Obispos & que eastigoen  con rigor los abusos de sus clérigos,
win duda que obedecin o elerto memorial que acerea del estado del reino lo
remitiera Do, Franciseo de Toledo, cuando eon oeasifn de so visita gene-
ral hubo do enterarse de muchas eosas que hasta entomeos habian pasado

| |
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EL REY., — Muy Reverendo in Xpo.

LIXX. — Al muy Be  paire Arzobispe de la Metropolita-

verendo inm Xpo. Fadre . !
Arschiigo, s IT: cibdsa P8 Iglesia y Arzobispado de la eibdad

de los Reyes, del su Cou- de los Reyes de las prouineias del
sajo, pars gque de aqui Pirdt. del nuestro Consejo, Nos so-

adelants mo provea las  mios informado que sin embargo de
dotrinas y beneficios de

que o8 estd advertide v ordenado
in Arzobispado & perso-

s v e Ta e aue mno L'I'ﬂ‘_l-'i"ili.ﬂ las dotrinas de los
S i Yox Indtion & anten pueblos de indios a personas que no
holieren de ensefiar, sepan muy bien la lengua de los yue

han de ensefiar, tendis’ muchos eléri
gos en las dichas dotrinas en el termino de vuestro Arzobispa-
do, que no entienden la lengua de los indios que tienen a suo
eArEo, ¥ que por estar puestas penas de dinero a los que no la
gaben, aprenden algunos voeablos de los eonfissionarios, 'y eon
esto, sin haber precedido de so parte otra diligencia para en-
tender la cura que se ha de u[ﬂil:nt‘ al beneficio v bien de las
almas de los dichos indios, los confiesan no sabiendo darles a
entender las cosas de nuestra sancta fedé cathdliea, ni pedri-
carsela, ni- comprendellos de sus vieios y pecados; y porque
siendo anssi ni vos podéis cumplir con lo que s(is obligado por
razin de vuestro officio, ni esperarse que los dichos indios me-
xorarin sus costumbres, faltando a los qoe se lag han de corre-
gir intelipencia de ellas, os ruego ¥ encargo que de aqui ade-
lante no provedis las dichas dotrinas a personas gque no en-
tiendan ¥ sepan muy bien la lengua de los indios que les diere-
des i cargo, que de mis de gue en hacellp anssi nuestro Senor
serd seruido v vos cumpliréis con lo que siis obligado, e yo re-
eibiré contentamiento. Fecha en el Pardo, a dos de Diciembre

1|-'I'J|-I-L'I-E1'l?||!ﬁr.'|.|l.:l'. en ¢l referidn docomenta le diee, pues, enire olras colfs:
““En quanto al gobicrno de nquel reyoo hallé quando llegué o & que los
¢lérigns v fralles, Obispon ¥ prelados de las Ordenes, eran sefiorea de todo
lo pepiritual, v en §o temporal cosi no conescinn Bi tenian miperior; ¥ Y.
M. tenin un continuo pasto en voostra  hacienda real, con pesar a costs
della eada flotn mucha eantidad de elérigos ¥ froiles, con nombre de que
iban a predicar, rnsefinr v doctrinar & los indios, ¥ en realidad de wirenil,
pasaban munchos de ellos 6 enrigueeerse con ollow, pelandoles lo que po
dian porn wvolverss ricos . . . . Loa dichos sicedotes temian chreeles,
alguaciles y cepos donde los premdian y eastignban chmo v por qoé se les
I;I:I.‘IEljﬁlI-.l, iin gue hubiers gquien les focse & ln mbamo, etct
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de mill e quinientos e setenta ¥ ocho afics, — YO EL REY, —
Por mandado de Su Magestad, Antonio de Erasso. (42),

EL REY. — Muy Reverendo in Xpo.
LXXXI. — Al muy

Beversndo in Xpo, Padre Padre %mbiapn de la Metropolita-
Arzobispo de I1a cibdad D8 Iglesia ¥ Arzobispado de la eib-
de los Reyes, dol su Con- dad de los Reyes de las prouineias
sajo, Il:m 1“. h-ﬂ:'l..:l 8  del Pirmi, del nunestro Consejo, Nos
=] & 108 A 2
o s lor &y 90mOS m!c.urm.uﬂu que en algunos pue-
oo M blos del distrito de esse Arrobispado
' se suele auizar a los indios que ofrez-
ean al tiempo que es costumbre quando se les dice missa, y los
elérigoa de las dotrinas los compelen a ello, de que resulta
que muchas veees por no tener gue ofrecer dexan de ir a oir
missa; ¥ porque habiendose entendido por los del nuestro Con-
sejo de las Indias ha parecido que no eonviene ni es justo que
en esto se les haga violencia, os ruego y encargo que ordenéis
¥ defendiiis prescisamente a todos vuestros ministros eclesifs-
ticos que no compelan a ofrecer a los dichos indios, pues ann-
que como sabéis el ofrecer de suyo es cossa laudable v rescibida
en la Iglesia, el hacerlo ha de ser voluntariamente, eomo lo son
las demés obras de charidad, ¥ de como lo hubieredes provei-
do ¥ ordenado nos daréis avisso, Fecha en el Parde a dos de
Diciembra de mill y quinientos y setenta y ocho afics. — YO
EL REY. — Por mandado de Su Magestad, Antonio de Erasso.
(*).

(42} — Duplicada.

Al intento dice MaTmNEo on su Gobierno del Perii: V"B la cludad
de lon Reyes, del Quite, y del Cuzeo, ¥ de La Plata, haya sendos collegion
donde se ensefin ln lengus general do los indios, y s=a obligado el O

L‘?.ﬂ:;hﬂu pagar n los maestroa que la ensefiaren, ¥ ln mitad de In roal
aciendn '’

‘Ningtn elérigo ni fralle puede servir beneficio, ni estar en dotri-
na de indics =i no hoblers estodinde en el tal eollegio, y aprendido la
Innafmml de los indide, ¥ #in ser en ella examinado®’. (Cap, XXXVL
phg. 64),

{(*) — Duplieadn.
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EL REY. — Muy Reverendo in Xpo.
me:p:ll;ﬁ Padlre Artuhi.ﬂfpn de la l[EEl‘vl::pﬂH‘tana.
mn"“mm“ do 1a cibdsa  1ElEsia ¥ Arzobispado l_il:- _la cibdad de
de los Beyes, dol su Con- 108 Reyes, de las prouincias del Pird,
sejo, sobre que mo dé &r-  del nuestro Consejo, Nos somos infor-
denes & los mestizos. mado que habéis dado ordenes a mes-
tizos ¥ a otras personas que no tienen
sufficiencia para ello, lo qual como podrels considerar es de
gran inconviniente por muchas rrazones, y la prencipal por lo
que pudrin subeeder por no ser las personss & quien se han
de dar las dichas érdenes recogidas, virtuosas y sufficientes, y
de las calidades que se rrequieren para el estado de sacerdocio ;
¥ pugs es cosa que toca tanto al seruicio de Dios nuoestro Se.
fior y bien de las almas de esos naturales, os ruegn y encargo
que mirdis mucho en ello y tengiis en el dar las dichas
ordenes el cuidado que de vuestro buen celo y xpiandad se
confia, dandolas solo a personas en quien concurran las par.
tes ¥ calidades necesarias, y por agora no las daréis a-los di-
chos mestizos de ninguna manera, hasta que habiéndose mi-
rado en ello se os auise de lo que se ha de hacer. Feeha en
el Pardo, a dos de Diciembre de mill ¥ quinientos v setenta
¥ ocho afios. — YO EL REY, — Por mandado de Su Magestad,
Antomio de Erasso. (43),

{43} =— Duplicadn,

¥ por esta época entnban moy dmprul_ug{u.dm_ lon mestizon, y de su
mala fama las gentes se haelan lenguas oo menos en Ins Indlss que en En-
Ppafia, ¥ con razdn; pues,"eran ellon jos que”alborataban ¥ revolvinn m low
indion, Devindolos § trayéndolos”en pleitos y fiitiles quercllas, entre «i y
eontra los encomenderos ¥ doctrineros, ¥ aon conbrn sus enelgoes ¥ prinel-
pales. A este propisito despaché Dmn. Fraocisco de’ Toledn una real Provi-
sifn, su fecha on los Royes n 20 de Mayo de 1577, prohiblendo a los mes-
tizos que ejorciesen los oficios de eseribapos ¥ de letrades, vulgs tinteri-
los, en los pueblos de los indios, por lo mucho que les robaban y loa gran-
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LXXXIIL. — Al muy
Reverendo in Xpo. Padre
Arzobispo de In cibdad
de los Reyea, del su Con-
sejo, dindole moticia del
jubileo planissimo conce-
dido a la xpiandad por
la Bantidad de Gregoriec
XTI, enyo trasunto le in-
via, y mandindole que lo
haga poblicar en el dis-
trito de su Arzobispado.

EL REY. — Muy Reverendo in Xpo.
Padre Arzobispo de la Metropolita-
na lglesia de la cibdad de los Reyes de
las prouincias del PirG, del nuestrc
Consejo. Sabed que nuestro muy sanc-
to Padre Gregorio Papa XIII, conside-
rando los grandes peligros en que an-
da la  rreligion xpiana v los muchos
trabaxos que padecen los nuestros es-
tados de Flandes, por la larga y eon-
tinua guerra que en ellos se ha tenido
¥ tiene contra los herejes rebeldes,

enemigos de nuestra sancta fee catholica, v entendiendo gne
de estas calamidades es cansa nuestros pecados, para que al-
caneemos perdonde ellos y se desvien los peligros ¥ males que
se temen, ¥y principalmente para aplacar la ira de Dios, y supli-
calle vuelva sus ojos de misericordia a los trabaxos y affliciones
gque sue Iglesia ¥ pueblo xpiano padecen, ha coneedido un jubi-
lea plenissimo a todos los fieles xpianocs, eclesiasticos, rreligio-
sos y seglares que hicieren lo eontenido en el breve que sobre
ello mandé expedir, ecuyo treslado aucténtico con esta se 08
envia, como mis particnlarmente por ello entenderéis; ¥ por-
que este hien spiritual se pueda conseguir por todos los natu-
rales ¥ habitantes de essas partes, ¥y aplacar a Dios con ayn-
nos, oraciones y limosnas os ruego y encargo que le ha-
ghis publicar para que conforme a é los fieles xpianos puedan
panar este sancto jubileo, haciendo de vuestra parte lo que
para este effecto es nbcessario, ¥ distribuyendo los trasuntos
gque asi mismo se o8 invian por todo el distrito de vuoestro Ar-
gobispado, ¥ advirtiende que la publicacién de este saneto ju-

des dafios que les hacian com su astocin y malas artes, Vide, MoxTESIL-
wog: Anales del Perii, tomo TI, phg. 70,

Ahora, por lo que respecta & la ecjecucién de estn céduls, consta que
euando en 1581 llegd nl Perfi ¢l Br. Bto. Toribio, al informarse da las
cosas del reino, supe por relaciin que lo hizo ol P. Baltadar Pifias, de In
Compafin de Jesfs, que habiende comulgado por aguellos dias cierto mu-
chacho mestizo, sin que ol seerdote lo advirtiera, se saed ln forma de In
boen ¥ heehn unn pelotilla ln Hevd a su madre, dicifndole: **mama, jvels
aqui el Dios de Jon christinnos?'’. Horrorimdo el santo Arzolaspo con
tal relato, prometid que jamis ordenaris o mingln mestizo, »i oo se lo
mandase ¢l propic Pontifice.
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bileo se haga dos meses antes o después de la predicacitn de
la eruzada, para que noe sea ni cause impedimiento a la predi-
caciin de ella, eon la qual ternéis mucha quenta, Fecha en el
Pardo & XVIII, de Diciembre de mill ¥ quinientos v setenta
¥ ocho anos, — YO EL REY. — Por mandado de Su Magestad,
Antomo de Erasso.

( Cantimward)







CASTILLO, QUES BACADA
DE 8U ORIGINAL, HALLAN.
DOSE PRESENTE EL DOC.
TOR DON JOSEFH DE LA-
RA GALAN, PROMOTOR FIS-
CAL GENERAL DE TODO
ESTE ARZOBISPADO, EN LA
CIEDAD DE LOS REYES EN
VEINTE Y SIETE DIAS DEL

I

Y SBEISCIENTOS Y SETEN-
TA Y BIETE AROS.

Doty b vika el En la cindad de los Reyes en veinti-
Biervp de Dica nueve dias del mes da otubre de mil

seiscientos v setenta v siete anos, ] Se-
nor Don Agustin Negrin de Luna, Candnigo de esta Santa
Yglesia, Juez de esta Causa, mandié se prosiguiese el treslado
de la vida del Siervo de Dios, Padre Franciseo del Castillo,
hallindose presente el Doctor Don Joseph de Lara Galin, Pro-
motor Fiseal General de todo este Arrobispado, v es como s¢
sigue sacada de su original:

| Contentiacigs)

A este ministerio de las morenas esclavas se sigue otro que
hay en esta santa capilla, de las morenas horras y pardas ho-
rras, de las quales muchas de la ciudad acuden a esta capilla
los jueves por las tardes del afio, en donde habiéndose eorrido

los velos y desenhierto el Santissimo Crucifixo de la Agonia,
15
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con el psalmo de Miserere, o con alguna devota lamentacitn
que se canta entre tanto en harpa, se les hace después una pli-
tica en orden a la ensefianza y reformacidn que deben tener
de costumbres, dindose fin después a la plitica con un acto
fervoroso de contrieidn,

Tiene estn devota bermandad por patrén al Patriarea
gloriosissimo San Joseph, por ser tan gran valedor con Dios
este gloriosissimo santo y esposo purissimo y virginal de la
Virgen Santissima Nuestra Sefiora, ¥ tan poderosa y tan effi-
eaz su santissima intercesidn; ¥ va que se ha ofrecido ocasifn
de haber tocado este punto, quiero apuntar y eserebir aqui
para honrra y gloria de Dios, v devoeidn con este santissimo
Padre mio y Sefior, y para conffusiin mayor mia, lo que a 31
de Julio de 1661, me sueedid en el Colegio de San Pablo, en
la eelda que esth sobre la porteria, acerca de la importancia
grande ¥ necessidad de la eordial devoeién que todos debemns
tener con nuestro Padre ¥y Sefior San Joseph. Habia estado
yo aquella noche ¥ la tarde antes pensando tener devoeitn so-
lumente con la Virgen Santissima al pie de la Cruz, ¥ con
Christo Sefior nuestro Crucificado, y dejar otra devoeifn que
teniz yo con el Patriarea gloriossisimo San Jeseph, por ser
algo dilatada, que era un rosario de siete décadas ordinarias,
a los siete dolores ¥ gozos de este gloriosissimo Santo, porque
para rezar con quietud y con devoeién esta Corona del San-
to, ¥ juntamente ir meditando en los siete dolores y gozos que
en su santissima vida hubo, solia tener yo el tiempo muy cor-
to ¥y muy limitado, con las muchas ocupaciones ¥ ministerios;
estando yo aaguella noche durmiendo, a 31 de Julio de mill
seiseientos sesenta ¥ uno, en el Colegio de San Pablo en la
eelda que tengo dicho, vi en vissitn imaginaria e intelectual
un suntuoso v rico palacio, en que estaba assistiendo el Rey.
hallindome en su presencia, y viendo y oyéndome con agrado
me remitia a la Reyna por el despacho de mi memorial y pro-
puesta. Vi sentada con gran magestad a la Reyna, ¥ arrojin-
dome con gran reverencia a sus pies, le puse un Santo Christo
Crucifieado pequefio en las manos, ¥ levantindose entonces con
#, la Reyna comenzh con &l a llorar, reparé en que se volvia
la Reyna a un maneebo que tenia cerca a su lado, eomo Grande
y Sefior de su Corte, puesto por el mismo Rey para guarda
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fiel de la Reyna y zelador de su honrra; vi entonces y oi que
llamindo y diciéndole muchas veces la Reyna, Joseph, conferin
eon &l y le daba enenta de todo lo que yo habia pedido eon el
memorial del Santissimo Cruoeifixo, no queriends determinar
ni conceder cossa alguna sin que primero mostrase ¥ sigmifi-
ease su voluntad y gusto también Joseph, a quien la Reyna
decia eon grande ternura y amor, jaue te paresce desto Joseph 1t
iconcederase aquesta peticion y propuesta? | dispondrase aques-
te negocio, que con este memorial santissimo y poderoso me
han suplicado y pedido, de aguests o de esotra suerte! |Que
te paresce y sientes desto Joseph! Conoeis entonces mi almn
con gran claridad y certeza, que el conferir ¥ tomar parecer
primero la Reyna, ¥ no querer hacer ni determinar cosa al-
guna sin que interviniese primero también el gusto de aguel
gran senor de la corte, Joseph, lg hacia silo la Revoa por dar
gusto ¥ econtento al Rey, viendo one le agradaba en aquesto,
de suerte que mi alma conocia ¥ penetraba muy bien la inten-
¢idn y fin de la Reyna en esto. Diome Dios, y ensefiome su Ma-
gestad en esta ocassidn, la inteligencia ¥ conocimiento de esta
visibn. Entendi que aguel palacio tan rico ¥ tan suntuoso, era
el cielo; el Rey, la Magestad Soberana de Dios que asiste en
es¢ palacio; la Heyna, la sacratissima Virgen Maria Nuoestra
Befiora; el santo Christo Crueificado, coya memoria, pasién
¥ muerte enternece v mueve a ln Santissima Virgen mucho, ¥
e muy poderosa ¥ muy eficaz para conseguir y alcanzmr mer-
eedes, dones y favores prandes de Dios, el memorial; €] gran
Sefior llamado Jeseph, nuestro padre San Joseph, muy grande
¥ gran privado, querido y amado de Dios ¥y muy poderoso en
el Cielo, guarda y custodio fidelissimo de la Serenissima Reyna
del Cielo y zelador celestial de la honrra y gloria de Dioca
Entendi entonees que para tener seguro y feliz despacho en el
palacio del Cielo, hemos de acudir primero al gloriosso San
Jogeph, eomo a grande tan querido del Rey y Reyna del Cie-
lo, cuyo gusto e intercession gusta preceds primero, y que
scudamos después a la Reypa que es la Sacratissima Virgen
Nuestra Sefiors, Reyna de cielos v tierra, ofreciendo y dando
i su Magestad el memorial para el feliz suceso y despacho de
todos nuestros negocios, que es Christo Nuestro Sefior Cru-
gificado, ¥ luego acudiendo al rey celestial, que es Dios, por
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-
su bendieitn y el despacho. Finalmente conoei, entendi y ob-
servé que ¢l consultar tantas veces la Virgen Santissima a
San Joseph lo hacia por entender que daba muy grande gus-
to a Dios en aquesto, y esto estaba viendo y conociendo mi
alms en la Santissima (Virgen nuestra Befiora econ grande
claridad y certeza.

Con que hice concepto entonces, y estoy también enten-
diendo ahora lo mucho que nuestro gran Dios y Sefior se agra-
da, ¥ su sacratissima Madre gusta, que quando queremos pe-
dir ¥ alcanzar alguna cosa del €ielo, procuremos entonces va-
lernos del patrocinio santissimo ¥y poderoso e intercessiom so-

berana del Patriarca gloriosissimo San Joseph; y asi, este san-

tissimo Patriarea no solamente es patrdn, abogado e intercesor
de las morenas eriollas v pardas horras, sino de todas las otras
personas también que acuden a los ministerios y exercicios san-
tos de esta capilla, los quales estin debajo sn amparo y su pro
teceidn. La nobleza y personas particulares de la cindad que aco-
den a la escuela del Santissimo Crucifixo de la Agonia, todos
los viernes por las tardes, del afio; las mujeres que aeuden
todos los sibados a las confesiones y comuniones, ¥ a la misa
cantada y plitica de la Santissima Virgen nuestra Sefiora; los
nifios que aeuden también a la escuela de pobres desamparados
que estdh junto a esta Capilla, y tiene a eargo la Compaiiia.
Exercicios ¥ ministerios de grande servicio y gloria de Dios,
como iré apuntando y diciendo ahora.

La Escuela del Santissimo Crucifixo de la Agonia, que es
de los exercicios ¥ ministerios de mis servieis y gloria de Dios
que hay en mquesta Capilla santa de la_Santissima Virgen de
los Desamparados, se fundé el afio de mil y seiscientos y se-
senta; el motive y ocasidn eon que se fundd, fué que tres ca-
balleros de los mis nobles, virtuosos y exemplares de esta ein-
dad de Lima: don Francisco Mesia Ramdn, don Francisco de
Omonte, Caballero del hfibito de Santiago, y don Fernando
Bravo de Laguna, yendo una mafiana a la Compaiiia santis-
sima de Jesis, a reconciliarse eonmigo, como solian y acos-
tumbraban cada ocho digg, me propusieron haberseles ofre-
cide entablar en la Capilla de la Sanotissima Virgen de los




A

g

AUTORIDGRAFIA DEL VEN, P, FRANCISCO DEL CASTILLO 335

Desamparados un género de hermandad, o una escuela para
que-la nobleza de la ciudad en particular tuviese algin exer-
eicio espiritual ¥ especial, & fin de salvarse eada qual en su
estado con perfeccidn, ¥ que los dichos tfes caballeros darian
princ¢ipio a esto en nombre de la Santissima Trinidad., Pare
eiome muy bien la propuesta, como inspirads del Cielo, v
habiéndolo encomendado a Dios muy de verns, determinamos
ponerlo en execucidn comulgando los dichos tres caballeros en
la eapilla de la Santissima Virgen de los Desamparados, el pri-
mer viernes que habis de darse prineipio a la Escuela. Este
primer viernes acudieron como seis o sicte personas, y los de-
mis se iban poco a poeo agregando otras; el altar mayor, en
que estaba la imagen de nuestra Sefiora de los Desamparados,
que es traida y copiada del original milagrose que estdé en In
eindad de Valencia, ¥y hoy esti en el altar colateral que estd n
mano derecha eén dicha capilla, so adornaba con unis flores ¥
con unos eabitos de velas de eera, que talvez ponia sobre unas
cihiss porque pareciesen algo mayores: he dicho esta eireuns-
tancis para que quien ve la mucha ecera con que hoy se adorns
¢l altar, dé muchas gracias a Dios y vea la Providencia tan
grande con que su divina Magestad lo dispone ¥ ordena todo,
¥ que de pequefios priull'ipif.rﬂ sabe su divinm Magestad hacer
grandes cosas. Comenzose s aumentar v acreditar esta Escueln
no silo eon la experiencia de los bienes y santos efectos della,
sino con las nuevas y noticias que vinieron a esta eindad de
In Eseuels que habia en Madrid, a que acuden muchos sefiores
de titulo con grande edificaciin «e la Corte; la noticia y Cona-
tituciones imprer-inli de dicha Escuela que hay en Madrid, trajo
primero ¥ me dié en aquesta eciudad el hermano Pedro de la
Coneeprion, Hermano Mayor de la hermita real de San An-
tonio de Malaga: v ya que se ha ofrecido ln ocasifin, quiero ha-
ter en ella memoria ¥y dar alguna noticia de agueste siervo
de Dios, siquiera por haberme escogido por confesor y por su
Padre Eupiritun! el tiempa que estuvo en osta cindad.

Hahia sido este siervo de Dics mercader primero en el
siglo, muy entendido v disereto, llamole Dios estando en Espa-
ia al retiro ¥ soledad de Sierra Morena, en donde hizo vida
heremitica: de alli le levd Dios luego a la hermita real de
San Antonio de Milaga, que es de hermitafios monjes de San
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Antonio Abad, en donde fué mucho tiempo Hermano Mayor
de los monjes, gue es lo mismo que Superior. Hizole Dios es-
peciales favores con visitas y celestiales regalos; diré uno en
particular, dejando®lo demés por abreviar, Contome eomo A
su confesor y padre espiritual, que vié dos veces ir por el aire
de hiicin Sierra Morena, hficia Turquia, a la Virgen Purissi-
ma de la Concepeiom con la tlnica, manto, rayos y estrellos
con que la suelen pintar, ¥ a un dngel que iba delante con uns
espada desenvainada en ln mano; desde entonees, me dijo
aqueste siervo de Dios, habia tomado muy especial devoeidn
con este soberano misterio, llaméndose el hermano Pedro de Ia
Concepeidn ; ¥ asi cuando estuvo en Roma, en ocasién en que
fué a besar el pie y hablar a su Santidad acerea de aquel in-
signe hospital que fundé después en Argél, mandé pintar una
laminita, ¥ en ella esta apariciin, la cual train siempre en el
pecho, ¥ yo la vi en aquesta ciudad evando vino a pedir la
limosna a este Reino, para la fibrica y fundacién del dicho
¢ insigne hospital que fundé despufs en Argél, para curar las
almas y euerpos de los cautivos que solian morir sin eonsuelo
en las eaballerizas ¥ mazmorras, con un moro o renegado a la
cabecera, sin medicamentos ni sacramentos,

Para esta obpa de tan gran servicio y gloria de Dios, juntd
en menos de un” afo de limosna en agqueste reino quarenta ¥
tantos mil patacones; yo le comunigué y traté mucho y le
confesé todo el tiempo que estuvo en aquesta ciudad de Lima,
¥ hallé en aqueste siervo de Dios grande espiritu, adornado ¥
enriquecido de heroieas y esclarecidas virtudes y de una gran-
de oracifn de unién y don de contemplacidn,

Quiero apuntar agui lo que me paso en esta ciudad de Lima
después de haber llegado de wvuelta a Espafia aqueste siervo
de Ddos, A 21 de Julio de 1662, estando yo durmiendo en la
velda que estaba sobre la porteria del Colegio de San Pablo
de esta eindad de Lima, vi en visidn imaginaria e intelectual
f la medin noche a este Siervo de Dios, que por el lado dere-
cho se llegaba a la cama en que yo estaba acostado entonces,
y abrazindome con grande ternura y afecto me dijo, que pro-
eurase dejar ¥ enmendar una falta de unas impaciencias ¥
colerillas en que algunas veces caia entonces, y que np ma
apurase mucho en algunas cosas, faltas que realmente reconoci
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que tenis en mi; senti entonees grande fragrancia eom el con-
tacto del habito de monje de San Antonio eon que venia AU
te Siervo de Dhos, que infundis gran devocidn, v asi decin
entre mi: aqueste o8 olor de Santo,

Con ocasiin pues de haberme dado agueste Siervo de Djre
impresas las Constituciones y Reglas de la Escuela que hay en
Madrid, traté de hacer ¥ de disponer las que hoy se guardan v
ohservan en esta santa y devota Escuela del Santissimo Cro-
cifixo de la Agonis, habiéndolas visto primero y aprobado los
superiores; ¥ pues se ha ofrecido ocasidn, apuntaré y hard
mencibn por mayor de algunos de los exercicios més prinei-
pales que se exercitan en ella, por ser de mucha edificacicn.
Todos los viernes, por la tarde, del aiio v los jueves, por la
tarde, de la cusresma se congregan en la capilla de nuestra
Sefiora de los Desamparados, en donde esth fundada esta Es.
cueln; muchos de los mis principales ¥ nobles de la cindad.
880 eclesifisticos eomo seglares, y otros humildes y pobres, por-
que estos diag no se elerra a nadie la puerta, sino es a las
mujeres tan solamente, las quales tienen después su dia, de que
después hablaré. Todos los viernes, por la tarde, del afio mien-
tras acaban de acudir a la Capilla los de la Escuela, se lee er
un libro primero la licidn espiritual, luego se descubre con gran
devociin ¥y decencin la devots y hermosa imdgen de nuestra
Sefiora de los Pesamparados, ¢l santo y devotissime Crucifixo
de la Agonia, ¥ el Santissimo Sacramento; luego hacen todos
¢l examen de la eonciencia, proponiendo ¥ apuntando los pun-
tos de dicho examen el Padre espiritual de la Escuela, el eual
acabado el examen de la conciencia, y sentados en sus lugares
los de la Escuela, propone ¥ pondera el punto de la meditacion
¥ oracién, la qual se tiene tres coartos de hors, sin més ruido
11 voees que la de un Arpa ¥ un Organo.

Acabado el exercieio de ln oraeién, se vuelve a encerrar
otra vez el Santissimo Saeramento, el Santo Cristo de la Agonia
¥ la imigen de nuestra Scefiora, por manos de sacerdotes, con
lh mesma devoeidn ¥ decencin, vy saludando en voz alta todos
i la Bantissima Virgen, diciendo: Ihos fe salve hija de Dios
Padre ete., se da fin a este excreieio,

Todos los afios desde eatoree de Setiembre, dia de la Exal-
tacifin de la Santa Cruz, hasta veinte ¥ uno de diche mes,
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s eelebran en dicha Esecuela los desagravios de Christo nues-
tro Sefior. Estos dias, mafianag y tarde, estd descubierta la
devotissime imagen del Santissimo Crucifixo de la Aponia.

Por las mananas hay muchas confesiones y comuniones
¥ exercicio de meditaciin y oracidn, y por las tardes hay pli-
tioas que hacen los Padres més espirituales y fervorosos de
la Compafia Santissima de Jesis,

Aceidn que guiso también honrar guando estuvo en esta
eiudad ¢l Hustrissimo y Reverendissimo Sefior Don Fray Juan
de Almoguera, Ohispo que es hoy de Arequipa, platicando el
tiltimo dia; y asistiendo entonces también y honrando con so
presencia aquesta santa ¥ devota Capilla v Escuela, ¢l Exec-
lentissimo Senor Conde de Santisteban, Virrey de estos Hey-
nos entonees, v el Execelentissimo Sefior Conde de Alva que
los acababa de gobernar., También honrd su Sefiorfa Tlnstrissi-
ma aquesta Eseuela, dando algunas weees los puntos en ella;
vy ¢l Excelentissimo Sefior Conde de Santisteban, asistiendo no
pocas veces, v dando exemplo a todos con su presencia,

También hs honrado y screditado mucho a esta Escuela
del Santissimo Crucifixo de la Agonia, la Santidad de nuestro
muy Santo Padre Alejandro Séptimo, con una buls que su
Santidad envid concediendo indulgeneia plenaria el dia que
uno fuere admitido y recibido en la dicha Escuela, con otras
gracias e indulgencias; y otra indulgencia plenaria, reservada
para la muerte, Los tres dias, por la tarde, de earnestolendas
se celebran los desagravios de Christo Hedemtor nuestro, tam-
bhifn en esta santa Capilla y Eseuela, en donde se toca a
plegaria a las doee del medio dia, avisando y previniendo
n log que la oyen, para que a las enatro de la tarde vayan des-
de la eapilla de nuestra Sefiora de los Desamparados, acom-
pafiando a una santa y devota imagen de Christo Sefior nues-
tro Crucificado, delante de euyas andas van eantando el psalmo
de Miserere, recogiendo toda la gente que hay en el barrio ¥
parroguia de San Lizaro, en donde alguno de los Padres més
fervorosos, de los que hay en el Colegio de San Pablo de la
Compafiia santissima de Jesis, haee una platica fervorosa,
ponderando lo que se agravia Christo Redentor y Salvador
nuestro eon los juegos ¥ pecados de aquestos dias, ¥ quanto
importa desagraviar a su Magestad, confesando y comulgandn
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¥ ganando el Jubileo en la Compaiia; acabada con un exemplo
la plitica, ¥ con un acto fervoroso de contricidn, se vuoelve a
la dicha Capilla ¥ Escucla la procesion, en euya puerta hacen
todos otro acto fervoroso de contrieidn,

El lones, por la tarde, va la procesién a nuestra Sefiora
de Copacabana, v ¢l martes a nuestra Sefiora de ln Cabeza, en
donde se hace lo mismo que se hizo en Sefior San Lizaro.

Este afio de 1667 quiso honrar, screditar v afervorizar
esta santa y devota sceiin el llustrissimo v Reverendissimo
Sefor Doctor Don Pedro Villagomez, Arzobispo de -aguesta
l‘illfhli, _\"PEI'I'II'I v valviendo #) ||1'il1.‘.4,"|"' din en In Tjrnn';r-'.h'}n_ ¥
asistiendo tambifn los demis, ¥ dando a todos los que acudie-
ron su santa y paternal bendicién, eon conrenta diss de in-
dulgencias cuando acababan en dicha Capilla de hacer delante
del Santo Christo el acto de eontricifn,

Hame parecido apuntar aqui, por si fuere de alguna edi-
heaeifn, el origen y principio de agquesta aceidn de los des.
sgravios de Christo nuestro SBefior en las tres tardes de carnesto-
lendas. Estando yo una tarde de carnestolendas, que me pare-
ee seria del nfio 1659, después de ordenado de sacerdote, en lu
Capilla de nuestro Padre San Ignaecio, hincado de rodillas en
oracion delants del Santissimn Sacramento, i ¥ senti por al-
Eunas veces una vos interior ¥ elarn, muy viva ¥y muy impe-
riosa, muy sufive y muy eficaz, que me penctraba el alma vy de-
oia: § pues efmo e¢s hien que quando las ovejas andan ¥ peli-
gran entre los lobos, los pastores estém retirados gozando de
tanta paz v regalo? Entendi que me aneria Dios dar a entender
con esto, que no era bien gqne quando las tardes de ecarnesto-
lendas andaban tantas almas descarriadas ¥ easi entre las ga-
rras ¥ hocas de los demonios, me estuviese yo gozando muy
retirado de tanto consuelo ¥ repalo  en @] retiro de casa, Fob
aquesto con tants fuerza v eon gran violenecia interior, que no
pude tener sosicgo hasta aleanzar licencia del Buperior para
galir dichas tardes de carnestolendas, todos los afios, ¥ hacer
eetas procesiones, que pienso que comenzaron el afio 1660,

Todos los afios ¢l martes santo se celebry en estn dicha
v devotn Escuela Ia memoria de la agonia de Christo Sefior

nuestro en la Crug, que es su titular ¥ advoeaciin prineipal ;
160
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hay muchas confesiones y comuniones por la mafana y exer-
cicio de meditacién y oracién. A la tarde sale de dicha Capi-
s ¥ Escuela en una devotissima procesidn el Santissimo Cru-
cifixo de la Agonia, en la forma ¥ orden que aqui diré: el
martes santo a medio dia, en dando las doce se toeca plegaria
en la Catedral ¥ en otras iglesins de la ciudad, por ser estn
procesion a4 fin del bien de la christianidad y exaltacidn de
la fé catdlica, ¥ hacerse también en orden al bien comin de
este Reino, y por la conversidn de aquestos pobres indios in-
firles, ¥ poroue también libre Dios a aguesta cindad de tem-
blores, Por la tarde, a las cuatro ¥ media, comienza la proce-
sifin a salir: va un penitente delante toeando triste y ronca-
mente un clarin, siguese luego la eruz alta de la Cathedral a
los dos lados con sus ciriales, a quienes siguen también con
sus eruees o diseiplinas los penitentes, luego llevan en unas an-
das la Santa y devota Verdnica de la Rosa, propia copia de
la que estd en Roma en el Vaticano, que es una original de las
tres en que Christo nuestro Redentor ¥y Sefior dejd estampa-
do su rostro; van adornadas las andas con muchas flores ar-
tificiales curtosamente compuestas, Hevando un terno delante
de misica que va eantando el psalmo del Miserere: luego le
siguen los hombres, la nobleza de la ciudad, y discipulos de ia
Esenela, llevando en la mano su lnz eada uno, todos eon gran
devocidn, eon mucha modestia y silencio, sin qué se oiga otra
cosa mis que el psalmo del Miserers, que van cantando los de
In Capilla de la Cathedral, delante del Santissimo y devotissi-
mo Croeifixo que se signe de la Agonia, a quien llevan en hom-
bros en unas andas la noblega v diseipulos de sn Escunela, De-
lante del Santo Christo va el preste con capa morada ¥ cruz
tapada en las manos, ¥ con dihcono y subdificono a los dos la-
dos, con dalmftieas de morade. Luego ha ido el Tlustrissimo
¥ Reverendissimo Sefior Doctor don Pedro de Villagomez, Ar-
zobispo de esta ciudad, guando la salud le ha dado lugar de
honrar, acreditar ¥ fervorizar con su presencia esta accifn de
tanta gloria de Dios y edificacidon, acompanado y asistido del
Superior ¥ de algunos Padres de los miis graves de la Compa-
fiia santissima de Jesiis ; luego inmediatamente se sigue el ilustrs
¥ noble Cabildo, ¥ algunos de los sefiores de la Real Audiencia
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de esta ciudad. En el tercer tercio de lo procesiin, que se sigue,
van las mujeres alumbrande también, las que pueden, a ln de-
votissima imagen de la Santissima Virgen v del Sagrado v ama-
do diseipulo, delante de cuyas andas va también un terno de
miisica cantando el psalmo de Mserere. Va siempre esta pro-
eesion A la Santa lplesas Cathedral solaments. en donde es-
tin tocando o F1|F'|_'J|I‘iH- desde gque sale v vuelve a &0 Capilla
la procesifin, en medio de enya plazuela se pone ¢l Santo
Christo y detiene a Ila voelta, v todos hineados de rodillas,
mientras el Tibi soli peceavi, se canta, hacen un acto fervo-
roso de contriciin, ¥ luepo ¢l Sefior Armhmpo din g todos Jos
que han acompafiado la procesidn su santa v paternal bendi-
eidn, con illl'-llilli_:lflh'iﬂ. plenarin, quando le ha venido de Roma
el poderla dar, o euarenta dias de indulgencia por la faeultad
ordinaria que su Sefiorin Yiustrissima tiene para ello, Luegro
entran el Santo Christo en su Capilla ¥ Escuels, que esth cu-
riosamente adornada, en que se acaban esta procesion, de tan
grande servicio ¥ gloria de Dios, ¥ edificacién como he dicho,

Con ocasién de esta procesifn quiero hacer meneiin v apun-
tar aqul otra dos o tres procesiones de grande edifieacién que
han salido de la P.Ft;]i.]]lﬂ. de nuestra Sefora de los Desampara-
dos ¥ de la santa y devota Esonela del Santisimo Crucifixo
de la Agonia; de las cuales es la primera la que se hiro con
otasitn  del gran terremoto que hubo en aquesta cindad de
Lima, ¢l aiio de 1655, a 13 de noviembre, sibado, a las dos y
media de la tarde. A esta hora hubo un gran temblor en esta
eindad, ¢l qual dicen que vino de hacia ¢l Callao, en donde de-
rribd lo miés de la hermosa iglesia de  eal ¥ canto que habia
acabado en aguel puerto la Compafiia, ¥ también en esta ein-
dad de Lima maltratd algunos edificios en el breve espacio de
tiempo que el terremoto durd, Loego que hubo cesado ol tem-
blor sali del Calegio de San Pablo eon mi compafiero, o ver &i
habia sucedido alguna desgracia, ¥ al pasar por la Cathedral
me comenso n Mm]jr muecha gonte, _il:lF'.j_'H!h]rl iha yo [ﬂl’lﬂ-
ear, con gue entonces me vi obligado a hacer poner una mesa
&n la plmr.a arrimada a uno de los pilares del Portal de los Es-
eribanos, en donde comencé a platicar a gran multitud de
gente que eoncurrié en breve tiempo, diciendo: Cdmo agquel
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A ricordia divina, para que se apartasen ¥ enmendasen de los

VL pecados ¥ dejasen las ocasiones, ¥y que 8i no se enmendaban v

' las dejaban, ni querian darse por entendidos, temiesen y hn-

biesen por entendido gue quando menos pensasen y estuvie-

! _ “ ren mis descuydados y dormidos, habia de herir derepente

M [ | sobre ellos un grave y riguroso castigo de la divina Justicia,
.

|
i i .
. Hli i ‘ { temblor habia sido como mensajero cierto y aviso de la mise-
kY
II

con otre temblor mayor. Esto ponderé de manera con las pa-
i labras y las razones que derepente me dié alli Dics, que en
N l I.|'I contrindome un hombre después en la calle, me dijo, que die-
'y se muchas gracias a Dios, porque con aquella plitica que me |
174 | ]* oyd se movié a dejar la ceasidén que muchos afios habia teni-
[ ™ do con una mujer en Lima, y que luego procurd casarse con
L ella y ponerse en gracia de Dios, Luego en acabando la pliti-
e ‘I ca, con un acto fervoroso que hice de contricién eon un Santo
Rl Christo Crucificado en la mano, bajé de ls mesa en que platicaba
gL U ‘ ¥ con el Santo Christo en las manos fui con toda la gente del au-
i ] ditorio, ¥ con la que en las calles se iba agregando, al Colegio de
T San Pablo, haciendo en cada esquina una posa o alto con un aeto
Ly " | de contricion en voz alta, hasta entrar en Ia iglesia de dicho Co-
, ‘ n legio todos, en donde hicieron a gritos otro acto fervoroso de
' lt eontricién, exhortando a la pente tratase luego de confesar-
il () se ¥ ponerse en gracia de Dios. Esto fué de muy grande glo-
' 5 ria ¥ servigio suyo, porque se apartaron muchos de la ocasidn 1
i

‘r' ¥ otros tomaron estado; y otros que estaban mal confesados
| reiteraron las confesiones, ¥ no poeos hicieron muy cuantiosas
/| restituciones, también diciendo que més querian restituir que
| irse con plata ¥ hacienda ajena al infierno. Hiciéronse final-
! mente otras muchisimas obras de gran servicio y gloria de
f Dios. Luego el dia siguiente, domingo en la tarde, 14 del di-
: cho mes de noviembre, se llevh desde la Capilla de nuestra Se-
[ E fiora de los Desamparados la imagen del Santo Christo ern-
¢dd | F eificado con una procesién solemnissima a la santa Iglesia Ca-
" thedral, en donde estuvo por ocho dias; este dicho domingo

i t en la tarde, lnego que entrs el Santo Christo en la  Cathedral

e subi al pilpito a platicar o uno de los mavores concursos de '

gente que ha habido en la dicha iglesia; procuré exhortar a to-
i dos a penitencia, ¥ a que en aquella ocasién se valiesen del pa-
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tropinio  santissimo e intercesion soberanas de la Bantissima
Virgen nuestra Seiiora, si querian asegurar y conseguir y al-
eanzar la misericordia y perdin de Dios, Acabé la dicha tar-
de la plitica con un acto fervoreso de contricidn,

El din siguniente por la mafana, me envid el Sefor Argo-
bispo a mandar que predicase en la plaza el miéreoles por la
mafang, 17 del dicho mes, en donde debajo de un grande tol-
do gue armaron junto a la iglesia, estaba la devota imagen del
Santo Christo que habia levado en proeesidn el domingo, ¥
delante del Santo Christo estaba un altar en donde eantd este
din unas misa de rogativa el Senor Dean de la Cathedral y Co-
missario de la Cruzada, el doetor don Juan de Cabrers, asis-
tiendo &l Sefior Arzobispo con todo su ilostre Cabildo y el Se-
for Virrey Conde de Alba, con tods la Real Audiencia y Ca-
bildo de esta ciudad, ¥y de ella muy gran concurso, Fundé el
sermin este dia, en la profecia del Santo Jonis Profeta, redu-
gifndolo s6lo a tres puntos: el primero, que todos los castigos
v trabajos eran efectos de los graves pecados y culpas eto.; el
segundo, que se procurase quitar la eausa y cesaria luego el
efesto, que se quitasen y remediasen los muchos pecados y vi-
elos que habia en esta cindad de Lima, y cesaria luego el efec-
to del eastigo y temblores que amenazaban ¥ repetian aque-
los dias; lo tercero, que nos valitsemos para esto de In devo-
eibn eordial ¥ del patrocinio Santissimg e intercesién soberana
de la Santisima Virgen Maria nuestraiBeiiora, a quien habia-
mos de procurar obligar haciendo una oferta, y era que el sa-
bado 20 del dicho mes de noviembre procurasen ayunar todos
en la cindad; lo segundo que el dia siguiente, domingoe por la
mafans, g 21, hubiese en la Cathedral una comunidn general,
¥ por la tarde una procesion devota de penitencia; lo tercero,
que las rogativas y las plegarias se continuasen ¢ hiciesen por
nueve dias,

Con esto aeabé ¢l sermén haciendo un acto fervoroso de
eontrieitn, eon un SBanto Christo Crucificado en las manos,
signiéndome y acompaiiindome el anditorio con demostracio-
nes ¥ acciones de L!Hm[}uul:ir]nlj v daolor, ¥ propdsitos de la en-
mienda ; todas las tres cosas mandd el Sefor Arzobispo poner
&n execucifn, mandando que para el sibado dicho se publica-
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se en la eindad el ayuno, y para el dicho dominga por la ma-
nana, la comunién general en la Cathedral, en donde comulga-
ron aque] dia, segiin la cuents que se hizo, diez mil ¥ tantas
personas, fuera de otras muchas que comulgaron también es-
te dia en otras iglesias de la eiudad; este dicho dia fueron a
ayudar a confesar en la Cathedral, a peticion de sus curas y
del SBeior Arzobispo de esta ciudad, alpunos veinte confeso-
res de la Compaiiia, en el altar que estaba debajo del toldo
de la plaza, en donde estaba la imagen del Santo Christo, v
en donde los divinos ofieios se celebraban; comulgé en la mi-
sa mayor que el dicho domingo se dijo cantada, ¢l Excelenti-
ssimo Conde de Alba, con la Real Audiencia v el Regimien-
to; ¥ en el altar de la Virgen Santissima de la Antigua comul-
g lo restante de la cindad.

El dicho domingo por la tarde, a las eunatro, se hizo una
procesién devotissima al rededor de la plaza eon varios géne-
ros e invenciones y maneras de penitencias que parecia una
Ninive, aecompafiando a la imagen del Santissimoe Croeifizo;
el dltimo dia del novenario, después de la Ave Maria, volvie-
ron el Santo Christo a la Capilla de nuestra Sefiora de los Des-
amparades, econ grande solemnidad y acompafiamiento, eon
que se aeabd aquesta aceién de tanta edifieacion, servieio v
gloria de Ding,

¥Ya que he hecho mencién de esta proeesién y oetavario o
novenario que se hizo®n esta ocasifin, quiers hacer aqui tam-
bién relacion de otra proeesién ¥ otro novenario que en la Ca-
pilla de nuestra Sefiora de los Desamparados y Esencla del
Santissimo Crucifixo de la Aponis, ge hizo después de haber
llegado a esta eindad de Lima la nueva espantosa y triste del
espantoso temblor ¥ desolacién de la ecindad de San Jerénimo
de lea, en donde ¢l afio 1664, a 12 de]l mes de mayo, a las ena-
tro de la mafiana, hubo tan repentino y espantoso temblor de
tierra que en menos de medio enarto de hora no quedd edifi-
eio ninguno en pie, quedando muchissimos sepultados debajo
de sus ruinas. Pass el temblor y azote de Dios a Pisco, hacien-
do también mucho dafio, de donde pash y llegd luego a Lima,
& las enatro ¥ cuarto de la mafiana, dando el estallido v so-
nando el azote para dispertar y espantar, ¥ para prevenir ¥y
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avisar solamente; siendo asi que en pasando de aquesta cio-
dad de Lima sdelante, hizo grandissimo estrago. En recono-
eimiento ¥ memoria, pues, de tan singular misericordia ¥ mer-
eed de Dios, como o esta ciudad de Loma hize entonees su Ma-
gestad, para fervorizar y alentar los dnimos algo tibios y des-
mayados al debido agradecimiento y satisfaceién, v finalmen-
te para upll].:.'ur ¢l justo enojo de Dios, me parecids  serin hien
fue sahiese entonces en procesion la devota, milagrosa v her-
mosa imagen de nuestrs Seiorn de los “rh.‘l.mp:l.rmi-re-, la cinl
no habia bajado nunca del hermoso ¥ art ificiosn trong #n s
estil, ni salido de su Capilla desde ¢l din en que fué ecolocadn
en elle, con una solemnissima procesidén, de que haré relacion
despuss. Luego que se imprimieron v se fijaron en lag puertas
de las iplesias lag eédulas v comenzd la vor a correr, de que li
santissima Virgen de los Desamparados salia en  procesion
desde su Capilla, se comenzaron los dnimos a alentar y fervo-
rizar para ir acompanando a su Remma y amparo de esta ciu-
dad. Sibado a 31 de Mayo del dicho afio de 1664, vispera de
Pasena de Espirito SBanto, se ¢comenzd un novenario en la Ua-
]‘.liHu de noestra Senora de los ”l*_'-:HIJI]r'.lTJIIIII'-. gue estaba muy
bien adornada v aderezada, en donde todos los ocho dias por
las mafinnas hubo muchissimas confesiones y somuniones, ¥
fervorosas platicas por las tardes, que hicieron los Padres del
Colegio de San Pablo mis fervorosos, eftando manana ¥ tarde
patente a todos los fieles o hermosissima imagen de nuestra
Sefiors de los Desamparados v ¢l Santissimo Orucifixo de Ia
Agonia, ¥ deseubierto el Santissimo Sacramento, para que dié
el Befior Arzobispo licencia, a peticion  del Sefior Virrey, el
Excolentizssimo Conde de Santisteban, quoe asistit en dicha Ca-
pilla todos los dias del octavario con la senora Virreina, In
Excelentissima dofis Ana de Silva Manrique, Condesa de
Santisteban.

El sibado siguiente 7 de Junin, vispera de la Santissima
Trinidad, se di6 fin al octavario por la mafiana con una comu-
nign general, que hubo en la dicha eapilla, ¥ por la tarde eon
una procesion, muy deyota de penitencia, que salid de ella por
el orden gque agqul se signe,

i
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A las cuatro y media de la tarde comenzd a salir de la
Capilla la procesidn  para la Iglesia Mayor, en donde con la
campana grande comenzaron a toear a plegaria, siguiéndole
también las campanas de todas las otras iglesias, como higie-
ron & medio dia, luego que dieron las doce: iba delante en pra-
mer lugar, guiando la procesidn, la ¢ruz alta de la Cathedral,
g los lados con sus eiriales, siguieronla loego los nifios de las
escuelas con gran devocidn y silendio, asistidos de sus maes-
tros, levantando de quando en guando a una todas las voces ¥
diciendo con gran ternura, las rodillas puestas en tierra, v con
repetidos golpes de pecho, “*1; Pequé, Misericordia Senor!!",
Luego les seguian los que iban de penitencia, gue fueron mu-
chos, unos llevando en los hombros ernz; otros azotindose en
las espaldas; otros arrastrando cadenas: otros coronados de
espinas ¥ otros espadas ¥ en ernz. Segunianse luego, alumbran-
do eon eirios, los hombres ¥ los diseipulos de la Eseuela, al
Santissimo y devotissimo Crueifixo de la Agonia, cuyas an-
das llevaban en hombros los eaballeros ¥ los més nobles disei-
pulos de su Escuela; iba delante del Santo Christo un terno
de miisica cantando tierna ¥ devotamente el psalmo de Mise-
rers met; luego se siguieron los eaballeros v toda la nobleza de
la cindad, eon su eirio cada uno en la mano, alumbrando a la
Santissima Virgen, a quien en unas rieas y ecuriosas andas de
plata sacaron en hombros de su Capilla el Excelentissimo Se-
nior Conde de Santisteban y los sefiores (Hdores de esta Real
Audiencia de Lima, a quienes {]Eapl.n'-s sucedieron hasta el fin

de la procesién los Alealdes ¥ Regidores de] Nuostre Cabildo de-

esta cindad, Iha riquissimamente vestida la Santa imagen con
un manto rico de tela azul ¥ ¢on una riea y curiosa corona im-
perial que una devota le did, ¥ con muy preciosas y ricas jo-
Yas que otras personas le han dado, ¥ con dos de grande va-
lor ¥ estima, que én esta ocasion le dieron dos piadosas v no-
hles sefioras de esta eindad: la una es un ramo todo de oro,
que al pie de la azacena de plata que tiene en la mano, [levaba,
con flores esmaltadas de poreelana y eon esmeraldas, el troneo
¥ ramas muy matizadas ¥ hermoseadas, y con preciosos ¥ ri-
eos diamantes en medio de eada flor por eogollo, joya que
aprecian algunos en méas de quinientos pesos; ls otra jova es

R it



ATFrORIDORAFLAL DEL YEN, P, FRAMOIECO DEL CASTILLO J947

un Espiritu SBanto labrado todo de oro, ¥y por plumas todo cua-
Jado ¥ hermoseado de dinmantes, muy ricos ¥ muy brillantes,
con una grande perla pendiente, vale trescientos pesos aguesta
joya, 1la qual lleveha B Virgen Santissima nuestra Sefiors
puesta @n la frente. Delante de las andas de la Santissimn
Virgen iban doee caballeros en cuerpo, en dos alas, alumbran-
do n nuestra SBefiorn, que la sefora Virreinag manddé salir en su
nombré; en medio iba también la capilla ¥y misica de o Ca-
thedral eantando las letanias de la Santissima Viegen; detris
de sos andas iba &l Sefior Arzobispo ¥ el preste, ¥ luego el Se-
fior Virrey con o Real Audiencia y Cabildo de esta eiudad, a
quienes seguian después las mujeres, ¥y muochas también con
gus luces alumbrando a nuestra Senori.

Después de haber salido la procesion de la  Cathedral,
desde donde también la fué acompafinndo hasta el fin su yus-
tre ¥ noble Cabildo, fué a la Companin santissima de Jesis, v
de alli fué al monasterio de la Inmaculads ¥ Purissima Con-
eepeidn, de donde pasté a San Francisco, y luego de alli a s
EEF”'H, &1 cuya puerta puse una mesa, y con licencia gque ob
tuve primera del Superior, antes de entrar en lo dicha Capilla
la santa imagen de la Santissima Virgen nuestra Sefiora, hiee
&l pueblo, habiendo subido sobre la mesa, un breve razoma-
miento exhortando a todos a penitencia y al debido agrade-
¢imiento por el beneficio tan especial, como habia heeho Dios
i esle pj|_|1'|:||_]l I,rrn_.;,.nn-ﬁg”[.-.h, diel castioo, l_!ll.l.lulll- la tenian Lo
merecido con tantos peeados y viclos; acabé pidiendo y ro
gando a]l Befior Arzobispo v Virrey, que hasta allli acompafin
ron la procesién eon la Renl Audiencis de esta ciudad y sus
dos ilustres Cabildos, que no permitiesen que aquellos dias s
hiciesen entretenimientos, regocijos ni comedias en |n eiudad,
oeasionando nuevos pecados a vista de los castigos y los tra-
bajos v asolacidn lastimosa de lea, porgue asf 1o pedia la com
pasiin, la earidad y el amor del prijimo, al amor ¥ peradec
miento, el temor y respeto a Dios; ¥ geabando eon un fervo-
roso acto de contricidn mi propuesta y razonamiento, se HEAs
b tambitn esta aeeifn, pero no la memoria dil ginrulnr boene-
ficio ¥y mereed gue Dios hizo a esta ciudad, libriindola del tem-

blor que asolé a la cindad de lea, porque en csta santh Capi-
17
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lla de nuestra Sefiora de los Desamparados, se renueva y ce-
lebra todos los afios a doce de Mayo, euando hace afios, con mu-
cha fiesta ¥ solemnidad, con una comunién general, eon una
misa eantada y platica. '

Y legando aqui, el dicho Sefior Juez don Agustin Negrin
de Luna, mandd que por ser ya muy tarde cesase, para prose-
guirla el viernes cinco de Noviambre de este presente afio, y lo
firmé el diche Seor Juez Dox Acustiy NegrON, — JAcNTO
Garamro pe Ledn., — Ante mi Fray AntoNio JoserH pE Pas-
TRANA, Notario Publico Apostdlico.

(Continuard).
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erinzo en la cindad de Huamanga, en ¢l barrio de Sidro-cucho,
que Dn. Pedro Hurtado de Mendoza, otorgd a favor de Diin.
Maria de Avellaneds v Vargas, ambos vecinos de aquella eiu-
dad. Se otorgd este instrumento en 25 de Abril de 1713, por ante
Andrés Lipes de Rivera, eseribano real.

Cuadernc W.* 520, — Afio 1715, — N~ de hojas Gtilea, K1.

Titulos de las tierras denominadss San Josg en el valle de
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Cuaderno N.* 530. — Afio lm.—ﬂ.‘ﬂhhhlﬂ‘ﬂlﬂ.li.

Testimonio de la venta en remate de las tierras denomina-
das Parcaxazo, en las lomas de Atiquipa, jurisdiceién de la
villa de Camani, otorgada a favor de Dn. José Gabriel de Rojas,
en 30 de Octubre de 1723, por Dn. Juan José Fausto Gallegos,
Juez subdelegado para la visita y composicién de tierras én
los valles de Camand y Siguas, por comisidn del Sr. Conde de
las Torres, Juez privativo de dicha visita, y todo ello consta
del acta que corre inserta en este testimonio.

Cuaderno N.* 531. — Afio 1723, — N.* ds hojas ftiles, 5.

Visita, composicidn y posesién de las tierras denominadas
BuUso ¥ Santa Infs, en términos del pueblo de Quinua, corres-
gimiento de Huanta, abispado de Huasmanga, que pertenecie-
ron & Dn. Pedro Lépez Jeri y & Diia. Constanza Palomino, ¥y
cuyos hijos y herederos se compusieron eon la Real Hacienda en
1723, siendo Visitador de tierras ¥y Juez de composiciones en

los términos de aquel partide el General Dn. Mangel de Rivera
¥ Mendoza.
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Titulos de Sveo v Tariora. — Autos que signieron Dn.
Juan de Miranda y sus demds hermanos, como hijos y herederos
de Dn. Juan de Miranda DAvila y de Diia. Tsabel Ramires
de Sarauz, su tix, sobre la propiedad ¥ posesidn de In hacien-
da denominada Svso'y de las tierras de Tarvrs, en términos
de la doetring de Quinua, obispado de Huamanga,
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Coaderno N.* 63J. — Afio 1730, — N~ da hojas diiles, 47,

Deslinde de la estancia denominads Jests pe PAvRANGA,
y de los sitios de Cevray, CHmcs, Poguio, La Quings, Mavo-
PAMPA, ALGUAISOC0S ¥ otros, en la provineia de Castrovirreina,
en cuys posesion foé wmparado el Colegio de San Pable de la
Compaiiin de Jesis de la ciuddl de los Reyes, por auto de
Du. Jerénimo Trillo y de Dn. Juan Franciseo Paniagua, Jue-
ces creados aod hoc por el Sr, Marqués de Castelfuerte; v el
dicho auto de amparo se despachi en 14 de Septiembre de 1729,

Hay uos provisiéo original de Dn. Melebor de Lifdn ¥ Cisneros,
Arrobispo de Lima y Vierey del Peri.

Ouaderno N 634. — Afio 1738, — N.* de hojas wtiles, 7.

Titll]ﬂl de la estancia de 1:"..'|.lll-|..'|..".'-l;,q., — Il menies juridffr.l!-r
que sobre la propiedad de las tierras denominadas Comusa y
UUCH#HJLHC‘A, eorrespondientes a la estaneia de Jesis de Pap-
RANGA, en la provinein de Castrovirreina, emitié Dp. José de
Llano y Valdez, Abogado de la Real Aundiencia de esta cindad
de los Heyes. — Se emitieron estos dictimenes en 8 v 11 de Sep-
tiembre de 1736.

Viase el Legajo XIX, Noe. 4826 - 527,

Cuaderno M.* 535. — Aflo 1730, N.* de hojas ttiles, 6.

Mensurs ¥ tasaciin en las tierras y viias que poseia of
Maestre de Campo Dn. Juan de Loyola en el pago de la Chi-
rana, jurisdiceidn de la cindad de Tea: de la estancia de gana:
dos que tenin en el sitio denominado Coros y de las tierras
ile pan-semhbrar que, @51 mismo, [H:u-ia'iﬂ én el valle del Rio Gran-
de, — Hicieron estas mensuras v tasaciones Dn. Diego Mejia de
Cabrera y Dn. Nicolis Pereira.
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Cuaderno N.* 536. — Afic 1731. — N." de hojas fitiles, 28.

Testimonio de la eseritura de compra-venta de la haecien-
da denominada Sav Frawosco Sovaxo pe Pauro, sita en el
valle de Céndor, jurisdiceién de la villa de Piseo, que el Licen-
ciado Dn. Ignacio Pérez de Vergara, presbitero, otorgd a fa
vor de (iaspar de Rivera, veeino de la referida villa de Piseo,
bajo los términos y linderos gque aqui se expresan. Se otorgd
este instrumento en 21 de Noviembre de 1659, por ante Juan
Bautista Tellez, escribano piiblico, Se expidid este testimonio
en 10 de Noviembre de 1731, de Grden del Maestre de Campo
Dn. Franciseo de Agiiero v de los Santos, Alealde ordinario
de esta cindad de los Reyes, v a solicitud del P. Baltazar de
Moncada, Proeurador General de la Compafiia de Jesiis en
este reino del Perd.

Cuaderno N.» 537. — Aflo 1732 — N.* de hojas fitiles, 4.

Testimonio de la eseritura de compra-venta de las tierras
denominadas CacHiGUAYco, en la provineia de Abancay, que
José Alvarez, como albacea y tenedor de bienes de Lucas del
Castillo ¥ de Valeriana Arias Sotelo, ¥y como eurador de sus

* menores hijos, otorgd a favor del P. Francisco Fernindez,
de la Compaiifa de Jes(s, administrador de fa hacienda e
ingenio de Pachachaea, que era propia del Colegio de la Trans-
figuracién del Cureo. Se otorgd este instrumento en 23 de
Diciembre de 1732, por ante Pedro Gonzilez de Pe.ﬁulma,
escribano real.

Cuaderno N.* 538. — Aflo 1733, — N.° de hojas dtiles, 12.

Testimonio de la eseritura de donacidn gque Jacinto de Pe-
drajas, veeino del pueblo de Huanta, y como albacea testa-
mentario de su difunta mujer Dia. Luisa Llasae, otorgi a
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favor de la Congregacitn del Santo Cristo de la Aponia fun-
dada en el Colegio de la Compaiiia de Jests de la cindad do
Husmanga. Se otorgd este instrumento en 14 de Octobre de
1733, por ante Rodrigo de Zayas, eseribano pablico; v de ella
consta que los inmuebles donados eran los siguientes: uno
casa en la plaza del pueblo de Huanta, un solar en Chigua con
sn huerta, la hacienda de GuaraNcavoc, otra hoerta en Pam-
pachacra, los andes de Quintabamba, los andes de Tunqui-
Pala ete. elp.

Cuaderno N.* 538, — Afio 1735, — N.” de hojas htiles, 52

Titulos de la vifinela denominads Caverva, enel valle de
la Nazea, corregimiento de lea, que pertenecid n Pn. Tomis
de los Reyes, indio principal del dicho valle de la Nazea, quien
Ia vendid al P. Jusn Francisco de Irarguy, de la Compaiiia
de Jesus, administrador de la hacienda de San Javier, gue
era propia dal Colegio de San Pablo de la ciudad de los Reyes;
hizoss esta venta bajo los linderos que se expresan en la eseri-
tura gque se otorgh en 2 de Julio de 1658, por ante Juan de
Illesens ¥ Torres, eseribano phblice y de Cabildo.

Ouadernos W.* 540, — Afio 1735, — N." da hojas atiles, 8.

Testimonio de la escritura de compra-venta de una casita
¥ solar en la eiudad de Iea, “‘en la calle que viene de la Pesca-
deria a la plaza pibliea'’, que Diia. Isabel Santiago por ci
¥ en nombre de sus hermanos, otorgd & favor de Diia, Maria
del Carmen Estacio, vecina de aquella cindad. — Se otorgh este
instrumento en 12 de Septiembre de 1735, por ante Salvador

de Aymar, escribano péblico.
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A ) : Cuaderno N.* 541. — Aflo 1738. — N.” de hojas dtiles, 12,
il
' l'I:I Testimonio de las. diligencias actuadas en el remate de
Rl unas tierras y otros bienes en el pago de Garganto, jurisdic-
{ * ﬂ| cidm de la ciudad de Ieca, que quedaron por fin ¥ muerte de
i l Diis. Mariana Mora. — Se verificd Ia subasta en 2 de Junio de
! [II'- 1738, y llevd en ella la buena pré el Maestre de Campo Dn.
e H | Manuel Alvarez y da la Calzada, Alcalde Ordinario de la

referida eiudad de Tea.

Cunderno N." 542. — Afio 1738, — N.* de hojas titiles, 8.

Almoteda de las tierras denominadas CHoNTABAMBEA, ®N
términos del pueblo de Santiago de Aecro, doctrina de Llamellin
vineia de Conehucos, que en la visita y composicion de
tierras que actud en las provineias de Conchueos y Huaylas Dn.
Felipe Gonzilez Cossio en 1738, se remataron en Dn. Franeciseo
de Selaya, quien tomd posesifn de ellas en 5 de Marzo del re-
ferido afio de 1738,

Cuaderno N.* G643, — Afio 1740, — N.° de hojas ttiles, 4.

Visita y composicién de las tierras ¥ majadas denomina-
das MuicaUPARANGA, QuintracocHAs, GUaraUYA ¥y otras, en
In estancia de San Juan, de Chaliia, de la doctrina de Chacas.
provinein de Huaylas, que Diia. Gertrudis de Lequerica, vegina
de dicho pueblo de Chacas, eompuso eon Dn. Felipe Gonzdlez
Cossio, Juez de composiciones y visitador de tierras en la
referida provineia de Huaylas. Se despachd el auto de eompo-
wieidn en 3 de Diciembre de 1740,

Documento incompleto.
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Cupderne N.* 54d4. — Afio 1T41. — N.* de hojas Gtiles, 25,

Titules de Pecoy ¥ Ermscana, — Testimonio de los autos de
remate de la hacienda denominada Pecoy v de las tierras
anexas de Eriscara, en términos del pueblo de San Nicolis de
Jurite, en la provincis de Almnrﬂ.g, que se subastaron en 14
de Marzo de 1741, a mérito de la ejecuciin que interpuso Dn.
Juan de Toledo ¥y Mendoza, Tesorero de la Santa Cruzada, con-
tra Dn. Nicolis de Escobar; en ¢l remate hubo la buena pr
¢l General Dn. Gaspar de Cedillo, Alguacil mayor de la ecindad
del Cuzeo.

Copaderno N.° 645 — Afio 1706 - 1762, — MN.* des hojss Gtiles, 189.

Titulos de la hacienda denominada Quecna, de las tierras
de Pacorira, Orco, Sorocvavrio y de los hatos de Pavca,
Noviuroguio B Yovavma, en términos del pueblo de Quinua
corregimiento de Huanta, obispado de Huamanga, que orngi-
nariamente pertenecieron a Juan Lépez Jeri y a Maria Enri-
quez, su mujer, cuyos herederos acabaron por ceder sus dere-
chos a la Congregaciin del SBanto Cristo de ]la Agonia que se
veneraba en el Colegio de la Compaiia de la cindad de Hua-
manga, segiin consta de diversos instrumentos gque corren en-
tre estos titulos.

Canstan de 14 eundernos.

Cuaderno N.* 648, — Afio 1743. — N.° de hojas dtiles, 34

Titulos de Quecks. — Real Ejecutoria original despachada
por la Real Audiencia de la cindad de los Reyes, mediante la cual
manda amparar al Licenciado Dn. Franciseo Lipez Jeri, preshi-
tero, en la propiedad y posesién de las tierras denominadas
PamMparacay, Navinpoguio, SoT0CUAYLLA ¥ otris, en términos

del pueblo de Quinua, eorregimiento de Huanta, obispado de
18
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Huamanga, contra los indios del eomtn del dicho pueblo de
Quinua, que alegaban derechos a la propiedad de dichas tie-
rras. — Se despachd esta Real Ejecutoria en 24 de Enero de 1745,

Cuaderns N.* T, — A&u 1760, — N." de bhojas ttiles, 7.

Titulos de la hacienda de Quecka, — Transaceifn que sobre
el dominio de las tierras de Suso, Tamwma, Plapasea y otras,
que formaban parte de la hacienda de QUEcra, otorgaron Dn.
Juan de Dios, Dn. Juan y Dfin, Antonia Miranda, como hijos
y hercderos de Dn. Juan Miranda y de Dia. Isabel Ramire:
de Sarauz, a favor de la Congregacién del Sto. Cristo de Ia
Agonia gue se veneraba en la iglesia del Colegio de la Compaiiia
de Jesiis de la cindad de Huamanga. — Se otorgd esta eseri-
tura en 27 de Septiembre de 1750, por ante Juan de Medina
[Urquizu, eseribano real.

Cuaderno M.* 548. — Aflo 1743, — N." de hojas dtiles, 8.

Testimonio de In eseritura de compra-venta de las tierras
denominadas Queques y Turupayo, en términos del pueblo de
Chumbes, provincia de Vileashuamin, partido de Huamanga,
que Dn. Juan José Palomino Baltodano otorgd a favor del Co-
legio Noviciado de la Compaiiia de Jesis de la ciudad de los
Reyes por la cantidad de 4,000 pesos, como consta de la eseri-
turs que se otorgd en 21 de Abril de 1743, por ante Luis Li-
pez de Rivera, escribano real; y sigue la posesiin que en 25 de
Junio del referido afio tomé de las dichas tierras el P. Fran-
eiseo Javier de la Plaza, de la Compafila de Jestis ¥ adminis-
trador del obraje de Cacamarca,
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Cuadernc N.* 549. — Afio 1T46. — N.* de hojan ftiles, &

Testimonio de la eseritura vy donaciém infer vivos de Ias
tierras denominadas Hoamaxi, en el valle de Iea, términos ¥
jurisdiccion de la dicha eiudad, que Fernando Cordero de He-
rrera otorpd a favor del Colegio de la Compafia de Jesis de la
gindad de Huamanga, sin gravamen ni obligacién alguna, y pa-
ra que las anexase a la hacienda de Beugw, que ern propiedad de
aquel Colegio. Se otorgh este instrumento en 27 de Julio de
1745, por ante Andrés Lipez de Rivera, escribano real.

Cuaderno W= 650, — Afio 1746, — N~ ds bojas ntiles;, 54,

Titulos de la haciendas La Macacowa en el valle y corre-
gimiento de Iea, que ¢l Regidor Dn. Franciseo de Bernaocla com-
pré & Su Magestad® por la suma de 6,000 pesos de a ocho; en
euya eomipra se comprendieron también las tierras de Lrax-
quiss ¥ Haro Viess, bajo los linderos que se expresan en la
respectiva eseritura de compra-venta, ¥ de todo ello tomd po-
gesifn en 5 de Febrero de 1725, siendn amparado en ella por
real provision del Conde de Superunda en 17 de Febrero de
1746, documento que eorre original en estos titulos.

Viass ol Lepnjo KIX, N5 520

L —

Cuaderno W 631. — Afio 1740. — N.* de hojas ftiles 16,

Titulos de unas tierras en ¢l pago denominado Lia Ma.
CACONA, en términos v jurisdiecidn de la cindad de Tea, que el
Regidor Dn. Franciseo de Bernaola vendié a censo perpetuo
a José Grimaldo, vecino de la dicha eindad de Iea, bajo los
linderos que &6 eXPresan en la eseritura que il efecto se otor
g6 en 19 de Diciembre de 1749, por ante Jerbmimlo Nestares,
escribano publico ¥ de Cabildo.

Vinss el Lepgajo EIX. MN.=r G20,
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Cuaderno N.” 552 — Afio 1750, — N." de hojas ttiles, &

Titulos de La Macacona. — Testimonio de la escritura de
eompra-venta de unas fanegadas de tierra en el pago de La
Macacona, jurisdiccitn de la eindad de Ies, que Dn. Francisco
de Bernacla, Regidor perpetuo de aquella cindad, otorgé a
favor de sa hijo, Dn. Bernardino de Bernaols, en 14 de Junio
de 1750, por ante Jerinimo Nestares, escribano piiblico ¥ de
Cabildo.

Véase el Legnjo XIX, N.» 520.

Cuaderno N.* 563. — Afio 1750, — N.* de hojas Gtiles, 4.

Titulos de La MacacoNa. — Testimonio de la escrittra de
venta a censo perpetuo de una vifia con treinta fanegadas de
tierra, en el pago denominado Lia Macacowa, en términos v
jurisdiceiém de la eiudad de Tca, que Dn. Franeisco de Ber-
naola, Regidor de aquella eindad, otorgid a favor de Dn. Ma-
nuel de Castafieds, en 26 de Febrero de 1750, por ante Jerd-
nimo Nestares, eseribano piiblico y de Cabildo,

Véase ol Legnjo XIX, N.* 520,

_*-—h—r'
Cuaderno N.* 5564. — Afio 1750. — N.* de hojas fitiles, 7.

Titulos de La Macacons. — Testimonio de la eseritura de
venta a censo de unas fanegadas de tierra pertenecientes a
la haciends denominada Lia Macacona, que Dn, Franciseo de
Bernaola, Regidor perpetuo de la ciudad de lea, otorgd a fa-
vor de Dn, Enrique de Castafieda, vecino de aquella cindad,
por la suma de 1,500 pesos, que queduolfimpum gsobre las
dichas tierras. Se otorgh esta eseritura en 27 de Abril de 1750,
por ante Jerénimo Nestares, escribano piiblico ¥ de Cabilda.

Véaso el Legajo XIX, N 620,
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Ounderno N.* 655, — Afio 1747. — N.* ds bojas dtiles, 97,

Titulos de la haciendas denominada Cavres, en la provin.
eia de Huoanta, obispado de Huamanga: en euyn propiedad
¥ posesion fué amparado el convento y hospital de San Juamn
de Dios de la dicha ciudad de Huamanga, por provisiin del
Exmo. 8r. Conde de Superunda, Dn. José Manso de Velasen,
en 23 de Enero de 1748, docnmento que corré original en es-
tos titulos.

Cusderno N.* 658, — Afio 1748, — N.* de hojas htiles, 10,

Testimonio de la eseritura de eompra-venta de un solar
en esta cindad de los Reves, en la calle de Nuestra Sefiora de
los Desamparados, ‘s la puerta falsa del Real Palacio’’, que
Diia. Maria Manuela de Tlarduy, majer de Dn. Felipe de Alto-
laguirre, otorgh a favor de la casa profesa de Nuestra Se-
nora de los Desamparados, ¥ en su nombre al P. Diego de
Riofrio, Préposito de la dicha Casa, por la suma de 2,718 pe-
#08 de a ocho que se pagaron de contado. Se otorgh este ins-
trumento en 5 de Julio de 1748, por ante Francisco Estacio
Meléndez, eseribano piiblico,

Duplicadn.

Coaderno N.* B57. — Afio 1740, — M.* de hojas dtiles, 12,

Testimonio de la escritura de compra-venta de un sitio
con 420 varas planas de superficie, sito en la ciudad del Cuzeo,
en la calle del Guatanay y colindante con el Noviciado de Ia
Compaiia de Jestis de aquelln cindad, que Dn. Agustin Ve
larde y Diia, Manuels Bravo de Paredes, por si ¥ en nombre
de sus hermanos, otorgaron & favor del referido Noviciado de
la Compafiia de Jesiis, bajo los linderos que se expresan en esta
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eseritura, que se otorgd en 15 de Enero de 1749, por ants
Pedro José Gamarra, eseribano piblieo.

Cuaderno N." 668. — Afio 1740, — N." de hojas fitiles, 111

Titulos de Propoicateo, — Testimonio de la redencidn y can-
celacidn de los gravimenes que pesaban sobre la hacienda de-
nominada Pichuichuro, en términos del pueblo de Zurite, pro-
vineia de Abancay, obispado del Cuzeo, que otorgd Dfia. Jua-
na de Oquends y Henriguez, vda. del General Dn. Gaspar de
Cedillo, Alguacil mayor que fué de la Real Caja del Cuzeo.

Cuaderno N.” 509, — Afio 1750. — N.* de hojas fitiles, 213.

Titulos de una case en la ciudad de Iea; junto al
Colegio de la Compaiia de Jesis, que quedd por fin ¥ muer-
te de Dn. José Franciseo de Torquemada y de Dna. Leonor
de Pilares, su mujer, la cual se rematd en 25 de Agosto de
1750, en ¢l Tribunal del Santo Oficio, por la cantidad de
3,785 pesos 6 reales, habiendo llevado la buena prd en la referi-
da subasta el Colegio de la Compaiiia de Jests de aquella cindad,
cuyo, Rector tomé posesibn de ella en 10 de Noviembre de
1750, ¥ luego la incorpord al area del Colegio.

Ouaderno N.* 6680. — Afie 1761, — N de hojas ftiles, 43

Testimonio de la eseritura de compra-venta de unas tie-
rras de sembradura en el pago de San Martin, jurisdicciin de
la cindad de Tea, que otorgh Dn. Alonso Gonzales del Valle,
en nombre de Dn. Juan Gémez Pedrero, a favor del Colegio
de la Compafia de Jesfis de la cindad de Hoamanga, y en
u nombre al P. Francisco de Estrada, en 1,600 pesos, libres
de censo, ¥ bajo los linderos que se expresan en este insiru-
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mento, qué se otorgd en 28 de Mayo de 1751, por ante Diega
Matias de la Hermoza y Valenzuela, eseribano pablico,

LEGAJO XX1 — CoNTIENE VEINTE ¥ OCHO CUADERNOS NTUME-
HADDE DEL o611 - 58

Cuaderno N.* 561, — Afio 1748, — N.* de hojas Gtiles, 6.

Testimonio de la escritura de permuta de unas casas en
la vills de Moguegua, que el P. Pedro de la Daga, Rector del
Colegio de la Compaiiia de Jests de aquella villa, otorgd o
favor de Dn. Juan Franciseo de Quintanilla, bajo los linderos
que se expresan en este instrumento, el cual se otorgd en 9
de Aposto de 1746, por ante Justo Pastor de Pefialoza, escri-
bano Pﬁh"l.'i.l.

Cosderno M.* BEZ. — Afio 1Td6. — N.* de hojan Gtiles, &

Testimonio de la escritura de compra-venia de unas tie-
rras en el valle de Chanchajaya, jurisdiccién de la ciodad de
Castrovirreyna, que Pablo Garcla, indio natural de la pareia-
lidad de San Juan de Tea, otorgd o favor de Ambrosio de Am-
puero ¥ Astueuri, indio originario de Castrovirreyna y veeino
del walle de Tea, bajo los linderos que se¢ expresan en este
instrumento, que se otorgd en 19 de Septiembre de 1746, por
ante Jerdnimo Nestares, eseribano piblico ¥y de Cahildo.

Cuaderno N.* 563, — Afio 1751, — N.° de hojas dtiles, 12.

Testimonio de la eseritura de compra-venta de la vifia y
tierras denominadas Er Ovmvo, en el pago de la Chirana, Ju-
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Lﬂ" risdiecién de la eindad de Ies, que el Colegio de la Compa-
TR I isin de Jesis de aquella ciudad otorgé a favor de Dn. Juan
I 10 José Jiran v de Dfa, Norberta de Bernaola, su legitima mu-
LB T jer, bajo los linderos que se expresan en este instrumento, el eual
| LR se otorgh en 18 de Enero de 1751, por ante Diego Matins Her-
?: || { moza ¥ Valenzuela, eseribano piiblico, — Estas tierras pertene-
el } | cieron al Maestre de Campo Dn. Juan de Loyola, cuvo albacea
. ' v heredero fué el referido Colegio de la Compaiia de Jesis
! de la ciudad de Iea.

>
—

‘.'~., ll'l Cuaderno N.* 564, — Afio 1751. — N.* de hojas Gtiles, &

I . Testimonio de la escritura de compra-venta de unas fane.
i gadas de tierra en el pago de La MacAcoxa, jurisdiecién de la
o .' ‘ ciudad de Iea, que el Regidor Dn. Franeiseo de Bernaola otor.
' " gh a favor de Alejandro Leén Collazos, veeino de la dicha
| ' ] ﬁ ciudad de Tea. Se otorgd este instrumento en 5 de Febrero de
‘ Il !" . 1751, por ante Jerénimo Nestares, escribano de Cabildo.
!
|
i

tl Viéase el Legajo XX, Noa 550 - 504,
f

| i Cuaderno N.* B85. — Afio 17652 — N.” de hojas Gtiles, 13.

¥ Testimonio de la escritura de venta & censo perpetuo ©

L reservativo de las tierras denominadas Pacomarossoco y Ucau-

] a0 PATTA, en términos del pueblo de Curahuasi, provineia de

1R Abanecay, que el convento de Nuestra Sefiorn de las Mereedes

X de la cindad del Cuzeo otorgd a favor del Colegio de San Fran-

| ciseo de Borja de aquella eindad, ¥ en su nombre al P. Félix

i de SBilva, Rector del referido Colegio. Se otorgd este instrumen-

h to en 16 de Marzo de 1752, por ante Pedro José Gamarra,
i
!

escribano pablico.
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Cuoaderne N.* 666. — Afio 1753, — N.* da hojas dtiles, 14.

Testimonio de la escritura degompra-venta de la hacien-
da denominada Santo Towmis ve 1a Pampa, en el valle de
Huambacho, jurisdiccidn de la villa de Santa, que Dn. Juan
Prieto de Abren, Regidor perpetus de la ciudad de Jos Reyes,
por &i y en nombre de sus hermanocs, otorgd a favor de Dn.
Fernando Mateos de Anayn, bajo los linderos que se expresan
en este instrumento, que se otorgd en 1753, por ante José Za-
vala de la Cerda, escribano piblico de la ecindad de Lima.

Testimonio incompleto,

Cusderno N.* BET. — Afio 1763. — N.= de hojas dtiles, 101,

Titulos de la chiicara denominada Sawra Rosa, en el va-
lle de Bocanegra, ¥ en términos del puerto del Callao, juris-
diceitn de la ciudad de los Reves, que Dn. Agustin Divila
Pizarro vendif al Colegio de ln Compaiin de Jesis del refe-
rido puerto del Callao, ¥ en su nombre al P. Juan de Cantoral,
a8 la sazn Rector de aquel Colegio; cuya eseritura de compra-
venta se otorgh en 14 de Dieciembre de 1676, por ante Juan
de Miranda eseribano real y de provineis, — Se organizi este
cuaderno de testimonios el afio de 17563, euando la referida chi-
cara estaba ya anexada a la haciends Bocanegra, propiedad
de aquel Colegio.

Cuaderno N.* 6B8. — Afio 1754. — N.* de hojas dtiles, 15.

Testimonio de la eseritura de compra-venta de la estancia
denominada MarcaxcHvUCcHO en términos del puebls de Hnan-
cayo, provineia de Jaujs, que el P, Juan José de Erazo de la
Compafifa de Jesiis, comn tutor ¥ eurador de la persona ¥
bienes del Her. Pascual de Lima, religioso de la misma Com-

paiifa, otorgd a favor de Dn, Gaspar de Santa Maria, veeino
19
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de dicho pueblo de Huancayo, bajo los linderos que se expre-
gan en este instrumento, el cuoal se otorgé en 22 de Agosto
de 1754, por ante Juan de Mesa Valera, eseribano piiblico
de la provineia de Jaunja.®

Cuaderno N.* 589, — Afio 1754. — N.” de hojas tiles, 32.

Testimonio de los autos de deslinde y amojonamiento del
obraje, estancia y tierras denominadas San Axtonio pE Uncox,
en la provinein de Conchueos, en enya posesién foeron ampa-
rados los herederos del Capitin Dn. Bartolomé de Azana, Ca-
ballero del hibito de Santiage ¥y Alealde provineial que fué de
la Santa Hermandad de esta ciudad de los Reyes, contra el
comiin de indios del pueblo de Corongo, que se habia apodera-
do violentamente de algunas majadas y ocasionaba no pocos
daiios a las tierras de Uredn.

Cuaderno N.* 570. — Aflo 1765, — N.° de bojas dtiles, 35

Titulos de una casa v solar en la cindad de Arequipa,
frente a la puerta falsa del Colegio de la Compafiia de Jesfis
de aguella ecindad, que Dia. Basilin y Diia. Manuela de Se-
piilveda vendieron al referido Colegio de la Compafiia de Jests,
v en su nombre al P. Bernardo Pifieyro, por la suma de 3,340
pesos, en gue fué tasado su sitio vy fabrica, ¥ bajo los linderos
que 8¢ expresan en la escritura de ecompra-venta, gque se otorgd
en 4 de Marzo de 1755, por ante Bernardo de Tapia, eseribano
piblico. .

Cuaderno N.* 6TL — Aflo 1756. — N.* de hojas Gtiles, 63.

Autos que sobre el remate y venta de la chiicara denomi-
nada La Forrareza en ¢l valle de Pativilea, jurisdicciin de la

1
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villa de Banta, promovié el Juzgado y Caju General de Cen-
sos contra log herederos de Dn. José Caballero, dueiio que fué
del referide fundo, por el prineipal y corrides de una impo-
gicidn que su eausante tenia reconocido a favor de dicha Caja.

Coaderno N.* 672 — Afio 1768. — N." de hojas ftiles, 14

Testimonio de los titulos de la estancia denominada Loo-
CHAE, en términos del pueblo de Laramati o Laramate, provin-
eia de Lucanns, obispado de Huamangs, que pertenseib origina-
riasmente 4 Dn. Sancho de Cordoba y Guzmin y a so mujer Diia,
Teresa de Santillin, a cuya solicitud se levant una informacitn
en 1625, por ante Dn. Bernardino de Prado y Guevara, Alealde
Urdinario de la ciudad de Hnamanga, en la que se hizo cons-
far ser ella la legitima poseedora de aquellas tierras, contra
Ir que pretendian los Caciques del pueblo de Laramati — S=
protocolizaron estos titulos en 17566, & solicitud del P. Ma-
nuel Foronda, de la Compaiifa de Jesis, y en los Registros
de Francisco Estacio Meléndez, eseribano real.

Cuadernc N.* 573, — Afio 1750 — M.* de hojas dtiles, 0.

Autos que sobre el deslinde de las tierras que el Colegio de
la Compaiiia de Jesiis de la ciudad de Arequipa poseia en el pa-
go de Tacar, valle de Vitor, jurisdiccin de la dicha ciudacd
de Arequipa, siguié el P. Bernardo Pifieyro de la referida Com-
puiifa de Jesfis, contra los colindantes y en especial contra Diia.
Jordana y Dia. Ursula de Queipo.

Cuadernoc N." 574, — Aflo 1758, — N.° do hojas dtiles, 4.

Titulos de unas tierras en el pago de San Martin, jurl"n-
dieeidn de la ciudad de Iea, que pertenecieron a Dn. Antonie




366 REVISTA DEL ARCHIVO NACIONAL

de Alarcém Manrigue y cuyos herederos, Diia, Maria Alaretn
Manrique ¥ el menor Dn. José Alarcin Cordero, mediante su
tutora Diia, Maria Inés Cordero, vendieron al Colegio de la
Compaiiia de Jesis de la cindad de Huamsmga, bajo los lin-
deros que se expresan en las escrituras que se otorgaron en 27
de Mayo ¥ en 12 de Junio de 1758, por ante Dn. José de Goi-
cochea y Renteria, Teniente de Corregidor y Justicia Mayor
en la eindad de lIea.

Cuaderno N.* 676. — Aflo 1760, — N.* ds hojas dtiles, 17.

Testimonio de la eseritura de compra-venta de unas tie-
rras en @] valle de la Nazea, partido de lea, que Diia. Inés de
Santillana, mujer de Dn. Jerdmimo de Pacheco ¥ Quifiones, ¥
en virtud de su poder, otorgd a favor de Dia. Mariang de Pas-
trana, viuda de Dn. Andrés de Almoguera; euyo instrumento
corre inserto en los autos de deslinde que promovid el P, Mtro.
Fr. Diego de Mendoza, de la Orden de Santo Domingo, y en
su nombre Ignacio Camargo, eontra las haciendas de Dn, Fran-
ciseo de Izaguirre,

Cunaderno M." 576, — Afio 1760, — N.* da hojas dtiles, 6.

Testimonio de la escritura de compra-venta de una ca-
ga en la eindad de Iea, en la calle que va de la plaza mayor a
la puerta falsa del convento de San Francisco, que el Maestre
de Campo Dn. Ignacio de Loyola ¥ su mujer Difia. Franecisea
Garcin de Lobera y Saleedo, otorgaron a favor del Colegio de
la Compafia de Jesiis de la referida cindad de Iea, la que lue-
go se incorpord al drea del dicho Colegio. — Se otorgd este ins-
trumento en 25 de Noviembre de 1760, por ante José Casi-
miro Cabezudo, escribano piblico,
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Coaderno N.* 677, — Aflo 1760. — N.* de hojas fitiles, @.

Testimonio de la escritura de compra-vents de un solar
en la cindad de Arequipa, en la ealle que se decia de San Ber-
nardo, tres cuadras abajo de la plaza mayor, saliendo por el Ia-
do de Ia iglesin de la Compailia de Jesis, que Dia. Maria Izna-
cin de Lague, mujer del Maestre de Campo Dn. Juan de la Con-
cha, otorgd a favor de Pn. Pedro José de Salazar, v bajo los
linderos que se expresan en este instrumento, que se otored
en 18 de Diciembre de 1760, por ante Bernardo Gutiérres,
eseribano piblieo,

Cuaderno N.* 878. — Afio 1760, — N.* de hojas dtiles, 20,

Titulos de una casa alta ¥ baja sita en esta ciudad de los
Reyes, en la calle que va de & cerea del convento grande de
Santo Domingo a la pileta de San Agustin, en la primera cun-
dra sobre mano izquierda, oue pertenccit a Dia. Catalinag Du-
rin y Argiielles, a quien heredd Dn. Miguel de Rotalde, ¥ que
en el juicio de divisibn y particion que a su fallecimiento
promovieron sus herederos, se saed a remate, en el enal levh
In buena pré el Licenciado Dn, Miguel Rotalde, por la suma de
20,100 pesos de contado, eon deseuento de censos, habiéndose
verificado dicho remate el 24 de Enero de 1760,

Coaderno N.* 679. — Afio 1761, — N.* de hojas GOtiles, 10,

Cartas, apuntes ¥ otros dooumentos correspondientes al mo-
lino denominade Sax Juan pe La Pasea, en términos de esta
cindad de los Reyes, que el Colegio de San Pablo de la Com-
pafiia de Jesiis vendis al alférez Juan Outiérrez de la Sal, en
1703 ; ¥ que a su fallecimiento, su vinda, Diia, Blasa Camacho,
o volvié a vender a Cristébal Gareis de Paredes, y éste a
Dn. Pedro Bohérques, como consta de la eseriturs de eompri-
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venta que se otorgh en 18 de Agosto de 1721, por ante Marcos
de Ueceda.

Viase el Legajo XV, N.* 403,

Cnaderna N.° GB0. — Aflo 1783, — N." da hojas tdtilas, 5.

Testimonin de la escritura de venta a eenso, al quitar ¥
redimir, de unas tierras en el pago denominado Cerro Prieto,
jurisdiecién de la ciudad de Iea, que Francisco de Soto, ha-
cendado de aquel valle, otorgd & favor de Antonio Palomino,

bajo los linderos que se expresan en este instrumento, que se |

otorgh en 81 de Enero de 1763, por ante José Casimire Ca- |

bexudo, eseribano pablico,

Cuaderno W 68l — Afio 1TE4. — N.* de hojas dtiles, 25T,

Titulos de unas casas y solares en la cindad de Arequipa.
en la ealle de Alpacoto, que quedaron por fin y muerte de Dn.
José de Pitay y de Diin. Maria Loayza, y habiéndose sacado
a remate vinieron a recaer en el Colegio de la Compania de
Jestis de la dicha cindad de Arequipa, como consta del auto
proveido en 18 de Abril de 1764, por ante Juan José del Ri-
vero, egeribano real v de guerra.

Cuaderno N.* 682, — Afio 1765, — N.* de bhojas dtiles, 2. 4
i
Testimonio de la eseritura de compra-venta de dos fane- |

|

radas de tierra en el valle de Polén, jurisdiceifn de la cindad §

de Ien, que Miguel Presa, vecino de la villa de Pisco, otorgo @
a favor del Colegio de la Compaiiia de Jestis de aquella villa, |
v en su nombre al P. Francisco Marin Bolis, Rector del dicho

Colegio, bajo los linderos que =¢ expresan en este instrn- -
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mento, que se otorgd en 29 de Noviembre de 1765, por ante
ouatro testigos, a falta de eseribano.

Cuaderno N.* 583. — Afio 1767. — N.* da hojas dtiles, 56,

Titulos de las tierras denominadas Saw Juvaw pe Tosmix,
Pacavir Granpe ¥ Pacavau Cmico, en la quebrada de Jul-
quillas, valle de Guata, términos del pueblo de Pativilea, ju-
risdiceidn de la provincia de Cajatambo, en cuya posesidn fue-
ron amparados José y Tomfis Gamarra, vecinos del pueblo de
San Francisco de Chiquifin, en la referida provincia de Ca-
Jatamba,

Hﬂ_'i‘ HmE |Ir~|.|-'l-'|h:i-|'i-u nr:iginn! del Conda de Huprru:nr]n v otra del
Muarqués de Castellfoorte,

Coaderno N.* 584. — Afio. 1772. — N.° de hojas dtiles, 22.

Mensura y tasacidon de unas tierras anexas a la hacienda
de Ban Jerbnimo, en el pago deds Tinguida, jurisdiceidn de la
cindad de Tem, que hicieron por encargo de la Junta Munici-
pal de Temporalidades, Dm. Diego Mejia de Cabrera y Dn.
José del Risco, vecinos de la referida cindad de Iea

Cusderno N.* 685, — Afio 1770, — N.* de hojas Gtiles, 22.

Testimonio de la eseritura de compra-venta de una casa
¥ cochera en esta ciudad de los Reves, en la calle que baja de
In plazoela de Sta. Catalina para Sta. Teresa, hécia la mi-
tad de la enadra, a mano derechs, que la Madre Diia. Maria
de Banta Gertrudis Pérez, religiosa de velo negro en el mo-
nasterio de Sta. Catalina de esta dieha cindad, otorgé a fa-
vor de Diia. Maria Encarnacién Reyes, bajo la tasacién ¥ lin-
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deros que se expresan en este instrumento, que se otorgd en
7 de Diciembre de 1775, por ante Leonardo Mufioz Calero,
eseribano pilblico,

Cuaderno M. 686, — Afip 1776. — N.* de hojas dtiles, 25,

Titulos de una vifis ¥y tierras en el pago de la Chirana,
jurisdiceitn de la cindad de Iea, que se remataron por bienes
de Diego Ramirez de Andraca en Juan Farfin de los Godos,
y habiéndo sido éste ejeeutado por sus aereedores en 1776, se
volvieron a subastar las dichas tierras y vifia en Dn, Antonio
de la Mata y Toledo y en Diia, Eugenia de Uribe, su mujer,
a cuya solicitud se actuaron estas diligencias

Ouaderno N.” 587. — Afio 1777, — N.* de hojas ttiles, 281,

Autos de deslinde que promovié Dn. Alfonso de Santa ¥
Ortega, duefio de la chicara denominada Becemma, contra los
poseedores de la denominada Sax José o Coroxer, ambas en el
valle que se decia Puente Palo, términos y jurisdiecién de
esta cindad de los Reyes. — Qorren insertos en estos autos algu-
nos testimomios, alegatos, informes periciales, ete., que comple-
mentan la titulacién de dichos fundos y establecen sus legitimos
linderos.

Cuaderno W~ 588. — Afio 1778. — N.* de hojas Gtiles, 6.

Testimonio de la eseritura de eompri-venta que Dn, Mixi-
mo (iiran otorgé a favor de Dn. Antonio Loyola, vecino de la
cindad de Tea, mediante la enal le eede ¥ traspasa ciertas fa-
negadas de tierra blanca de sembradura, con un parral, gque
tenfa en ¢l pago de la Chirana, corregimiento de Iea, Asi cons-
ta en este instrumento, que se otorgd en 2 de Mayo de 1778,
por ante José Casimiro Cebezudo, escribano real.
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LEGAJO XXTI, — CoNTIENE ONCE CUADERNOS NUMERADOS DEL
589 - 599

Cuaderno N.* 689, — Aflo 1701, — N." da hojas fdtiles, 473

Titulos de la hacienda denominada Bresavisrta en el va-
lle de Chaneay, jurisdiccién de la villa de Arnedo, que perte-
necib & Dn. Sebastiin Gallegos de Lora, a euyo fallecimiento
#= sach a remate, siendo Corregidor de agquel partido Dn. Gas-
pir José Yifiez de Barnuevo, y le fué adjudicada, con seunerdo
de los herederos, al Licenciado Dn. Sebastifin Gallegos de Lora,
preshitero, & quien le dié la posesién ¢l Maestre de Campo Dn.
José de Aparicio y Velasco, en 1701,

Coaderno W.* 500. — Afio 1789, — N.° de hojas ftiles, 14.

Titulos de Burexavista. — Mandamiento despachado par la
Real Audiencia de Lima en 1799, ordenando al Subdelegado de
Chancay que meta en posesion de la haciends de Buewnavista
8 Dn. Tomés Mufioz Lobatén.

Vénse ol N.* anterior.

Cosderns N." 501, — Aflo 1723, — M.* de hojas dtiles, 102

Titulos de la hacienda denominada Saw Rems, en el valle
de Chincha, jurisdiceitm de la villa de Cabete, que pertenecic
al Colegio de Ban Pablo de la Compaiia de Jesis, el que la
comenzh a formar el afio de 1692, a base de unas tierras gque
compré a Dfa, Magdalena de Urrutia, las mismas que foé
acrecentando posteriormente con nuevas adquisiciones, por com-
pra o donaecifin, segiin consta de los diversos instrumentos que
eorren en estos titulos.
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Cuaderno N.* 582 — Afio 1775. — N." de hojas ftiles, 24.

Testimonio de los titulos de la hacienda denominada Tis-
BE, en el asiento de Suti, y en términos del pueblo de Moro,
que el convento de Santo Domingo de Lima comprd en remate
a su Magestad, siendo Visitador de tierras y Juez de composi-
ciones en los corregimientos de Santa, Trujillo, Zana, ete. Dn,
Pedro de Meneses, Alealde del Crimen de la Real Audiencia
de Lima. Consta que se remataron estas tierras en Alonso Ra-
mos de la Serna, guien declard gue las habia adquinido para
el convento de Santo Domingo de Lima, y éste a su vez las
adjudieé con todos sus aperos y ganados al Colggio de San-
to Tomis, como dotacién y eingrua de sus colegiales, — Se des-
paché este testimonio el afio 1775, a solicitud de Fr. Agustin
de la Cuba, Procurador General

Cuaderno N.” 593, — Afio 1780, — N.* da hojas ftiles, 28.

- '

Mensura y tasacién de unas tierras en el pago de Chancha-
jaya, jurisdiecién de la cindad de Iea, que pertenecieron s Dn.
José de Vargas Davila, Alguacil Mayor del Santo Oficio, ¥
a sn mujer Dia. Paula Palaruelos, las que fueron tasadas ofi-
cialmente por Dn. José Angulo y Dn. Eusebio de Uribe, ve.
cinos de la referidad cindad de Iea y hacendados en su valle.

e e—

Cuaderno W." 594. — Afio 1783, — N.° de hojas dtiles, €5,

Autos que sigaié Dn. Antonio Albizari, veeino de la eiu-
dad de Arequipa, contra Dn. Tomfs Feijoo, sobre denuneia de
las tierras denominadas ¢1 MoxTe GraNDE, en el valle dg Tam-
ba, ¥ bajo los linderos que en la referida denuncia se expre-
san. — Parece que esta denuncia quedo sin efecto, pues Feijéo
logré acreditar que poseia aquellas tierras a titulo de eom-
posicién desde 1693, y que aunque no habia obtenido confir-
macién, siempre se le habis reconocido la posesiin, por lo cual
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el Visitador General Escobedo lo mandé amparar en ella, en
11 de Noviembre de 1783

Cusderno M. 6565, — Afio 1784. — N.* de hojas tntiles, 141.

Titulos de los pastos y estancins denominados Huoaxca,
Hoaxcarampa, lovsarax, Ousax, CAUTAMARCA y otros, en Ia
quebrada de Lipaguari, términos del pueblo de Santa Croz de
Lacramares, jurisdiecin de la villa de Santa, que el Capitin
Juan de Valderrama compuso con la Real Hacienda en 1712,
siendo Visitador de tierras y Juez de composiciones el Genernl
Dn. José Espinoza, Corregidor y Justicia Mayor de ln provin-
cia de Banta.

Cuaderno W 596, — Afic 1789, — N.* de hojas Gtiles, 32

Autos seguidos por Diia. Melchora Vergara, mujer qud
fué de Dn. Juan José Chuquibala Carguarayco, (iohernador
y Cacique principal de las sicte guarangas de la provincia de
Cajamarea, sobre la remensura ¥ composicion de [as tierras
denominadas Ortzeo y Tava, en términos y jurisdicciim de
la villa de Cajamarca, las que fueron medidas v deslindadas
por Dn. Franciseo de Paula Amat en 1792, encontrindose en
ellas siete fanegadas de demasia.

————

Cusderno N.* B97. — Afio 1781, — H." de hojas ftiles, 176,

Titulos de una casa sita en la plazuela de Santo Tomis
de ests eindad de los Reyes, que se rematd en 27 de Junio de
1791, por ante eliduzgado de provineia de Dn. Juan del Pmo
Manrique, en la ejeencifin que ¢l Procurador del econvento de
Santo Domingd de esta eiudad promovis eontra el Licencia-
do Dn, Domingo de Urtazu, por los ehnones que le adeudaba
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como & sefior directe de la referida finea; se subasti en Dn.
Manuel Gallo, quien declard que la habia adquiride para su
hermano Dn. Gabriel Gallo, a la sazén ausente en los Reinos
de Espaiia. '

Esta fineas s¢ corto pars abrir la nusva calle que va al Estado
Mayor o Colegio Real

Ouaderno N."'698. — Afio 1783, — N.* de hojas dtiles, 32.

Autos que sobre la composicitn de las tierras denomina-
das Tororavoc y Marrco, en términes del pueblo de Acari, pro-
vincia de Camani, siguié por ante el Superior Gobierno Dn.
Martin Osambela, a nombre de Dn, dJuan Guillén, arren-
datario de las referidas tierras, en quien se remataron con
fecha 10 de Febrero de 1795, por ante el Capitin Dn. José
Agustin Ruiz de Arbuli.

ﬂuﬂ-mnlt.'ﬁirﬂ.—mrﬂﬁ.—ﬂ.'dthnjuitﬂn.ﬂ.

Testimonio de los autos que sobre la propiedad de las tie-
rras denominadas San Vieents, en el valle de Nepefia, juris-
diceifn del partido de Santa, siguié en 1793, el Bachiller Ma-
nuel de Céeeres, contra el Cura del pueblo de Nepefia, Dn.
Manuel Calderfn, quien alegaba mejor derecho a ellas, en nom-
bre de la Cofradis de Nuestra Seiiora de Guadalupe, a la que
pertenecian las tierras eolindantes,

LEGAJO XXIII — CoNTIENE VENTE Y BIETE CUADERNOS NT-
MERADOS DEL 600 -

Cuaderno W.* 600, — Afio 1705, — N.* de Bojas Gtiles, 20,

Cartas, informes, apuntes ¥ otros documesntos COTTespomn -
dientes & la chficara denominada La VeNTILLA, en el valle del
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Ingenio de la Nazea, corregimiento de lea, que pertenecid
al Capitin Hernando de Alaredn, a quien ejecutaron sus acrec
dores, ¥ habiéndose puoesto en subasta la referida chfcara, In
hubo el Colegio de la Compafiia de Jests de la ciudad del
Cuzeo, en 10 de Noviembre de 1705, como consta de la eseri-
tura de adjudicacion que se otorgd por ante Gabriel de Mena,
eseribano de Cimara de la Real Audiencia.

Cdaderna M.* 801. — Afio 171l — N.” do bojas htiles, 7.

Remensura v deslinde de la hacienda Torre-sraxca, en el
valle de Chaneay, jurisdiceidn de la villa de Arnedo, ope-
ragiin que mandd practicar el afo de 1711 el Capitin Juan
Antonio de Urra, Juez subdelegado para la visita, venta y com-
posicién de tierras en aquel partide, por comisién del Licen-
cindo Dm. Gonzalo Remirez de Baguedano, Oidor de ln Heal
Audiencia de Lima y Juez privativo de dicha visita en los tér-
mings de su distrito, — Se hizo este deslinde siendo administra-
dor de ls haciends Tomme-nrawca el Capitin Francisco Real.

Cuosderne W.¢ 602. — Afio 1712. — N.* de hojas ttiles, 34.

Visita y eomposicifn de las tierras denominsdas Avayram-
PA, CHALAYACO, IuRAcYACO, HuASusco y otras, en el distrito de
Cochangarii, doctrina de Pariahuaneca, provineia de Jauja, que
originariamente pertenscieron a Dn. Carlos Apoalayeo, guien
las vendié a Franciseo Nufnez Vela. Hizo la composiciin de
estas tierras Francisco Iparraguirre, podatario de Diia, Lui-
88 de Iparraguirre, el aiio 1712, siendo Visitador de tierras
¥ Juez de composiciones el Licenciade Dn. Gonzalo Remirez de
Raqunﬂmm, Oidor de la Real Audiencia de Lima y Juez priva-
tivo de composiciones en todo el distrito de ella.
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Cuaderno N. 605. — Afio 1713, — N.* de hojas fhtiles, 318.

Autos originales que sobre la propiedad de los pastos de
Guacas, en términos de las provineias de Cajatambo y Chaneay,
siguieron el comin de indios del pueblo de la Asuneifn de
Ambar, el Colegio de Santiago del Cercado, de la Compaiiia de
Jesiis, ¥ el P. Alonso Zambrano, religioso hospitalario de San
Juan de Dios. — Estos pastos fueron rematados en 26 de Oetun-
bre de 1712, siendo Juez subdelegado para la visita, venta ¥
composicion de tierras, el General Dn. Andrés Zamudio de las
Infantas, y Visitador General el Licenciado Dn. Gonzalo Remi-
rez de Bagquedano, Oidor de la Audiencia de los Reyes.

Cuaderno N.* g04. — Afio 1732, — N.* deo hojas dtiles, 12

Tirvos pE La Macacona, — Testimonio de la venta ¥
composicidn de las tierras denominadas de La Macacowa, en
términos y Jurisdiceion de la cindad de lea, que Dn. Francisco
de Bernaola, Regidor perpetuo de la referida ciudad, compuso
con la Real Hacienda, siendo Visitador General de tierras y
Juez de ecomposiciones el Licenciado Dn. Gonzalo Remirez de
Baguedano, y Subdelegado para levar a esbo la dicha visita
el General Dn. Tomiés de Irribarren, quien ajusts esta compo
sicidn el afio 1714, ¥ se mandd registrar un trasunto de ella
en los libros del Cabildo de Iea, el afo de 1732, a solicitud
del dichoe Dn. Francisco de Bernaola.

Véansa los Legajos XX, Nex. 500 - 554, y ol XXI, N. 564,

"Cuaderno M.~ 605, — Afio 1738. — N.* de hojas fitiles, 10,

Visita y composicién de la hacienda denominada Crax-
parA y de lag tierras de Pucacocma, en términog de la doe-
trina de Santiago de Acro, provineia de Conchucos, enyos po-
seedores se compusieron eon la Real Hacienda, siendo Visitador
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de tierras y Juez de composiciones en los partidos de Conchu-
cos ¥ Huamalies el General Do, Pablo de Segura y Zarate, y
Subdelegado Miguel Gonzilez de Asiego.

Cuadernc N.* 804, — Afio 1738, — N.* de hojas fdtiles, 1l

Visita v eomposicién de las tierras denominadas Urpay-
Guracu®, en términos del pueblo de San Andrés de Llamellin,
provineia de Conchueos, que Félix Asencio y Brigida Espinozs
pompusieron eon Su Magestad, siendo Visitador de tierras y
Juez subdelegado de composiciones en los partidos de Con-
chucos v Huaylas Dn. Felipe Gonzalez de Cossio, por eomi-
sitm del Geperal Dn. Pablo de Segura y Zirate, Juez priva-
tivo de la dicha visita.

Quaderno N.* 807. — Afio 1738, — N.* de hojas dtiles, 16

Visita v composicitn de las tierras y majadas denaomi-
nadas Cowis, en la provineia de Conchueos, que Juan José
Romero, vécino del pueblo de Llata en los Huamalies, en nom-
bre de Dn. Francisco Izquierdo compuso con Su Magestad en
1738 siendo Visitador General de tierras y Jues subdelegado
de composiciones en la referids provinein de Conchueos Dn.
Felipe Gonzalez de Cossio, por comisifn del General Dn. Pa-
Wo Seguga v Zarate, Juez privativo de la dicha visita,

Coaderno N.* 608, — Afo 1730, — N.* de hojas fitiles, 3.

Visita ¥ composicién de las tierras que Feliciana de Leon
poseia en los parajes de Yamat(w, QuiuLix y La YERDARUENA,
en términos del pueblo de Santo Domingo de Huari, provio-
via de Conchucos, las mismas que compusoe cob Su Magestad,

siendo Juer subdelegado para la visita ¥ composicifn de tie-
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rras de las provincias de Huaylas y Conchueos Dn. Felipe
Gonzilez de Cossio, por comisién de Dn, Lorenzo de la Puente
¥ Larrea, Visitador General de tierras,

Cuaderno N.” d09. — Afio 1744, — N.° de hojas fitiles, 15,

Testimonio de la eseritura de compra-venta de una hacien-
da de viia en el pago de Ban Martin, jurisdiecitn de la
ciudad de Iea, que Dn. Gabriel de Chivez y Dn, Fernando
de la Sota, candnigos de la santa Iplesia Catedral de Lima,
otorgaron en nombre de éta a favor del Lieenciado Dn.
Damiin de Mata y Haro, bajo los linderos que se expresan en
este instrumento, que se otorgd en 30 de Enero de 1744, por
ante Francisco Estacio Meléndez, eseribano piblico. Esta ha-
cienda quedd por bienes del Conde de Villasefior, ¥ habiendo
sido ejecutada por los ecorridos de un censo que reconocia a
favor de la iglesia Catedral de Lima, la Real Audiencia se la
mandé adjudicar en pago preferemcial, contra otra ejecucitn
puesta por el convento de San Agustin de Iea.

Cuoaderno N.° 810. — Aflo 1764. — MN." de hojas dtiles, 34.

Documentos correspondientes a la hacienda denominada
FPacracmaca, en la provincia de Abancay, que pertenecié a
Diia. Leonor Costilla Gallinato, y a cuyo fallecimiento pasé al
Colegio de la Compaiiia de Jesis de la cindad del Cuzeo. Co-
rren estos documentos en eopia simple, ¥ fueron recopilados de
orden del P, Peial, Beltran Herbert en 1754.

Cuaderne N.° 611. — Aflo 1783. — N.= de hojas dtiles, 58,

Testimonio de la visita y remensura de la hacienda deno-
minada Saxra Infs pe Carvree, en el valle de Zafia, jurisdie-
ciin de aguella villa, que remidié v deslinds en 1782 Dn. Juan
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Mufioz de Villegas, de drden de la Visita General y Superin-
tendencin de la Real Haeienda, siendo propietario de aquel fun-
do el presbitero Dn. Rafael Veléz,

Cuaderno N~ 012. — Afie 1787. — N.* de hojas dtiles, 22.

Testimonio de la visita, remensura ¥ eomposieion de unas
parcelas de tierra en términos de la villa de Cajamarea, la
una en el paraje denominado San Lucas, ¥ Ia otra en el ba-
rrio de CEoNTAPACHA, que el Coronel Dn., José Florencio de Ta-
rres, compnso eon 1a Real Hacienda, siendo Juez y Visitador de
tierras en los partidos de Cajamarca y de los Guamhbos Dn,
Francisco de Paula Amat, quien le manddé despachar el aunto
de composieidn ¢l 24 de Enero de 1787,

Cusderno N.* 613, — Afio 1787, — N.* do hojas dtiles, 30.

Autos que sobre el deslinde de las haciendns denominadas
Posarca, Corutrp y Corure en el valle de Zafia, partido de
Lambaveque, signieron Dn. Juan José y Dn. Juan Alejo Mar-
tinez de Pinillos y Dn. Pablo Vélez, por ante el Juez de remen-
suras del partido de Chiclayo, Dn. Isidro Patrin de Arnao.

Coaderns W.® 814, — Afio 17862 — N.* de hojas htiles, B2

Autos que sobre la propiedad de la haeienda denominada
EH'L!_H!..'!H.\.HH!.. en la provineia de Abaneay, obispado del Cuz-
eo, siguid Diia. Maria de Reza, vinda de Dn. Bernardo de Soto,
contra Dn. Juan Bautista Aranzibal; en que incide una eje-
entoria de In Real Audiencia despachada en 6 de Marzo de 1792,
v cometida su ejecucitn &l Subdelegado de Abaneny, por la
que ordens se nombren peritos y se proceda a la mensura ¥
deslinde de las tierras gue eomponian la dicha hacienda.
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Cuaderno N.” 615. — Afio 1782, — N.° do hojas fitiles, 32

Documentos pertenecientes a las tierras denominadas Tam-
B0 REAL y ViSas0s, en la provincia de Santa, que ¢l Subdelega-
do de aquel partido, después de haber intentado venderlas, las
arrendd por vacas y de su Magestad a José Rodriguez, quien
fué despojedo de ellass por Dn. Andrés Lino Montes, que ale-
gaba derechos de propiedad sobre las dichas tierras.

Cuaderno N.* 616. — Afio 1785, — N.* de hojas ditiles, 6.

Copia de la eseritura de compra-venta de unas tierras eo-
rrespondientes 8 la hacienda HusmanTtiana, en términos de la
parroquia de San Sebastidn de la ciudad del Cuzeo, que la
Rda. M. Priora del monasterio de Santa Teresa de aquella cin-
dad, como administradora de dicho fundo, otorgh a favor del
Real Fiseo, para que en ella se hiciese el almacén de pélvora
que la Comandancia General de la plaza tenia dispuesto se
formase.

mlﬂm H-l-.‘ !‘:11- g m 11"". = Hl‘ “ MJ“ m“. 'm!

Composicién y venta de la estancia y tierras denominadas
QUENAMARI, en términos del pueblo de Lilalli, doetrina de Uma-
chiri, jurisdieeitn del partido de Lampa, Intendencia de Puno,
que Dn. Gregorio Roldin de Deza, veeino del pueblo de Aya-
viri, comprd por via de ecomposicién a Dn. Ramén Moscoso, Juez
Visitador de tierras por el Superior Gobierno de Buenos .ﬂrm
— 8e despacho el auto de composicién el 12 de Junio de 1707,

ﬂ'ﬂlﬂnﬂlﬂ.‘ﬂlﬂ.—ﬁlﬂlm—ﬂ.‘hhjllﬁﬂhl.ﬂ-

Testimonio de la eseritura de venta a ecenso de la hacienda
denominada Cof1 y demis tierras anexas en el partido de An-
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garaes, provineia de Huancavelica, que el P. Prior del eon-
vento de Santo Domingo de aquella villa, Fr. Angel Vieente de
Zen, otorgd a favor de Dn. José Tello, vecino de Huanta, ¥
en su nombre al Dr. Dn. Ignacio de Oviedo, cura phrroco de
la doctrina de San Sebastibn de la referida villa de Husnea-
veliea, bajo los linderos que se expresan en este instrumento,
el enal se otorgd en 22 de Junio de 1798, por ante Fernando
Segundo de Arana, escribano real

Cusderno ¥.* 819, — Afo 1800, — N.* dos hojas fdtiles, 108.

Autos que sobre la propiedad de las tierras eriazas de-
nominadas Paraca, en el valle de Pisco, siguit 1a Caja General
de Censos contra Dn, Mateo Francisco de Orieain, quien po-
sefa las dichas tierras como heredero del Capitin Dn. Fran-
ciseo de Orieain, su abuelo, & quien la referida Caja de Cen-
sos las di6 en arrendamiento en 17 de Enero de 1707, eon
el canon de veinte pesos al afio.

Cuaderne N.* 830, — Afio 1803, — N de hojas dtiles, 130.

Autos que sobre el reconocimiento de la chacarilla deno-
minada Siw Mimuven pe Mmarrores o BarpoNcITo, siguid el
P. Fr. Juan Rafael de la Madre de Dios, Procurador de los
Beletmitas, contra Diin, Vietoria Alvarez viuda de Dn. Anto-
nio Endérica; y aqui corre inserta la eseritura de enfitensis
hechs a faver de Dn. Jerénimo Rodriguez de Vida, en 18 de
Noviembre de 1778, por ante Fiélix Gareia Homero, eacribana
real, ¥ los diversos traspasos que se¢ fueron sucediendo hasta
el afio de 1803 en que se promovid este incidente.

P—

Cuaderno NW.* 821. — Afio 1803. — N.* de hojas Gtiles, 3L

Testimonio de los titulos de la hacienda denominada Fa-
RIACACA, en términos del pueblo de Carhuaz, provineia de Husy-




JE2 REVIETA DEL ARCHIVE NACIONAL

las, que poseian Dn, Blas ¥ Dn. José Ardiles, vecinos del
puehlo de Sto. Domingo de Yungay, eontra quienes litigaba
Dn. Antonio de Mendoza, alegando mejor derecho, euyo alegato
¥ actuados que se siguieron corren en este expediente.

Cuaderne N.° 622 — Aflo 1819. — N.= de hojas dtiles, 30.

Titulos de las tierras denominadas Mowreroweo en la doc-
trina de Carabueo, provineia de la Paz (Bolivia), que el
Gobernador Intendents de aguel partido, Dn. Juan Sénchez,
adjudieé por titulo ejecutorial al presbitero Dn, Fabiin Ayala,
Cura coadjutor de la doctrina de Santa Cruz de Juli, en
virtud de la composicién que de las dichas tierras hizo el agra-
ciado, y teniendo en cuenta los grandes servicios que tenia
prestados a la cansa del Rey,

Coaderno N.* 623 — Afio 1823, — N.* de hojas fitiles, 4.

Testimonio del remate de la chficara denominada Nuestea
Sefora pE BEnfx o Eu Mowwo, en términos de la ciudad de
Trujillo, & ocho enadras de la portada de Miraflores, que queds
por bienes del presbitero espafiol Dn. Lueas Irastorss, y que
se vendid en almoneds por 4,580 pesos a Dn. Juan Manuel
(iarcia.

ﬂmn‘-m.—uumi—u.-nmnumm

Testimonio de la eseritura de compra-venta de una huer-
ta y tierras en términos del pueblo de Yangas, provineia de
Canta, que el Coronel Dn. Manuel Vargas Guimet otorgd a
favor de Agustin de Jesiis Camacho y de Diia, Brigida Bueno,
su mujer, bajo los linderos que se expresan en esta eseritura.
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que se otorgd en 25 de Junio de 1850 por ante Luecas de la
Lama, escribano piblico.

Cuaderno N.* 625, — Afio 1861, — N.* de hojas dtiles, T2

Testimonio de la escritura de adjudicaciton de las tierras
denominadas Pacanaa, en términos del pueblo de Guadaluope,
departamento de Lambayeque, que Dn, José Santos Figueros,
Administrador del Tesoro, vendit a nombre del Estado a Dn.
Dionisio Rizuri, personero de la comunidad del pueblo de Gua-
dalupe, de acuerdo con la ley de 29 de Noviembre de 1833,
dada por el Congreso Constituyente de Huaneayo, y mandada
promulgar por el General Dn, Ramin Castilla en 1546

Cuadsrno M.* 028, — Afle 1862 — NW." da hojas dtilen, 44.

Testimonio de la escritura de compra-venta de un sitio en
el puerto del Callao, en el barrio del Socorro, eon frente hiicia
la fortaleza, que el Estado otorgd a favor del Sargento Mayor
Dn. José Calixto Mederos, en 10 de Julio de 1852, por anio
José de Cubillas. — Y sigue la venta que otorgo ¢l referido Me-
deros en 1858, a favor de la Sociedad Filantropica, con los
diversos actuados que precedieron y sucedieron a las dichas
OpeEraciones,







INFORME DEL JEFE DE
LA BECCION ADMINISTRA-
TIVA SOBEE ¥L ARGHIVG
DEL MINISTERIO DE JUBTI-
CIA, CULTO Y BENEFICEN-
GTY

El archive ocupa eciento noventa ¥ nueve anaqueles de
032 X 0.37 (ancho y alto respectivamente) ; 107 anaqueles de
0.30 > 0.34 (ancho y alto) y 20 ansqueles de 0.73 X 039
(ancho y alto).

Hay en ellos 606 legajos con carpetas de cartin rotuladas,
indieando ¢l mes y afio o simplemente numeradas; 736 pague-
tés sin indicacién externa algpuna vy 404 libros de registro de
resoluciones, copiadores v diversos. Deben agregarse O anaguoe-
lea de expedientes v papeles sueltos de distintas époeas,

Los legajos son mensundes generalmente, pero, también,
los hay bimensuales o trimestrales v algunos hasta semestra-
les. Los documentos estin clasificados en una forma combinada
0 mixta, por materias o por las oficinas de origen. Los tér-
minos principales de 1a éasificacion son los siguientes: Poder
Legislativa, — Ministerios, — Resoluciones Supremas. — Re-
soluciones Ministeriales, — Corte Suprema, — Cortes Superio-
res. — Prefecturas. — Diversas oficinas. — Nombramientos y
licencins. — Penitenciaris. — Escuelas correceionales, — Par-
ticulares v varios, — Telegramas. — Resoluciones de jubilacin
¥ montepio, Esta clasificaciin sufre, como és natural, las modi-
fleaciones que exige en cada mes la naturaleza de lps asuntos
gue despacha el Ministerio; es decir, que se suprimén los tér-
minos de clasificaciin gque no tienen materia y se establecen olros
que eventualmente se presentan. También se notan modifiea-
ciones en la clasificacidn debidas al eriterio del archivero que hi




386 REVISTA DEL ARCHIVD NACIONAL

actuado ; pero siempre se mantienen los términos fundamentales
que indican los asuntos que corren por ese Ministerio.

El examen se ha hecho de modo retrospectivo; es deeir, he-
mos comenzado del presente afio de mil novecientos veinticua-
tro hacia atris,

En los meses corridos de mil novecientos veinticuatro ¥y
en los afios veintitrés, veintidds, veintinno ¥ veinte el archivo
es modelo de orden y elasificacién. En estos afios los ramos de
Culto y Beneficencia tienen legajos separados de los de Justicia,
eon un sistema de elasificacién logica v lo mis minueioso posible.

En el afio 1919 los tinicos términes de elasificacitin mensual
gon las Resoluciones Supremas y las Resoluciones Ministeriales.
Los demés expedientes, oficios, ete.. de las seeciones de Justi-
cia, Culto ¥y Beneficencia se encuentran juntos sin clasificaciin,
pero separados por meses,

El afio 1918 esth clasificado por el método expuesto, con
exeepeitn del mes de diciembre, en el que los papeles estin sepa-
rados solamente en dos grupos: Justicia v Culto ¥ Beneficeneia.

Del anio 1917 a 1903, inclusive, ¢l ramo de Justicia esti com-
pleto en legajos separados por meses y clasificados, con carpe-
tas de cartén rotuladas, indicando el afio ¥ el mes a que
corresponden.

El afio 1902 no tiene carpeias. Los papeles estin en pa-
quetes por meses, sin emvoltura alguna, pero clasificados ¥
separados por medio de fajas de papel

De 1901 a 1887 los documentos estin igualmente empa-
quetados por meses;, pero sin clasificacién alguna. Sdélo ¢l afio
1898 tiene carpeta de cartén, con la indicacifn exterior del
mes ¥ aio & que se¢ refiers,

En uno de los paguetes eorrespondientes a 1891 existz un
expediente en el gue obran originales los inventarios de las
eoleeciones cientificas de Geologia, Geografin e Historia Natu-
ral, asi como de los mapas, manuseritos, eroquis ¥ demis exis-
tencins que el naturalista Dr. don Antonio de Raimondi tra-
bajé u obtuvo en los diversos viajes que realizd en el territorio
de la Repiblica; inventarios practicados por el Juez de Primera
Instancia de Lima, por mapdato del gobierno, con el objeto

- -
p F
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de adqurir el museo, en cumplimiento de la ley de 28 de enero
de 1869,

De 1886, los meses de mayo, junio, agosto ¥ septiembe es-
thn clasifieados; los deméis meses, no,

En el aiio 1885 comienzan los paquetes con una placa nu-
merads, pero sin que exista guia que indique so contenido, Ha
sido, pues, necesario examinarlos uno a uno, como se ha hecho
con los deméis legajos del archivo,

Afio 1885 — Paquete No. 202 — Contiene los documentos de

enero, febrero, marzo y abril.

- o _ 203 — Mayo, junio, julio y agosto,

204 — Septiembre, octubre noviem-
hre ¥ diciemhbre,

Los documentos estin eclasificados segin las oficinas de
origen, que es el criterio predominante a este respecto.

Afio 1884 — Paquete No. 198 — Enero, fehrero y anarzo.
SEH = N 199 — Abril, mayo ¥ junio.
i W " 9200 — Julio, agosto y septiembre
" ® —— W 201 — Octubre, noviembre y di-
eiembre.

Estin clasificados por el mismo sistema,
Afio 1883 — 86lo existe el paguete 197, con los documentos

correspondientes a octubre y diciembre, elasificados, =
De los afios 1882 v 81 no se ha encontrado documents

alguno,
Afio 1880 — Paquete No, 193 — Enero ¥ febrero.

- " 194 — Marzo y abril.

" w - ' 195 — Mayo, junio y julio.

" N .. . 196 — Agosto, septiembre y octu-

bre.

Estin clasificados.
1879 - T8 — Lios documentos de estos afios estAn completos,

en paquetes sin numerar, separados por MEeses, pero sin ningu-
na elasificaciin.
Afio 1877 — Paquete No. 175 — Enero ¥ fehrero

— 176 — Marzo y abril,

L H T Tl
as a8 E— " - IF'I!"I — Mﬂ:l-"ll :r' j"ni“-
" w — o gin No. — Julio ¥ agosto.

]
s




388 EEVISTA DEL ARCHIVD NACIONAL

Aiio 1877 — Paquete No. 179 — Septiembre ¥ octubre.
- — 5 w 180 — Noviembreg y diciembre

Estin clasificados,

Afio 1876 — Paquete No. 168 — Enero y febrero,
] moo 1} ] 169 — Marzo,
w w = " 1] 170 — Abril ¥ mayo,
] B w 171 — Junio y julio.
A o 172 — Agosto y septiembre.
o N — = n 173 — Oetubre y noviembre,
f — 174 — Diciembre.

Estin todos elasificados.
Afio 1875 — Paquete No. 163 — Enero y febrero.

EL - " ¥ 164 — Marzo ¥y abril.
# . == i # 165 — Mlj"ﬂ Y jllﬂiﬂ-
+ " — - sin No, — Juolio, agosto y septiembre,
- w — — . 167 — Octubre, noviembre y di-
ciembre.
Estin clasificados,

Afio 1874 — Paquete No, 168 — Enero y febrero.
" w — s w 159 — Marzo, abril ¥ mayo.

¢ 1 " 160 — Junio ¥ j'l]]i[l‘.
161 — Agosto y septiembre.

Lid 1] E 3]
n w = n » 162 — Octobre, noviembre y di
clembre,
Estin clasificados.

Afio 1873 — Paquete No. 152 — Enero y febrero,
— w 153 — Marzo v abril.

™ ¥ rn

" 0w — ~ w 1 — Mayo, junio julio.

1 ¥ e ¥F ¥ 1556 — -ﬁnm.

" " — - gin No, — Septiembre y octubre,

— 157 — Noviembre y diciembre,

L1 ] LA rE L]

Estin clasificados.
Afio 1872 — Paquete No. 146 — Enero, febrero y marzo,
147 — Abril y mayo.
148 — Junio y julio

1] L1 1) L1

i " L3 ¥

j—
—

" " " w 149 — Agosto y septiembre,
5 N o— " w160 — Octubre ¥ noviembre.
—_— 151 — Diciembre.

34 e LR #5
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En el legajo 151 existe, ademis, el indice de la correspon-
dencia oficial del Ministerio en el afio 1872,

Estin clasificados.
Afio 1871 — Paquete No. 140 — Enero y febrero,

= . o — i . 141 — Marzo y abril,
u O £ . 142 — Mayo y junio.

- — 2 » 143 — Julio ¥ agosto,
" W o ., 144 — Septiembre y octubre,
W W — - .+ 145 — Noviembre y diciembre.

Afio 1870 — Paquete No. 134 — Enero y febrero.

iy w — - . 135 — Marzo, abril ¥ mayo.
i e — i + 136 — Junio y jJulio,
» w — i . 137 — Agosto y septiembre.
- L — ¥ . 138 — Oectubre ¥ noviembre,
" e e . 139 — Dieiembre.

El legajo 139 conticne, ademis, el indice de la correspon-
denecis oficin]l de 1870,

Los documentos estin clasificados.
Afo 1869 — Paquete No, 128 — Enero y febrero,

RIE N gy == s sin No. — Marzo, abril ¥ mayo.
— " . 130 — Junio y Julio,

- "o— o ., 131 — Apgosto y septiembre.

" th —= #i i 132 — COetubre ¥ 1||i'l.'i1‘|!||h-rl?.

" o — - . 133 — Diciembre,

El legajo 128 contiene, ademés, el indiee de la correspon-
denein de todo sl afio de 1868 v el legajo 133, ademis del mes
de diciembre, contiene diversos papeles de los afios 1860 y 67,
de 1os ramos de Justicia ¢ Instruceidn, y los indices de In corres
pondencia del afio 1869,

Afio 1868 — Paquete No. 123 — Enero, febrero y marzo.
" . 3 124 — Abril, mayo y junio.
" W = " . 125 — Julio y agosto.
" o — . 126 — Septiembre y octubre.
" - . 197 — Noviembre y diciembre.

Estin clasificados.

Afin 1867 — Paquete No. 119 — Enero, febrero y marzo.

" w. - " gin No. — Abril, mayo y junio.

g o e— k. x . — Julio, agosto ¥ septiembre,
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Afio 1867 — Paquete sin No, — Oetubre, noviembre y di-
ciembre.
Estéin clasificados. ;
Afio 1866 — Paquete No. 113 — Enero, febrero y marzo,

" MO " w 114 — Abril, mayo ¥ junio.

" 10" T 1 " 115 — Jn!-i-ﬂ Y lﬂ'ﬂitﬂu.

W om = m o 116 — Septiembre y oetubre.
- —_ 117 — Noviembre y diciembre,

‘El legajo 117 mnhene ademis, los indices de la correspon-
dencia oficial de 1876 ¥ los decretos supremos de 1864 - 65 - 66
y 67. Los documentos estin elasificados.

Afio 1865 — Paguete No. 110 — Enero, febrero y marzo.

" . T # X 111 — lhrﬂ! maya ¥ _j[.'l.l.'liﬂ.

= o = sin No. — Julio, agosto, septiembre, oe-
tnbre, noviembre ¥ diciembre y ademis el indice de la correspon-
dencia del primer semestre del mismo afio.
Afio 1864 — Paguete No. 105 — Enero, febrero y marzo,

L] " L= (1] » 106 — Abril, mayo y jﬂniﬂ.

" w = " 1 107 — J“H'ﬂ. ﬂﬂmtﬂ ¥ Eﬂpﬁmbﬁq

' W » 108 — Octubre, noviembre y di
ciembre,

Estiin clasificados con excepeién del mes de enero.
Afio 1863 — Paquete No. 101 — Enero, febrero y marzo.

5 e g w 102 — Abril, mayo ¥ junio.

" G — . w 103 — Julio, agosto y septiembre.

" " — i w 104 — Oectubre, noviembre y di-
ciembre.

Estin clasifieados.
Afp 1862 — Pagquete No. 96 — Enero, febrero ¥ marzo.

Ll B == 1] " 97 — Abril, mayo ¥ jﬂﬂiﬂ.

] LE} T " " EE — Ju]-'iﬂ-. Hgﬂﬂiﬂ F Hﬂpﬁlﬂlhﬂ+

1] i —— L1} Y m e mwhﬂl ﬂﬂ"l’i‘!mhl't ? di'
ciembre.

i oW ™ _m » 100 — Expedientes sobre eonstrue-
ciones y reparaciones de chreeles en este afio, ¥y razones de can-
sas v estadistiea eriminal de 1859, 60, 61 ¥ 62. Los documentos

estin clasificados.
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El paquete 109 contiene los indices de la correspondencia
oficial del Ministerio en los afos 1862, 63 y 64.

Afio 1861 — Paquete
" ] et L
" Ti " 1]
L1] (1] - L1
Fr rr —— re

Estin eclasificados,

Ano 1860 — Paguete

Estin clasificados,

Afio 1859 — Paquete
e i1 e T
1 a1 P — iy

Estiin elasificados.

Afio’ 1858 — Paquete

Faltan los demas

En el paguete No.

Afio 1857 — Paquete No.

HIL

(1]

Bin

it

N,

M.

B0

e

e

No.

83

90

i

BG

87
BA

Enero, febrero y marzo,
Abril, mayo y junio.
Julio, agosto y septiembre.
Noviembre,

- Oetubre y diciembre,

Eners, febrero,
abril.

Mayo, junio, julio ¥ agosto.
Septiembre, octubre, noviem-

bre v diciembre,

MArzo ¥

Enero, febrero, marza ¥
abril.

Mayo, junio, julio ¥y agosto.
Septiembre, octubre, noviem-
hre v diciembre,

febrora, marzo ¥

Enero,
abril.
Junio, julin ¥ agosto.
O¢tubre, noviembre ¥
clembre.

di-

meses del ano. Estin elasificados.

&0 obran los Decretos Supremos de los
afios 1858, 59, 61, 62 v 63.

gl —

Enero, febrero, margo, abril,
mayo ¥ junio,
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Afio 1857 — Paquete No. 82 — Julio, agosto, septiembre y
- octubre,
o — »  sin No. — Noviembre y diciembre.
E&t.ﬁ.n clasificados.
Los Decretos Supremos de este afio, como se ha dicho, obran
en el paguete 69.

En un paquete gin nimero estin los indices de la eorres-
pondenecia oficial desde el segundo semestre de 1857 hasta 1861.

Afio 1856 — Paquete No. 76 — Enero, febrero vy abril.
- w — b w 11 =— Junio, julio, agosto, septiem-
bre, osctubre, noviembre y di-
_ ciembre,

" —_— " sin No. — Marzo y mayo. Estos dos 1l-
timos mm-s del paguete sin nimero estin clasificados, Los de-
mis no tienen sino separacitn de los documentos por meses,
pere sin clasificacion,

Afio 1880 — Paquete No, 193 — Enero y febrero,

El paguete 70 contiene las leyves y oficios del Congreso en
los anos 1856 a 1862

18556 — Paquetes Nos, 73, T4 v 75 que contienen los docu-
mentos diversos correspondientes a este afio, en desordenado
conjunto, sin separacitn por meses, como los demfis, ni clasifi-
cacion alguna. En el paguete 69 obran también algunos docu-
mentos correspondientes g este afio, meses febrero, abril, mayo,
Junio y octubre, y, ademis, los oficios de la Conveneién Nacio-
nal sobre los asuntos que corresponden al Ministerio.
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El paquete 80 contiene trece expedientes organizados con
l'l:ll'l-[.l‘l‘l.‘.l 1]{' Eﬂ 1_"|a|1:l§p[rm-i{-u [.h'l_ ‘.h'll-l.!rul .l“_lj{- H_uﬁ]-_"j I:l;l:]“_luqu“j
en los afios 1855 y 56.

En ¢l paguete 69 obra también la autdgrafu de la ley 12
de julio de 1834, estableciendo la demareacidn territorial por
distritos judiciales,

El paquete 72 contiene expedientes y documentos diversos
del ramo de Beneficencia correspondientes a varios ainos, sin
orden ni clasifieacidn.

1854 — Paguete 71 — En este paquete esthn los docu-
mientos correspondientes s todo este afio, clasificados por el
sistema ya eonocido.

El paquete 78 contiens las razones de causas de los anos
1854 v 5b6.

1853 — Paquetes 64 y 65 — Expedientes y documentos di-
versos correspondientes u este afio, sin separacién ni clasifica-
gitn alguna. También en los paquetes 68 y 51 hay algunos do-
eumentos de este ano.

1852 — Paquetes 61, 62 y 63, con expedientes y documen

= B o i " i 1.
los ﬂﬂ' Lﬁtﬂ' arn, rlH'r"I'J;"'I:]H I'H_'Ir |:'|'|.|I1":1 LUTis _'|- Lortes ljl I:HI":IHI:

En los paquetes 68 y G1 hay también algunos documentos
de este aiio,




—

e b

A
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El paguete 67 contiene los Decretos Supremos del ramo de
Justicia expedidos en los afios 1842 a 1848, inclusive, separados
por &nos.

1851 — Paquetes 58, 59 y 60, con documentos de este afio,
en conjunto desordenado sin ninguna clasificacidn.

1850 — Paquetes 55, 56 y 57 y parte del paquets 68, En
las mismas condiciones del afio 51.

1849 — Paquetes 52, 53 v parte del 68. En idénticas con-
diciones,

1848 — Paquetes 49 y 50 en idénticas condiciones,

El paquete 79 eontiene el plan para la formaecidn del Ci-
digo de Procedimientos, las actas de la Comisifén codificadora
y los proyectos originales que sirvieron para la discusidn, Son
dieciséis euadernos. La labor se inicié en diciembre de 1845 §*
durd todo el afio 1846. En el paquete 69 hay también cineo cua-
dernos més correspondientes a los trabajos de estn Comisifn
eodificadora.

1847 v 46, — De estos afios no se han encontrado legajos
organizados,

1845 — Paquete 41, con expedientes y doenmentos diver-
so§ correspondientes a este afio, sin separaciin ni elasificacion
alguna,

1844 — Paquete 40, En las mismas condiciones,

1843 — Paquetes 37, 38 v 39, con expedientes y documen-
tos diversos también sin separacién ni clasifieacitn,

1842 — Paquete 36, en idénticas condiciones.

1841 — Paquetes 34 y 35, en idénticas condiciones.

1840 — Paquetes 31 y 33, en idénticas condiciones.

1839 — Paquete 30, en idénticas condiciomes.

1838 — 37, 36, 35, 34, 33, 32 31 ¥y 30. Legajo J. — 2, con
expedientes ¥ doeumentos diversos de los ramos de Justicia y
Culto, en desordenado eonjunto, correspondientes a estos afios,
sin ninguna clasificacion.
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El legajo J. — 19, eontiene expedientes v doeumentos eo-
rrespondienteg g 184%, gin clasificacion.

El paguete 32, contiene expedientes y doeomentos diver-
sos de Justicia ¥ Culto, sin orden ni clasificacién, correspon-
dientes a los anos 1815 a 1840.

1820 — Legajo J. — 12, con expedientes ¥y documentos
diversos de este ano, sin clasifiencion.

1828 .27 — Legajo J. — 1, expedientes y documentos
diversos de este ano, sin clasifieaciin.

1826 — Legajo J. — T ¥ J. — 6, con expedientes y docun-
mentos de este afio, sin clasifieacion,

1825 — Legajo J. — 5, con expedientes y documentos
diversos de este afio, sin elasificacion.

1824 — Paguete &b, con documentos v decretos de este
aifio, algunos de ellos interesantes y que, por lo mismo, parect
fitil detallar: hay entre ellos ¢l decreto original de 19 de di-
ciombre de 1824, firmado por el Libertador Simin Bolivar ¥
refrendado por don José Siancher Carridn, mandando estable-
ger lo Corte Suprema de Justicin; el deereto de 22 del mismi
mes y afo, declarando establecida Ia Corte SBuperior de Justicia
de Lima v refundiendo en ella el Tribunal denominado ‘' Alta
Chmara” : los deerclos de 24 de mayo, "-"[I"'"IE':]'E en el coartel
gemeral de Cardz, que deben econsiderarse como los ereadores
del Ministerio Fiseal ¥ de la Administracion de Justicia de
Primera Instaneia: uno manda cesar a los Fiseales Departa-
mentales, debiendo correr los Fiseales de las Cortes Superiores
eon la sustanciacion de lng ,14..f_.,;,,:.i.-,.,- de hacienda ¥ el otro dis-
pone que los asesores departamentales ejerzan las funciones
de jueces de derecho; decreto de 3 de abril, ereando el Tribu-
nal Especial de seguridad piiblies, que debie conocer privat
vamente de los delitos de sedicién, traieidn ¢ infidencia; decreto
de 28 de mayo, mandanda gue gubaistan los derechos por de-
fussiones jl.lihl'ill.!i."h- prespeto de los I'iu;.-_galln'-: de Primera Ins-
taneis . deereta de 31 de mayo, constante de a8 ﬁ'f'lil"llll'l!"i_ golire
responsabilidad de los funeionarios judiciales; decreto Il“. 2!
dp febrero de 1825, ereando lan Corte Superior de Arequips
deereto de 1a misma fechs, ereando la Corte del Cuzeo; decreto

Ge 12 de enero de ese aiio, prestigiando el oficio e I:.*i:';'lhﬂﬂ"ﬁ




396 REVISTA DEL ARCHIVO NACIONAL

que, como depositarios de la fe piblica, deben merecer toda
consideraeién ; decreto de 31 de enero, nombrando una eomi-
sidn con el objeto de formar un proyecto de Cadigo eivil y erimi-
nal; decreto de 11 de enero, estableciendo una junta de ealifi-
cacion, compuesta de individuos pertenecientes a eada uno de
los ramos de Administracitn civil, esclesiastion ¥ militar, para
calificar eireunstancialmente la probidad, aptitudes y servicios
de los que deben ser empleados. Todos estos decretos llevan la
firma del Libertador Bolivar,

Hay, ademis, en este paguete o legajo iiez decretos, sobre
materias diversas, expedidos por la Junta de Gobierno, en
los afios 1825 y 26: nueve decrstos del Mariscal Santa Crusz,
expedidos en 1826, ¥ otros nueve decretos del mismo, en 1827 ;
cuntro deeretos de La Mar, en 1828: una autografa de lev
promulgada por el mismo; una ley promulgada por don Manuel
Salazar y Bagquijano, Vicepresidente de la Repiblica, en 20
de junio de 1828; cinco decretos de La Fuente, en 1829. pna-
tro decretos supremos de Gamarra, en 1830; dieciocho deere-
tos supremos de don Andrés Reyes, presidente del Senado,
encargade del Poder Ejecutivo, expedidos en 1831; tres auti-
grafas del Congreso, promulgadas por el mismo ; cineo decretos
supremos de La Fuente, en ¢! mismo ano; onee decretos su-
premos de Gamarra, ¥ dos autdgrafas de ley, promulgadas por
€l en 1832; evatro decretos de Gamarra, en 1833; cuatro de-
cretos supremos de don José Braulio del Campo Redondo, Viee-
presidente del Senado, encargado del Poder Ejecutive en sep-
tiembre ¥ octubre de 1833; noeve decretos supremos de Orbe-
gos0, en 1834 y seis autfgrafas de la Conveneidn nacional,
promulgadas por él: trece deeretos de Salaverry, en 1835; cua-
tro de don Manuel Salazar y Baquijano, presidente del Con-
sejo de Estade, encargado del Poder Ejeeutivo, en 1835: diez
decretos de Orbegoso, de 1836 el decreto de Santa Cruz, or-
ganizando la administraceitn de Justicia, en el estado Nor-
Peinano, Consta de cnatrocientos noventa ¥ uno articulos y
diecinueve piginas; nueve deeretos del misma Protector San-
ta Cruz, del Estado Nor-Peruane, en 1837, ¥ dos decretos del
Consejo de @Gobierno del Estado Nor-Pernano, en el mismo
aiio; dos decretos de Gamarra, de septiembre y octubre de 1838,
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v uno de José Luis de Orbegoso, Presidente Honorario de la Re-
piiblica, encargado del Poder Ejecutivo, en abril del mismo
afio; ¥ otros decretos de Gamarra y La Fuente, de 1833 y 44,
¥ oficios del Congreso v de oiras oficinas al Ministerio.

1822 — Legajo J. — 3, con expedientes ¥ documentos di-

verans de este anio, sin clasifiencion.

Hay tres paguetes con doeanmentos del ramo de Justicia,
vy uno de ellos del ramo de Benefeencia, sin numMOeracion, e

rI'E'?-]HII!I'IIiI.']I""'-"'E i 1I|-'-'i':|'"~:'l-"i ¢ PUCiLA.

Los documentos de época anterior estin agrupados en or-
den simplemente material, en paguetes, pero sin elasificacion
ni separaciin de alguna especie. Hay 540 paguetes de expe-
dientes ¥ documentos varios, eorrespondientes a la época eo-
lonial, ¥ entre los gue, es probable, gque existan algunos de
relative valor histdrico,

Ya en una ocesion, el sefior Luis Ulloa, por mandato del
(Gobierno, hizo ¢l examen de esta parte del archivo del Minis.
terio de Justicia v extrajo de alli alpunos doeunmentos intere-
santes que han servido para fundamentar ln defensa del Pert
en el juicio de limites eon el Eecuador.

La revision, tratindose de documentos antiguos, demanida
unn labor ||ﬂ_|:ljp“rg- ¥ ||_FII r|-'u'.l,:||_1llltl:'| 1|.I‘ 1'i|ﬂ. i I']I!I!!HI':"I cuenta
a la Diireccion en los partes semanales respectivos.

Lima, 20 de septiembre de 1H524.

Manven A, MavnTUva.
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